LIG]J
Nr. 108/2026

PER DISA NDRYSHIME DHE SHTESA NE LIGJIN NR. 55/2020
“PER SHERBIMET E PAGESAVE”!

Né mbéshtetje té neneve 78 dhe 83, pika 1, té Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit té Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Né ligjin nr. 55/2020 “Pér shérbimet e pagesave” béhen kéto ndryshime dhe
shtesa:

Neni 1
Nenet 1, 2 dhe 3 ndryshohen si mé poshté:

“Neni 1
Objekti

' Ky ligj éshté pérafruar plotésisht me direktivén (BE) 2015/2366 té Parlamentit Evropian dhe
Késhillit, daté 25 néntor 2015 “Pér shérbimet e pagesave né tregun e brendshém, dhe gqé ndryshon
direktivat 2002/65/KE, 2009/110/KE dhe 2013/36/BE dhe rregulloren (BE) 1093/2010 dhe qé shfugizon
direktivén 2007/64/KE”, Numri CELEX 320151 2366, Fletore Zyrtare e Bashkimit Evropian, seria L,
nr.337, daté 23.12.2015, faqge 35-127, e ndryshuar nga:

- Direktiva (BE) 2022/2556 e Parlamentit Evropian dhe Késhillit, daté 14 dhjetor 2022, gé ndryshon
direktivat 2009/65/KE, 2009/138/KE, 2011/61/BE, 2013/36/BE, 2014/59/BE, 2014/65/BE, (BE) 2015/2366
dhe (BE) 2016/2341, né lidhje me géndrueshmériné operacionale digjitale pér sektorin financiar
numri CELEX 3202212556, Fletore Zyrtare e Bashkimit Evropian, seria L, nr.333, daté 27.12.2022,
faqe 153-163;

- Rregullorja (BE) 2024/886 e Parlamentit Evropian dhe Késhillit té datés 13 mars 2024 gé ndryshon
rregulloret (BE) 260/2012 dhe (BE) 2021/1230 dhe direktivat 98/26/KE dhe (BE) 2015/2366, né lidhje
me transfertat e menjéhershme té kreditit né euro, CELEX: 32024R0886, botuar né Fletoren Zyrtare
té Bashkimit Evropian, L 2024/886, daté 19.3.2024.

- Ky ligj éshté pérafruar plotésisht me direktivén 2009/110/KE té Parlamentit Evropian dhe Késhillit,
daté 16 shtator 2009 *Mbi krijimin, ushtrimin dhe mbikéqyrjen e kujdesshme té veprimtarisé té
institucioneve té parasé elektronike gé ndryshon direktivat 2005/60/KE dhe 2006/48/KE dhe gé
shfuqizon direktivén 2000/46/EC”, Numri CELEX 32009L0110, Fletore Zyrtare e Bashkimit Evropian,
Seria L, Nr. 267, daté 10.10.2009, fage 7-17, e ndryshuar nga:

- Direktiva (BE) 2015/2366 e Parlamentit Evropian dhe Késhillit, daté 25 néntor 2015 “Pér shérbimet
e pagesave né tregun e brendshém, dhe gé ndryshon direktivat 2002/65/KE, 2009/110/KE dhe
2013/36/BE dhe rregulloren (BE) 1093/2010 dhe gé shfuqizon direktivén 2007/64/KE”, Numri CELEX
32015L 2366, Fletore Zyrtare e Bashkimit Evropian, Seria L, nr.337, daté 23.12.2015, faqe 35-127 .



Objekti i kétij ligji éshté pércaktimi i kushteve dhe i rregullave pér:

a) krijimin, licencimin, organizimin, ushtrimin e veprimtarisé, mbikéqyrjen dhe
riorganizimin juridik té institucioneve té pagesave;

b) krijimin, licencimin, organizimin, ushtrimin e veprimtarisé, mbikéqyrjen dhe
riorganizimin juridik té institucioneve té parasé elektronike;

c) transparencén e kushteve dhe kérkesat pér informim pér shérbimet e
pagesave;

¢) té drejtat e detyrimet pérkatése té pérdoruesve dhe té ofruesve té shérbimeve
té pagesave, lidhur me ofrimin e shérbimeve té pagesave si njé veprimtari e
vazhdueshme ose aktivitet tregtar;

d) té drejtat e detyrimet pérkatése té mbajtésve dhe té emetuesve té parasé
elektronike, lidhur me emetimin dhe ripagimin e fondeve té parasé elektronike.

Neni 2
Qéllimi

Qéllimi i kétij ligji éshté krijimi i kuadrit ligjor pér shérbimet e pagesave dhe
emetimin e parasé elektronike né territorin e Republikés sé Shqipérisé dhe, kur
Shqipéria té jeté shtet anétar, né Bashkimin Evropian.

Neni 3
Fusha e zbatimit

1. Ky ligj zbatohet pér shérbimet e pagesave té ofruara nga ofruesit e shérbimeve
té pagesave, té parashikuara né pikén 2 té kétij neni.

2. Ofrues té shérbimeve té pagesave né territorin e Republikés sé Shqipérisé jané:

a) institucionet e kreditit, si¢ pércaktohen né legjislacionin e zbatueshém pér
bankat, té licencuara nga Banka e Shqipérisé;

b) degét e institucioneve té kreditit, si¢ pércaktohen né legjislacionin e
zbatueshém pér bankat, qé e kané zyrén gendrore né njé vend té treté, ¢é ushtrojné
veprimtari né territorin e Republikés sé Shqipérisé;

¢) kur Shqipéria té jeté shtet anétar, institucionet e kreditit me zyré gendrore né
njé shtet tjetér anétar, té licencuara ose té autorizuara pér ofrimin e shérbimeve té
pagesave nga autoritetet pérgjegjése té shtetit anétar té origjinés, duke pérfshiré
edhe degét e tyre, té krijuara né Republikén e Shqipérisé;

¢) institucionet e parasé elektronike té licencuara nga Banka e Shqipérisé;

d) degét e institucioneve té parasé elektronike gé e kané zyrén gendrore né njé
vend té treté, si¢ parashikohet né nenin 28/6 té kétij ligji, qé ofrojné shérbime
pagesash né territorin e Republikés sé Shqipérisé pér aq sa shérbimet e pagesave té
ofruara nga kéto degé jané té lidhura me emetimin e parasé elektronike;

dh) kur Shqipéria té jeté shtet anétar, institucionet e parasé elektronike me zyré
gendrore né njé shtet tjetér anétar, té licencuara ose té autorizuara nga autoritetet
pérgjegjése té shtetit anétar té origjinés, duke pérfshiré edhe degét e tyre té krijuara
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né Republikén e Shqipérisé, pér aq sa shérbimet e pagesave té ofruara nga kéto
degé jané té lidhura me emetimin e parasé elektronike;

e) institucionet e pagesave té licencuara nga Banka e Shqipérisé;

é) degét e institucioneve té pagesave gé e kané zyrén gendrore né njé vend té
treté, si¢ parashikohet né nenin 26/7 té kétij ligji, gé ofrojné shérbime pagesash né
territorin e Republikés sé Shqipérisé;

f) kur Shqipéria té jeté shtet anétar, institucionet e pagesave me zyré gendrore né
njé shtet tjetér anétar, té licencuara ose té autorizuara nga autoritetet pérgjegjése té
shtetit anétar té origjinés, duke pérfshiré edhe degét e tyre té krijuara né
Republikén e Shqipérisé;

g) institucionet e shérbimeve postare, né rast se legjislacioni pérkatés e
parashikon ofrimin e shérbimeve té pagesave;

gj) Banka e Shqipérisé, kur nuk vepron né cilésiné e saj si autoritet monetar ose
autoritete té tjera publike;

h) kur Shqipéria té jeté shtet anétar, Banka Qendrore Evropiane dhe banka té
tjera qendrore té shteteve anétare, kur nuk veprojné né cilésiné e tyre si autoritete
monetare ose autoritete té tjera publike;

1) autoritetet gendrore ose vendore té Republikés sé Shqipérisé, kur nuk veprojné
né cilésiné e tyre si autoritete publike.

3. Institucionet dhe autoritetet e pércaktuara né shkronjat “gj”, “h” dhe “i” té
pikés 2 dhe né shkronjat “é”, “t” dhe “g” té pikés 4 té kétij neni, kur ofrojné
shérbime pagesash ose emetojné para elektronike, brenda kompetencave té
pércaktuara né kété ligj, nuk zbatojné pérkatésisht dispozitat e titujve III e IV té
kétij ligji dhe té seksionit 2 té kreut II té titullit II té kétij ligji, pérveg rasteve kur
pércaktohet shprehimisht né njé akt nénligjor ose kontraté té vecanté lidhur me
kéto shérbime ose veprimtari.

4. Kreu II i titullit II té keétij ligji parashikon kérkesat pér ushtrimin e
veprimtarisé sé emetimit té parasé elektronike, e cila né territorin e Republikés sé
Shqipérisé mund té ushtrohet nga kategorité e méposhtme té emetuesve té parasé
elektronike:

a) institucionet e kreditit, si¢ pércaktohen né legjislacionin e zbatueshém pér
bankat, té licencuara nga Banka e Shqipérisé;

b) degét e institucioneve té Kkreditit, si¢ pércaktohen né legjislacionin e
zbatueshém pér bankat, qé e kané zyrén gendrore né njé vend té treté dhe
ushtrojné veprimtari né territorin e Republikés sé Shqipériseé;

c¢) kur Shqipéria té jeté shtet anétar, institucionet e kreditit me zyré gendrore né
njé shtet tjetér anétar, té licencuara ose té autorizuara pér emetimin e parasé
elektronike nga autoritetet pérgjegjése té shtetit anétar té origjinés, duke pérfshiré
edhe degét e tyre té krijuara né Republikén e Shqipérisé;

¢) institucionet e parasé elektronike té licencuara nga Banka e Shqipérisé;

d) degét e institucioneve té parasé elektronike gé e kané zyrén gendrore né njé
vend té treté, si¢c parashikohet né nenin 28/6 té kétij ligji, gé ushtrojné veprimtari né
territorin e Republikés sé Shqipérisé;



dh) kur Shqipéria té jeté shtet anétar, institucionet e parasé elektronike me zyré
gendrore né njé shtet tjetér anétar, té licencuara ose té autorizuara nga autoritetet
pérgjegjése té shtetit anétar té origjinés, duke pérfshiré edhe degét e tyre té krijuara
né Republikén e Shqipérisé;

e) institucionet e shérbimeve postare, né rast se legjislacioni pérkatés e
parashikon emetimin e parasé elektronike;

é) Banka e Shqipérisé, kur nuk vepron né cilésiné e saj si autoritet monetar ose
autoritete té tjera publike;

f) kur Shqipéria té jeté shtet anétar, Banka Qendrore Evropiane dhe banka té
tjera qendrore té shteteve anétare, kur nuk veprojné né cilésiné e tyre si autoritete
monetare ose autoritete té tjera publike;

g) autoritetet gendrore ose vendore té Republikés sé Shqipérisé kur veprojné né
cilésiné e tyre si autoritete publike.

5. Seksioni 1 i kreut II té titullit II té kétij ligji parashikon kérkesat pér krijimin,
ushtrimin e veprimtarisé dhe mbikéqyrjen e kujdesshme té institucioneve té parasé
elektronike.

6. Dispozitat e titujve III dhe IV té kétij ligji do té zbatohen sipas pércaktimeve
pérkatése té neneve 32 dhe 54 té kétij ligji.

7. Banka e Shqipérisé mund té pérjashtojé plotésisht apo pjesérisht nga zbatimi i
kérkesave té kétij ligji né lidhje me ofrimin e shérbimeve té pagesave dhe/ose
emetimin e parasé elektronike subjektet pér té cilat ushtrimi i veprimtarisé dhe
mbikéqyrja e tyre béhen me ligj té vecanté dhe, kur Shqipéria té jeté shtet anétar,
mund té pérjashtojé plotésisht apo pjesérisht subjektet e referuara né nenin 2, pika
5, té Direktivés 2013/36/BE, nése éshté e zbatueshme.

8. Ofruesit e shérbimeve té pagesave nuk lejohet té shmangen nga zbatimi i
dispozitave té kétij ligji, né dém té pérdoruesve té shérbimeve té pagesave, pérvec
rasteve kur parashikohet shprehimisht né té. Pavarésisht sa parashikohet né kété
piké, ofruesit e shérbimeve té pagesave mund té vendosin t'u ofrojné kushte meé té
favorshme pérdoruesve té shérbimeve té pagesave.

9. Emetuesit e parasé elektronike nuk lejohet té shmangen nga zbatimi i
dispozitave té kétij ligji, né dém té mbajtésve té parasé elektronike, pérvec rasteve
kur parashikohet shprehimisht né té. Pavarésisht sa parashikohet né kété piké,
emetuesit e parasé elektronike mund té vendosin t'u ofrojné kushte meé té
favorshme mbajtésve té parasé elektronike.”.

Neni 2

Né nenin 4 béhen ndryshimet dhe shtesa e méposhtme:

1. Paragrafii paré numértohet pika 1.

2. Shkronjat “e”, “g” dhe “h” té pikés 1 ndryshohen si mé poshté:

“e) transaksionet e pagesave té bazuara né njé nga dokumentet e méposhtme, té
léshuara ndaj ofruesit té shérbimeve té pagesave, me géllim vendosjen e fondeve
neé dispozicion té pérfituesit té pagesés:



. ceqe né formé letre, té rregulluara nga Konventa e Gjenevés e datés 19 mars
1931, gé siguron njé ligj té unifikuar pér ceqet;

ii. ceqe né formé letre, té ngjashme me ato té pérmendura né nénndarjen “i” té
késaj shkronje, té rregulluara nga ligjet e shteteve anétare qé nuk jané palé né
Konventén e Gjenevés té datés 19 mars 1931, qé parashikon njé ligj té unifikuar pér
ceqet;

iii. urdhra pagese né formé letre, né pérputhje me Konventén e Gjenevés té datés
7 qershor 1930, gé parashikon njé ligj té unifikuar pér kambialet dhe
letérpremtimet;

iv. urdhra pagese né formé letre, té ngjashme me ato té pérmendura né
nénndarjen “iii” té késaj shkronje, té rregulluara nga ligjet e shteteve anétare gé
nuk jané palé né Konventén e Gjeneveés té datés 7 gershor 1930, gqé parashikon njé
ligj té unifikuar pér kambialet dhe letérpremtimet;

v. kuponé né formé letre;

vi. ceqe udhétarésh né formeé letre;

vii. urdhra pagesash postare né formé letre, si¢ pércaktohen nga Unioni
Universal Postar”.

“g) shérbimet e ofruara nga ofruesit e shérbimeve teknike, té cilét mbéshtesin
ofrimin e shérbimeve té pagesave, por g€ nuk zotérojné né asnjé moment fondet gé
do té transferohen, duke pérfshiré pérpunimin e ruajtjen e té dhénave, shérbimet e
besuara dhe té mbrojtjes sé€ privatésisé, autentifikimin e té dhénave dhe té
subjektit, teknologjiné e informacionit dhe té komunikimit (TIK) dhe ofrimin e
rrjetit té komunikimit, ofrimin dhe mirémbajtjen e terminaleve dhe té pajisjeve qé
pérdoren pér shérbimet e pagesave, me pérjashtim té shérbimit té inicimit té
pagesés dhe shérbimit té informimit té llogarisé”.

“h) transaksionet e pagesave nga njé ofrues i1 rrjeteve té komunikimeve
elektronike ose té shérbimeve té komunikimeve elektronike, té ofruara krahas
shérbimeve té komunikimeve elektronike pér njé pajtimtar té rrjetit ose té
shérbimit:

1. pér blerjen e shérbimeve digjitale dhe shérbimeve zanore, pavarésisht nga
pajisja qé pérdoret pér blerjen ose konsumin e shérbimeve digjitale dhe té
pasqyruara né faturén pérkatése; ose

ii. té realizuara nga ose népérmjet njé pajisjeje elektronike dhe té pasqyruara né
faturén pérkatése, né kuadér té njé aktiviteti bamirésie ose pér blerjen e biletave,
me kusht gé vlera e ¢do transaksioni té vetém pagese, té parashikuar né nénndarjet
“1” dhe “ii” té késaj shkronje, nuk e tejkalon vlerén ekuivalente né leké té shumés
prej 50 eurosh dhe:

- vlera kumulative e transaksioneve té pagesave pér njé pajtimtar té vetém nuk
tejkalon vlerén ekuivalente né leké té shumés 300 euro né muaj; ose

- vlera kumulative e transaksioneve té pagesave nuk tejkalon vlerén ekuivalente
né leké té shumés 300 euro né muaj, né rastet kur pajtimtari rimbush/parapaguan
né llogariné e tij me ofruesin e rrjetit t¢é komunikimeve elektronike ose té
shérbimeve té komunikimeve elektronike”.

3. Pas pikés 1 shtohet pika 2 me kété pérmbajtje:
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“2. Kérkesat e kreut II té titullit II té kétij ligji dhe té akteve nénligjore pér
institucionet e parasé elektronike nuk do té zbatohen pér:

a) vlerat monetare gé ruhen né instrumente té pérjashtuara, si¢ pércaktohen né
shkronjén “gj” té pikés 1 té kétij neni;

b) vlerat monetare gé pérdoren pér té kryer transaksione té pagesave té
pérjashtuara, si¢ pércaktohen né shkronjén “h” té pikés 1 té kétij neni.”.

Neni 3

Né nenin 5 béhen ndryshimet dhe shtesat e méposhtme:

1. Né pikén 3 fjala “té dhénave” zévendésohet me fjalén “kredencialeve”.

2. Pika 7 ndryshohet si mé poshté:

“7. “Degé” éshté njésia organizative, e ndryshme nga zyra gendrore, qé éshté
pjesé e njé institucioni pagese ose institucioni té parasé elektronike, qé nuk ka
personalitet juridik e gé kryen drejtpérdrejt disa ose té gjitha veprimtarité pér té
cilat éshté licencuar institucioni i pagesave ose institucioni i parasé elektronike. Té
gjitha njésité organizative té krijuara né té njéjtin shtet anétar prités apo vend té
treté nga njé institucion pagese ose institucion i parasé elektronike me zyré
gendrore né Republikén e Shqipérisé, do té konsiderohen si njé degé e vetme. Té
gjitha njésité organizative té krijuara né Republikén e Shqipérisé nga njé institucion
pagese ose institucion i parasé elektronike me zyré gendrore né njé shtet tjetér
anétar ose vend té treté do té konsiderohen si njé degé e vetme.”.

3. Pas pikés 10 shtohet pika 10/1 me kété pérmbajtje:

“10/1. “Emetues i parasé elektronike” nénkupton subjektet e parashikuara né
pikén 4 té nenit 3 té Kkétij ligji, institucionet gé pérfitojné nga pérjashtimet, sipas
parashikimeve té pikés 7 té nenit 3, si dhe personat juridiké qé pérfitojné nga
pérjashtimet, sipas parashikimeve té nenit 28/8 té kétij ligji.”.

4. Né pikén 11 fjalét “si¢ pércaktohet né legjislacionin né fuqi pér bankat né
Republikén e Shqipérisé” zévendésohen me fjalét “si¢ pércaktohet né pikén 31/1 té
kétij neni.”.

5. Pikat 12 dhe 13 ndryshohen si mé poshté:

“12. “Grup” éshté njé grup shoqgérish i pérbéré nga shoqéria mémé, shoqeérité e
kontrolluara té saj, si dhe té gjitha subjektet mbi té cilat shogéria mémé apo
shogéria e kontrolluar e saj ushtron kontroll apo ku zotéron pjesémarrje, si dhe
shogérité gé jané té lidhura népérmjet njé marrédhénieje té kontrollit té
pérbashkét, e pércaktuar si njé marrédhénie né bazé kontrate ose akte themeluese
ose statutore, ose kur shumica e anétaréve té organeve drejtuese jané té njéjtét
persona gjaté vitit financiar dhe deri né pérgatitjen e pasqyrave financiare té
konsoliduara.

13. “Institucion pagese” éshté personi juridik i licencuar, né pérputhje me
dispozitat e kétij ligji, pér té ofruar dhe ekzekutuar shérbimet e pagesave, sipas
aneksit 1 té kétij ligji, né territorin e Republikés sé Shqipérisé dhe, kur Shqipéria té
jeté shtet anétar, né Bashkimin Evropian.”.

6. Pas pikés 13 shtohen pikat 13/1 dhe 13/2 me kété pérmbajtje:
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“13/1. “Institucion i parasé elektronike” éshté personi juridik i licencuar nga
Banka e Shqipérisé, sipas pércaktimeve té kreut II té titullit I té kétij ligji dhe
akteve nénligjore né zbatim té tij, pér té ushtruar veprimtariné e emetimit té parasé
elektronike.

13/2. “Institucion krediti” éshté personi juridik gé ushtron veprimtari bankare
dhe financiare, sipas pércaktimeve té legjislacionit té zbatueshém pér bankat né
Republikén e Shqipérisé dhe, kur Shqipéria té jeté shtet anétar, do té keté kuptimin
sipas parashikimeve té nenit 4 (1), nénpika (1), té rregullores (BE) 575/2013. Pér
géllime té zbatimit té kétij ligji dhe akteve nénligjore né zbatim té tij, termi “banké”
nénkupton “institucion krediti” dhe anasjelltas.”.

7. Pas pikés 14 shtohet pika 14/1 me kété pérmbajtje:

“14/1. “Interes pjesémarrés” nénkupton njé interes né pjesémarrje sic
pércaktohet né legjislacionin pér kontabilitetin dhe pasqyrat financiare, ose
pronésiné direkte ose indirekte, té 20% ose mé shumeé té té drejtave té votés ose
kapitalit té njé shoqgérie.”

8. Pika 16 ndryshohet si mé poshté:

“16. “Kapital rregullator (fondet e veta)” éshté shuma e kapitalit té nivelit té paré
dhe kapitalit té nivelit té dyté, si¢ pércaktohet me akt nénligjor nga Banka e
Shqipérisé dhe, kur Shqipéria té jeté shtet anétar, si¢ pércaktohet né pikén 118 té
nenit 4(1) té rregullores (BE) 575/2013, ku té paktén 75% e kapitalit té nivelit té paré
éshté né formén e kapitalit bazé té nivelit té paré dhe kapitali i nivelit té dyté éshté i
barabarté ose mé i vogél se 1/3 e kapitalit té nivelit té paré.”.

9. Né pikén 19 fjalia e fundit “Kontrata tip hartohet té paktén né gjuhén shqipe.”
zévendésohet me fjaliné “Kontrata tip hartohet né gjuhén shqipe ose né njé gjuhé
tjetér té dakordésuar midis paléve.”.

10. Pas pikés 19 shtohen pikat 19/1 dhe 19/2 me kété pérmbajtje:

“19/1. “Kontroll” nénkupton marrédhénien midis njé shogérie mémé dhe njé
filiali, si¢ parashikohet né legjislacionin e zbatueshém pér bankat.

19/2. “Kredenciale té personalizuara té sigurisé” jané elemente té personalizuara,
té mundésuara nga ofruesi i shérbimeve té pagesave pér pérdoruesin e shérbimeve
té pagesave, pér géllime autentifikimi.”.

11. Pas pikés 20 shtohet pika 20/1 me kété pérmbajtje:

“20/1. “Lidhje té ngushta” nénkupton njé situaté né té cilén dy ose mé shumé
individé ose persona juridiké jané té lidhur népérmjet njérés nga ményrat e
méposhtme:

a) pjesémarrjes né formé pronésie, té drejtpérdrejté ose népérmjet kontrollit té
20% ose mé shumeé té té drejtave té votés ose kapitalit té njé shoqeérie;

b) kontrollit;

¢) lidhjes sé pérhershme té dy individéve ose personave juridiké ose té té gjithé
atyre me té njéjtin person té treté népérmjet njé marrédhénieje kontrolli.”.

12. Pas pikés 31 shtohet pika 31/1 me kété pérmbajtje:

“31/1. “Para elektronike” nénkupton vlerén monetare té ruajtur né ményré
elektronike, pérfshiré edhe té ruajtur né ményré magnetike, e cila pérfagéson njé
pretendim ndaj emetuesit té parasé elektronike, qé emetohet me pranimin e
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fondeve pér géllime té kryerjes sé transaksioneve té pageseés, si¢ pércaktohen né
pikén 47 té kétij neni, dhe qé éshté e pranuar nga persona fiziké apo juridiké, té
ndryshém nga emetuesi i parasé elektronike.”.

13. Né pikén 34 fjalét “qé prodhohen e furnizohen né formé digjitale, pérdorimi
dhe” zévendésohen me fjalét “qé prodhohen e ofrohen né formé digjitale,
pérdorimi ose”.

14. Pas pikés 34 shtohet pika 34/1 me kété pérmbajtje:

“34/1. “Pjesémarrje influencuese” nénkupton njé zotérim té drejtpérdrejté ose té
térthorté né njé shoqeéri, gé pérfagéson 10% ose mé shumé té kapitalit ose té té
drejtave té votés ose € bén té mundur ushtrimin e njé ndikimi té réndésishém mbi
administrimin e asaj shoqeérie.”.

15. Né pikén 35 fjala “transfertén” zévendésohet me fjalén “transferimin”.

16. Né pikén 38 fjalét “me njé ose disa ofrues té shérbimit té pagesave”
zévendésohen me fjalét “né njé tjetér ofrues té shérbimit té pagesave ose né disa
ofrues té shérbimit té pagesave”.

17. Pas pikés 40 shtohen pikat 40/1, 40/2 dhe 40/3 me kété pérmbajtje:

“40/1. “Shtet anétar” éshté njé shtet anétar i Bashkimit Evropian ose njé shtet
palé né marréveshjen pér themelimin e Zonés Ekonomike Evropiane.

40/2. “Shtet anétar i origjinés” nénkupton njérin nga té méposhtmit:

a) shtetin anétar né té cilin éshté vendosur selia e regjistruar e ofruesit té
shérbimeve té pagesave; ose

b) nése ofruesi i shérbimeve té pagesave sipas ligjit té tij kombétar nuk ka seli té
regjistruar, shtetin anétar né té cilin éshté vendosur zyra e tij gendrore.

40/3. “Shtet anétar prités” nénkupton shtetin anétar té ndryshém nga shteti
anétar i origjinés, né té cilin ofruesi i shérbimeve té pagesave ka njé agjent ose njé
degé ose ku ofron shérbime pagesash.”.

18. Né pikén 41 fjalét “pérfshirje e njé ose mé shumé markave té pagesés ose
aplikimeve té pagesave” zévendésohen me fjalét “pérfshirja e dy ose mé shumé
markave té pagesés ose aplikacioneve té pagesave”.

19. Pas pikés 43 shtohet pika 43/1 me kété pérmbajtje:

“43/1. “Tepricé mesatare e parasé elektronike” éshté mesatarja e shumés totale té
detyrimeve financiare té lidhura me parané elektronike té emetuar né fund té ¢do
dite kalendarike pérgjaté 6-mujorit paraardhés. Teprica mesatare e parasé
elektronike do té pérllogaritet né ditén e paré kalendarike té ¢do muaji kalendarik
dhe do té aplikohet pér até muaj kalendarik.”.

20. Né pikén 44 fjalét “té dhénat e personalizuara” zévendésohen me fjalét
“kredencialet e personalizuara”.

21. Pika 45 shfuqizohet.

22. Pas pikés 47 shtohen pikat 47/1, 47/2 dhe 47/3 me kété pérmbajtje:

“47/1. “Transaksion pagese Lkombétare (brenda vendit)” nénkupton njé
transaksion pagese, té ofruar nga ofruesi i shérbimeve té pagesave té njé paguesi
dhe/ose ofruesi i shérbimeve té pagesave té njé pérfituesi té pagesés né territorin e
Republikés sé Shqipériseé.



47/2. “Transaksion pagese ndérkombétare” nénkupton njé transaksion pagese
ekzekutimi i té cilit pérfshin dy ofrues té shérbimeve té pagesave, nga té cilét njéri
ofrues i shérbimeve té pagesave e ofron kété shérbim né territorin e Republikés sé
Shqipérisé dhe ofruesi tjetér i shérbimeve té pagesave ofron té njéjtin shérbim né
territorin e njé vendi té treté, si dhe njé transaksion pagese té ofruar nga njé ofrues
i shérbimeve té pagesave pér njé pérdorues té shérbimeve té pagesave né territorin
e Republikés sé Shqipérisé, si dhe pér té njéjtin pérdorues ose pér njé pérdorues
tjetér té shérbimeve té pagesave né territorin e njé vendi té treté.

47/3. “Transaksion pagese ndérkufitare” nénkupton njé transaksion pagese
ekzekutimi i té cilit pérfshin dy ofrues té shérbimeve té pagesave, nga té cilét njéri
ofrues i shérbimeve té pagesave e ofron kété shérbim né territorin e Republikés sé
Shqipérisé dhe ofruesi tjetér i shérbimeve té pagesave ofron té njéjtin shérbim né
territorin e njé shteti tjetér anétar, si dhe njé transaksion pagese té ofruar nga njé
ofrues i shérbimeve té pagesave pér njé pérdorues té shérbimeve té pagesave né
territorin e Republikés sé Shqipérisé, si dhe pér té njéjtin pérdorues ose pér njé
pérdorues tjetér té shérbimeve té pagesave né territorin e njé shteti tjetér anétar.”.

23. Pas pikés 49 shtohet pika 50 me kété pérmbajtje:

“50. “Vend 1 treté” nénkupton c¢do shtet té huaj derisa Shqipéria té anétarésohet
né Bashkimin Evropian dhe, pas anétarésimit, ¢do shtet i cili nuk éshté shtet anétar,
né kuptim té pikés 40/1 té kétij neni.”.

Neni 4
Pas nenit 6 shtohet neni 6/1 me kété pérmbajtje:

“Neni 6/1
Forma ligjore dhe emértimi i institucionit té pagesave

1. Institucioni i pagesave me zyré gendrore né Republikén e Shqipérisé
themelohet si person juridik, bazuar né legjislacionin pér tregtarét dhe shoqgérité
tregtare, né formén e njé shogeérie aksionare ose si njé shogéri me pérgjegjési té
kufizuar, me pérjashtim té ofruesve té shérbimit té informimit té llogarisé, té
parashikuar né nenin 28 té kétij ligji.

2. Cdo ndryshim né formén ligjore ose né emértimin e institucionit té pagesave i
njoftohet Bankés sé Shqipérisé. Né rastet e ndryshimit té formés ligjore nga shoqeéri
aksionare né shoqgéri me pérgjegjési té kufizuar kérkohet miratim nga Banka e
Shqipérisé, e cila e bazon vendimin duke konsideruar volumin e veprimtarisé,
kompleksitetin ose strukturén e subjektit.

3. Banka e Shqipérisé mund té rezervojé té drejtén gé me akt nénligjor t'u
kérkojé subjekteve té pércaktuara né pikén 1 té kétij neni té ndryshojné formén
ligjore nga shogéri me pérgjegjési té kufizuar né shoqgéri aksionare, né varési té
volumit té veprimtarisé, kompleksitetit ose strukturés sé subjektit.

4. Vetém subjektet gé jané licencuar nga Banka e Shqipérisé si institucione
pagese kané té drejté té pérdorin né emértimin tregtar shprehjen “institucion
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pagese” ose fjalé té prejardhura prej saj né ushtrimin e veprimtarisé apo
shérbimeve té tyre ose ekuivalentin né gjuhé té huaj.

5. Dispozitat e parashikuara né kété nen pér institucionin e pagesave do té
zbatohen me ndryshimet pérkatése (mutatis mutandis) edhe pér institucionin e
parasé elektronike, ku kudo ku citohet termi “institucion pagese” do té
nénkuptojé/do té zévendésohet me termin “institucion i parasé elektronike”.”.

Neni 5

Né nenin 7 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

1. Né pikén 1 béhen ndryshimet dhe shtesat e méposhtme:

a) shkronja “a” ndryshohet si mé poshté:

“a) njé program té veprimtarive, duke pércaktuar né vecanti shérbimet e
pagesave g€ parashikon té kryejé, sipas aneksit 1 té kétij ligji”;

b) né fund té shkronjés “c” shtohen fjalét “sipas parashikimeve té nenit 9 té kétij
ligji dhe akteve nénligjore né zbatim té tij”;

¢) shkronjat “d” dhe “dh” ndryshohen si mé poshté:

“d) njé pérshkrim té mekanizmave geverisés dhe té kontrollit té brendshém té
aplikuesit, duke pérfshiré procedurat administrative té shoqérisé, procedurat e
administrimit té rrezikut dhe procedurat kontabél, si dhe marréveshjet
kontraktuale pér pérdorimin e shérbimeve té teknologjisé sé informacionit dhe té
komunikimit, sipas pércaktimeve né kuadrin nénligjor pér géndrueshmériné
operacionale digjitale dhe, kur Shqipéria té jeté shtet anétar, si¢ pércaktohet né
rregulloren (BE) 2022/2554, g€ tregon se mekanizmat geverisés dhe té kontrollit té
brendshém jané proporcionalé, té pérshtatshém, té géndrueshém dhe té
mjaftueshém;

dh) njé pérshkrim té procedurave té vendosura pér monitorimin, trajtimin dhe
ndjekjen e njé incidenti té sigurisé dhe té ankesave té klientéve gé lidhen me
siguriné, duke pérfshiré mekanizmin e raportimit té incidenteve, né pérputhje me
detyrimin pér njoftim té institucioneve té pagesave, sipas kérkesave pér
administrimin, klasifikimin dhe raportimin e incidenteve té lidhur me TIK-un, té
parashikuara né kuadrin nénligjor pér géndrueshmériné operacionale digjitale
dhe, kur Shqipéria té jeté shtet anétar, si¢ pércaktohet né kreun III té rregullores
(BE) 2022/2554”;

¢) shkronja “é” ndryshohet si mé poshté:

“€) njé pérshkrim té masave pér vazhdimésiné e biznesit, duke pérfshiré nje
identifikim té qarté té operacioneve Kkritike, politikén dhe plane efektive pér
vazhdimésiné e biznesit né fushén e teknologjisé sé informacionit dhe
komunikimit, planet e reagimit dhe rimékémbjes té teknologjisé sé informacionit
dhe komunikimit, si dhe procedurén pér té testuar dhe rishikuar rregullisht
pérshtatshmériné dhe efikasitetin e kétyre planeve, sipas pércaktimeve né kuadrin
nénligjor pér géndrueshmériné operacionale digjitale dhe, kur Shqipéria té jeté
shtet anétar, si¢ pércaktohet né rregulloren (BE) 2022/2554”.
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d) né shkronjén “g” fjalét “shérbimet e pagesave, qé ofron njé pérshkrim”
zévendésohen me fjalét “shérbimet e pagesave dhe njé pérshkrim ”.

dh) Né shkronjén “gj” fjalét “né zbatim té kérkesave té legjislacionit né fuqi pér
parandalimin e pastrimit té parave dhe financimit té terrorizmit” zévendésohen me
fjalét “qé aplikanti ka krijuar pér té siguruar pérputhshmériné me kérkesat e
legjislacionit pér parandalimin e pastrimit té parave dhe financimit té terrorizmit
dhe pér informacionin qé shogéron transfertat e fondeve .

e) né shkronjén “h” fjala “parashikimin” zévendésohet me fjalét “njé pérshkrim
té parashikimit”.

é) né shkronjén “i” fjalét “sipas pércaktimit né legjislacionin né fuqi pér bankat,
madhésiné e pjesémarrjes né kapital dhe evidencé mbi reputacionin e tyre”
zévendésohen me fjalét “né kuptim té kétij ligji, madhésiné e pjesémarrjes né
kapital dhe evidencé mbi pérshtatshmériné dhe reputacionin e tyre”.

f) né shkronjén “j” pas fjaléve “si dhe informacion pér kualifikimin” shtohet fjala
“njohurité”.

2. Pas pikés 1 shtohet pika 1/1 me kété pérmbajtje:

“1/1. Pér géllimet e shkronjave “¢”, “d”, “dh” dhe “h” té pikés 1 té kétij neni,
aplikuesi paraget edhe njé pérshkrim té mekanizmave té kontrollit dhe té
strukturave organizative té krijuara, me synimin pér té ndérmarré té gjithé hapat e
arsyeshém pér té mbrojtur interesat e pérdoruesve té tij dhe pér té siguruar
vazhdimésiné dhe besueshmériné né ofrimin e shérbimeve té pagesave.

Kontrolli i sigurisé dhe masat zbutése té marra, té parashikuara né shkronjén “g”
té pikés 1 té kétij neni, duhet té tregojné se si ato sigurojné njé nivel té larté té
géndrueshmérisé operacionale digjitale, né pérputhje me kérkesat pér
administrimin e rrezikut té TIK-ut, té parashikuara né kuadrin nénligjor pér
géndrueshmériné operacionale digjitale dhe, kur Shqipéria té jeté shtet anétar, si¢
pércaktohet né kreun II té rregullores (BE) 2022/2554, vecanérisht né lidhje me
siguriné teknike dhe mbrojtjen e té dhénave, pérfshiré edhe programet
kompjuterike dhe sistemet e teknologjisé sé informacionit dhe komunikimit, té
pérdorura nga aplikuesi ose nga palét e treta, té cilave iu transferohen pjesérisht
apo plotésisht operacionet. Kéto masa duhet gjithashtu té pérfshijné edhe masat e
sigurisé, té pércaktuara né pikén 1 té nenit 88 té kétij ligji. Masat duhet té marrin
parasysh aktet nénligjore té Bankés sé Shqipérisé dhe, kur Shqipéria té jeté shtet
anétar, udhézuesit e Autoritetit Bankar Evropian pér masat e sigurisé, té
parashikuara né pikén 3 té nenit 88 té kétij ligji, kur jané té zbatueshme.”.

3. Né pikén 2 fjalét “té keté njé siguracion démshpérblimi profesional ose ndonjé
garanci tjetér té krahasueshme pér té siguruar gé subjekti mund té mbulojé
detyrimet e tij té pércaktuara né nenet 66, 82, 83 dhe 85 té kétij ligji” zévendésohen
me fjalét “té keté njé siguracion démshpérblimi profesional qé mbulon territoret ku
ofron shérbime ose ndonjé garanci tjetér té krahasueshme kundrejt pérgjegjésive
pér té siguruar gé subjekti mund té mbulojé detyrimet e tij té€ pércaktuara né nenet
66, 83 dhe 85 té kétij ligji”.

4. Né pikén 3 fjalét “té keté njé siguracion démshpérblimi profesional ose ndonjé
garanci tjetér té krahasueshme kundrejt pérgjegjésisé sé tij ndaj ofruesit té
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shérbimit té llogarisé sé shérbimit té pagesave ose pérdoruesit té shérbimit té
pagesave” zévendésohen me fjalét “té keté njé siguracion démshpérblimi
profesional gé mbulon territoret ku ofron shérbime ose ndonjé garanci tjetér té
krahasueshme kundrejt pérgjegjésisé sé tij ndaj ofruesit té shérbimit té pagesés pér
shérbimin e llogarisé ose ndaj pérdoruesit té shérbimit té pagesave”.

5. Né fund té pikés 4 shtohet paragrafi me kété pérmbajtje:

“Né hartimin e akteve nénligjore Banka e Shqipérisé bazohet né udhézuesit e
Autoritetit Bankar Evropian dhe merr né konsideraté:

a) profilin e rrezikut té subjektit;

b) nése subjekti ofron shérbime té tjera pagesash, té parashikuara né aneksin 1
té kétij ligji, ose éshté pérfshiré né veprimtari té tjera tregtare;

¢) madhésiné e veprimtarise:

i. pér subjektet gqé aplikojné pér licencim pér té ofruar shérbimet e pagesave
sipas pikés 7 té aneksit 1 té kétij ligji vlerén e transaksioneve té iniciuara;

ii. pér subjektet gé aplikojné pér regjistrim pér té ofruar shérbimet e pagesave
sipas pikés 8 té aneksit 1 té kétij ligji, numrin e klientéve gé pérdorin shérbimin e
informimit té llogarisé;

¢) karakteristikat specifike té garancive té krahasueshme dhe Kkriteret pér
zbatimin e tyre.”.

6. Pas pikés 4 shtohet pika 4/1 me kété pérmbajtje:

“4/1. Informacioni i parashikuar né pikén 4 té kétij neni i paraqitet Bankés sé
Shqipérisé, né pérputhje me kérkesat e pikés 1 té kétij neni.”.

Neni 6

Né nenin 8 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

1. Né pikén 1 fjalét “né kuptimin e legjislacionit né fuqi pér bankat”
zévendésohen me fjalét “né kuptim té kétij ligji”.

2. Né pikén 2 fjalét “dokumentacionin dhe informacionin pérkatés, sipas
pércaktimeve né aktet nénligjore té Bankés s€ Shqipérisé ” zévendésohen me fjalét
“si dhe dokumentacionin dhe informacionin pérkatés, sipas kérkesave té
parashikuara né legjislacionin e zbatueshém pér bankat né lidhje me zotérimin e
pjesémarrjes influencuese né njé institucion krediti dhe né aktet nénligjore
pérkatése té dala né zbatim té atyre kérkesave”.

3. Pikat 3 dhe 4 ndryshohen si mé poshté:

“3. Banka e Shqipérisé, kur gjykon se influenca e ushtruar nga njé blerés i
propozuar, si¢ parashikohet né pikén 2 té Kkétij neni, mund té démtojé
administrimin e kujdesshém dhe té géndrueshém té institucionit té pagesave,
brenda 3 muajve nga data e plotésimit té kérkesave té pércaktuara né kété nen
kundérshton ndryshimin e pjesémarrjes influencuese ose merr masa té tjera té
pérshtatshme pér ta pérfunduar kété situaté. Kéto masa mund té pérfshijné urdhra,
sanksione ndaj administratoréve ose personave pérgjegjés pér administrimin e
subjektit ose pezullimin e ushtrimit té té drejtave té votés gé lidhen me aksionet ose
kuotat e mbajtura nga aksionarét ose ortakét e institucionit té pagesave. Masa té
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ngjashme do té zbatohen edhe ndaj personave fiziké ose juridiké gé nuk informojné
paraprakisht me shkrim Bankén e Shqipérisé, si¢ parashikohet né kété nen.

4. Cdo pjesémarrje qé fitohet né kundérshtim me kérkesat e kétij ligji éshté
absolutisht e pavlefshme.”.

4. Pas pikés 4 shtohet pika 5 me kété pérmbajtje:

“5. Nése pjesémarrja influencuese zotérohet pavarésisht kundérshtimit té Bankés
sé Shqipérisé, sipas pikés 3 té kétij neni, pérve¢ ¢do sanksioni tjetér gé mund té
vendoset, Banka e Shqipérisé urdhéron pezullimin e ushtrimit té té drejtave
pérkatése té votés, pavlefshmériné e votave té dhéna ose mundésiné e anulimit té
kétyre votave.”.

Neni 7
Nenet 9, 10 dhe 11 ndryshohen si mé poshté:

“Neni 9
Kapitali fillestar minimal

1. Banka e Shqipérisé pércakton me akt nénligjor shumén e kapitalit fillestar
minimal té kérkuar pér institucionin e pagesave dhe pércakton elementet
pérbérése té tij.

2. Kur Shqipéria té jeté shtet anétar, pér t'u licencuar si institucion pagesash,
subjekti duhet té plotésojé shumat e méposhtme té kapitalit fillestar:

a) kur institucioni i pagesave do té ofrojé vetém shérbimin e pagesave, té
parashikuar né pikén 6 té aneksit 1 té kétij ligji, jo meé pak se vlerén ekuivalente né
leké té shumés 20 000 euro;

b) kur institucioni i pagesave do té ofrojé vetém shérbimin e pagesave, té
parashikuar né pikén 7 té aneksit 1 té kétijj ligji, jo mé pak se vlerén ekuivalente né
leké té shumés 50 000 euro;

¢) kur institucioni i pagesave do té ofrojé shérbimet e pagesave, té parashikuara
né pikat 1-5 té aneksit 1 té kétij ligji, jo mé pak se vlerén ekuivalente né leké té
shumés 125 000 euro.

3. Deri né anétarésimin e Shqipérisé né Bashkimin Evropian, subjektet gé
kérkojné té licencohen si institucione pagesash plotésojné shumat minimale té
kapitalit fillestar, té parashikuara né aktin nénligjor pérkatés té Bankés sé
Shqipérise.

Neni 10
Fondet e veta

1. Fondet e veta té institucionit té pagesave nuk mund té bien nén shumeén e
kapitalit fillestar minimal, té pércaktuar sipas nenit 9 té kétij ligji, ose nén vlerén e
fondeve té veta, té llogaritur sipas metodave té parashikuara né nenin 11 té Kkétij
ligji, cilado qofté mé e larté.
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2. Pérdorimi i shuméfishté i elementeve té kualifikuara si fonde té veta éshté i
ndaluar, né rastet kur institucioni i pagesave i pérket té njéjtit grup me njé
institucion tjetér pagese, njé institucion krediti, njé shogéri komisionere, njé
shogéri administruese apo njé shoqeéri sigurimi. Ky ndalim zbatohet edhe né rastet
kur institucioni i pagesave ka karakter hibrid dhe kryen edhe veprimtari té tjera, té
ndryshme nga ato té shérbimeve té pagesave, si¢ parashikohen né shkronjén “c” té
pikés 1 té nenit 19 té kétij ligji. Banka e Shqipérisé ka té drejté té pércaktojé masat e
nevojshme qé duhet té merren nga institucioni i pagesave pér té parandaluar
pérdorimin e shuméfishté té elementeve té kualifikuara si fonde té veta.

3. Banka e Shqipérisé mund té vendoseé té pérjashtojé nga zbatimi i kérkesave té
nenit 11 té keétij ligji njé institucion pagesash gé éshté pjesé e mbikéqyrjes sé
konsoliduar té njé institucioni krediti mémé, té licencuar nga Banka e Shqipérisé
sipas legjislacionit té zbatueshém pér bankat, né rast se plotésohen kushtet e
parashikuara né nenin 7 té rregullores (BE) 575/2013, té cilat garantojné
shpérndarjen e mjaftueshme té kapitalit midis institucionit mémé dhe institucionit
té pagesave.

Neni 11
Llogaritja e fondeve té veta

1. Banka e Shqipérisé, pavarésisht kérkesave pér kapital fillestar minimal, té
parashikuara né nenin 9 té kétij ligji dhe né aktet nénligjore né zbatim té tij,
pércakton me akt nénligjor pérbérjen dhe vlerén e fondeve té veta, té detyrueshme
pér t'u mbajtur né cdo kohé nga institucionet e pagesave, pérveg institucioneve té
pagesave gé ofrojné shérbimet, sipas pikés 7 ose 8 ose té dyja njékohésisht, sipas
aneksit 1 té keétij ligji. Banka e Shqipérisé pércakton me akt nénligjor metodén e
zbatueshme pér llogaritjen e vlerés sé fondeve té veta, sipas njérés nga tri metodat
e parashikuara si mé poshté:

Metoda A

Vlera e fondeve té veta té institucionit té pagesave duhet té€ jeté té paktén sa 10 %
e shpenzimeve fikse té veprimtarisé sé€ tij té vitit paraardhés. Banka e Shqipérisé
mund ta rregullojé kété kérkesé né rast té njé ndryshimi material né veprimtariné e
institucionit té pagesés krahasuar me vitin paraardhés. Kur njé institucion
pagesash nuk ka pérfunduar njé vit té ploté ushtrimi né datén e llogaritjes, vlera e
fondeve té veta do té jeté té paktén sa 10 % e shpenzimeve fikse té veprimtarisé
pérkatése, sipas parashikimeve né planin e tij té biznesit, pérveg rasteve kur Banka
e Shqipérisé ka kérkuar rishikimin e kétij plani.

Metoda B

Vlera e fondeve té veta té institucionit té pagesave duhet té jeté té paktén sa
shuma e elementeve té méposhtme, e shumézuar me faktorin e pérshkallézuar “k”,
té pércaktuar né pikén 2 té kétij neni:

1. 4,0% e pjesés sé VP-ve deri né vlerén ekuivalente né leké té shumés 5 milioné
euro; plus
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ii. 2,5% té pjesés sé VP-ve mbi vlerén ekuivalente né leké té shumés 5 milioné
euro deri né 10 milioné euro; plus

iii. 1% té pjesés sé VP-ve mbi vlerén ekuivalente né leké té shumés 10 milioné
euro deri né 100 milioné euro; plus

iv. 0,5% té pjesés sé VP-ve mbi vlerén ekuivalente né leké té shumés 100 milioné
euro deri né 250 milioné euro; plus

v. 0,25% té pjesés sé VP-ve mbi vlerén ekuivalente né leké té shumés 250 milioné
euro, ku VP éshté véllimi i pagesave, i cili pérfagéson 1/12 e shumés totale té
transaksioneve té pagesave té ekzekutuara nga institucioni i pagesave né vitin
paraardhés.

Metoda C

Vlera e fondeve té veta té institucionit té pagesave duhet té jeté té paktén sa
treguesi pérkatés, i pércaktuar né shkronjén “a”, i shumézuar me faktorin
shumézues té pércaktuar né shkronjén “b” dhe me faktorin e pérshkallézuar “k”, té
pércaktuar né pikén 2 té kétij neni.

a) treguesi pérkatés éshté shuma e elementeve té méposhtme:

1. té ardhurave nga interesat;

ii. shpenzimeve pér interesa;

iii. komisioneve dhe tarifave té marra; dhe

iv. té ardhurave té tjera té veprimtarisé.

Cdo element i parashikuar né shkronjén “a” pérfshihet né llogaritjen e shumés,
me shenjén e tij pozitive ose negative. Té ardhurat e jashtézakonshme ose té
parregullta nuk do té pérfshihen né llogaritjen e treguesit pérkatés. Shpenzimet pér
marréveshjet me palé té treta pér ofrimin e shérbimeve mund té zbriten nga
treguesi pérkatés, nése kéto shpenzime i paguhen njé subjekti gé gjithashtu i
nénshtrohet mbikéqyrjes sipas kétij ligji. Treguesi pérkatés llogaritet né fund té vitit
financiar paraardhés mbi bazén e té dhénave mujore pér até periudhé. Treguesi
pérkatés llogaritet pér vitin financiar paraardhés.

Né c¢do rast fondet e veta té llogaritura sipas metodés C nuk duhet té bien nén
80% té mesatares sé treguesit pérkatés pér 3 vjetét financiaré paraardhés. Kur
shifrat e audituara nuk jané té disponueshme, institucioni i pagesave mund té
pérdoré vlerésimet e tij.

b) faktori shumézues do té jeté:

1. 10% e pjesés sé treguesit pérkatés deri né vlerén ekuivalente né leké té shumés
2,5 milioné euro;

ii. 8% e pjesés sé treguesit pérkatés nga vlera ekuivalente né leké e shumés 2,5
milioné euro deri né vlerén ekuivalente né leké té shumés 5 milioné euro;

iii. 6% e pjesés sé treguesit pérkatés nga vlera ekuivalente né leké e shumeés 5
milioné euro deri né vlerén ekuivalente né leké té shumés 25 milioné euro;

iv. 3% e pjesés sé treguesit pérkatés nga vlera ekuivalente né leké e shumés 25
milioné euro deri né vlerén ekuivalente né leké té shumés 50 milioné euro;

v. 1,5% e pjesés sé treguesit pérkatés mbi vlerén ekuivalente né leké té shumés 50
milioné euro.
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2. Faktori i pérshkallézuar “k” qé pérdoret pér metodén B dhe metodén C, té
parashikuar né pikén 1 té kétij neni, éshté:

i. 0,5 kur institucioni i pagesave ofron vetém shérbimin e pagesave, té
parashikuar né pikén 6 té aneksit 1 té kétij ligji;

ii. 1 kur institucioni i pagesave ofron shérbimet e pagesave, té parashikuara né
pikat 1-5, té aneksit 1 té kétij ligji.

3. Banka e Shqipérisé, bazuar né njé vlerésim té proceseve té administrimit té
rrezikut, bazés sé té dhénave té humbjeve dhe té mekanizmave té kontrollit té
brendshém té institucionit té pagesave, mund t’i kérkojé institucionit té pagesave
gé té mbajé njé shumé té fondeve té veta deri né 20% mé té larté se vlera e
llogaritur nga aplikimi i metodés sé pércaktuar né aktin nénligjor té Bankés sé
Shqipérisé ose té lejojé institucionin e pagesave (é té€ mbajé njé shumeé té fondeve té
veta deri né 20% mé té ulét se vlera e llogaritur nga aplikimi i metodés sé
pércaktuar né aktin nénligjor té Bankés sé Shqipérisé, si¢ parashikohet né pikén 1
té kétij neni.

4. Banka e Shqipérisé pércakton me akt nénligjor kriteret dhe kérkesat qé duhet
té plotésohen nga institucioni i pagesave pér té lejuar kété té fundit gé té mbajé njé
shumeé té fondeve té veta deri né 20% mé té ulét se vlera e llogaritur nga aplikimi i
metodés sé pércaktuar nga Banka e Shqipérisé, si¢c parashikohet né pikén 3 té kétij
neni.”.

Neni 8

Pika 1 e nenit 12 ndryshohet si mé poshté:

“1. Institucionet e pagesave qé ofrojné shérbimet e pagesave, sipas pikave 1 deri
né 6 té aneksit 1 té kétij ligji, dhe institucionet e parasé elektronike, si¢ pércaktohen
né pikén 13/1 té nenit 5 té kétij ligji, i mbrojné té gjitha fondet e marra prej
pérdoruesve té shérbimeve té pagesave ose népérmjet njé ofruesi tjetér té
shérbimeve té pagesave pér Kryerjen e transaksioneve té pagesave né njérén nga
ményrat e méposhtme:

a) fondet nuk duhet té bashkohen né asnjé rast me fondet e veté institucionit té
pagesave apo té ndonjé personi fizik apo juridik, té ndryshém nga pérdoruesit e
shérbimeve té pagesave né emér té té ciléve jané mbajtur fondet, dhe, né rastet kur
ato ende mbahen nga institucioni i pagesave ose institucioni i parasé elektronike
dhe nuk jané dorézuar ende te pérfituesi i pagesés ose nuk jané transferuar ende te
njé ofrues tjetér i shérbimeve té pagesave deri né fund té dités sé punés gé pason
ditén kur fondet jané pranuar, fondet do té depozitohen né njé llogari té vecanté né
njé institucion krediti né Republikén e Shqipérisé ose né Bankén e Shqipérisé, sipas
diskrecionit té Bankés sé Shqipérisé dhe, kur Shqipéria té jeté shtet anétar, né njé
institucion Kkrediti té licencuar né njé shtet anétar ose né bankén gendrore té njé
shteti anétar, sipas diskrecionit té saj, ose do té investohen né aktive té sigurta,
likuide me rrezik té ulét, si¢ pércaktohet me akt nénligjor té Bankés sé Shqipérisé;
dhe fondet do té mbrohen né pérputhje me kété ligj dhe c¢do ligj tjetér né fuqi, né
interes té pérdoruesve té shérbimeve té pagesave ndaj pretendimeve té kreditoréve
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té tjeré té institucionit té pagesave ose institucionit té parasé elektronike,
vecanérisht né rast té falimentimit té tyre. Fondet e pérdoruesve té shérbimeve té
pagesave, pavarésisht ményreés sé zgjedhur pér mbrojtjen e fondeve, né asnjé rast
nuk mund té bllokohen, té jené objekt i pretendimeve té c¢dolloj kreditori té
institucionit té pagesave ose institucionit té parasé elektronike apo t'i nénshtrohen
ekzekutimit té detyrueshém té institucionit. Né rast falimentimi té institucionit té
pagesave ose institucionit té parasé elektronike, kéto fonde nuk béjné pjesé né
masén e falimentit dhe u shpérndahen pérdoruesve té shérbimeve t€ pagesave né
ményré proporcionale;

b) fondet mbulohen me njé policé sigurimi ose me ndonjé garanci tjetér té
krahasueshme me té nga njé shoqéri sigurimi ose nga njé institucion krediti né
Republikén e Shqipéris€, qé nuk i pérket té njéjtit grup té institucionit té pagesave
ose institucionit té parasé elektronike, pér njé shumeé té barasvlershme me até qé
do té ishte vecuar né mungesé té policés sé sigurimit ose té garancisé tjetér té
krahasueshme. Polica e sigurimit ose garancia tjetér e krahasueshme me té éshté e
pagueshme né rast se institucioni i pagesave ose institucioni i parasé elektronike
nuk éshté né gjendje té pérmbushé detyrimet e tij financiare ndaj pérdoruesve té
shérbimeve té pagesave.”.

Neni 9

Né nenin 13 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

1. Pikat 1 dhe 2 ndryshohen si mé poshté:

“1. Subjektet té cilat synojné té ofrojné shérbime pagese duhet té marrin licencé
si njé institucion pagese para se té fillojné ofrimin e shérbimeve té pagesave. Kétu
béjné pérjashtim subjektet e pérmendura né shkronjat “a” deri né “dh” dhe “g” deri
né “i” té pikés 2 té nenit 3 té kétij ligji dhe personat fiziké ose juridiké gé pérfitojné
nga pérjashtimi, sipas neneve 27 ose 28 té kétij ligji. Licenca mund t’i jepet vetém
njé personi juridik té themeluar né Republikén e Shqipériseé.

2. Banka e Shqipérisé i jep licencén aplikantit nése informacioni dhe
dokumentacioni gé shogérojné kérkesén jané né pérputhje me té gjitha kérkesat e
nenit 7 té kétij ligji dhe nése vlerésimi i pérgjithshém i Bankés sé Shqipérisé pas
shqyrtimit té aplikimit éshté pozitiv. Pérpara dhénies sé licencés Banka e
Shqipérisé, kur e gjykon té nevojshme, mund té konsultohet me autoritete té tjera
publike pérkatése.”.

2. Pas pikés 2 shtohet pika 2/1 me kété pérmbajtje:

“2/1. Banka e Shqipérisé, né rolin e autoritetit pérgjegjés té shtetit anétar té
origjinés, i jep licencén subjektit gqé aplikon pér licencim si institucion pagesash,
vetém nése Ky subjekt éshté i regjistruar dhe ka zyrén gendrore né territorin e
Republikés sé Shqipérisé dhe do té kryejé té paktén njé pjesé té veprimtarisé té
shérbimeve té pagesave brenda kétij territori.”.

3. Pas pikés 7 shtohen pikat 8 dhe 9 me kété pérmbajtje:

“8. Banka e Shqipérisé i jep licencén institucionit té pagesave vetém nése ligjet,
rregulloret ose aktet juridike té njé vendi té treté, qé rregullojné njé ose mé shumé
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persona fiziké ose juridiké, me té cilét institucioni i pagesave ka lidhje té ngushta,
ose véshtirésité né zbatimin e kétyre ligjeve, rregulloreve ose aktet juridike nuk
pengojné ushtrimin efektiv té funksioneve té saj mbikéqyrése. Pér géllime té késaj
pike, Banka e Shqipérisé bashképunon me autoritetet pérgjegjése té vendit té treté.

9. Licenca e dhéné nga Banka e Shqipérisé éshté e vlefshme né té gjitha shtetet
anétare dhe e lejon institucionin e pagesave té ofrojé shérbimet e pagesave té
pércaktuara né aneksin e licencés né té gjithé Bashkimin Evropian, né pérputhje
me liriné pér té ofruar shérbime ose té drejtén e vendosjes.”.

Neni 10

Pas pikés 2 té nenit 14 shtohet pika 3 me kété pérmbajtje:
“3. Banka e Shqipérisé publikon né Buletinin Zyrtar dhe fagen e saj té internetit
vendimin pér dhénien e licencés pér té vepruar si institucion i pagesave.”.

Neni 11

Né shkronjén “dh” té pikés 1 té nenit 15 pas fjaléve “ka prova té besueshme”
shtohen fjalét “ose dyshime té arsyeshme” dhe pas fjalés “aksionarét” shtohet fjala
“/ortakét”.

Neni 12
Pas nenit 15 shtohet neni 15/1 me kété pérmbajtje:

“Neni 15/1
Pasojat e shfuqizimit té licencés

1. Institucioni i pagesave nuk mund té ushtrojé mé veprimtarité ose shérbimet
pér té cilat ishte licencuar dhe nuk mund té lidhé mé kontrata té reja pér kéto
veprimtari apo shérbime pas shfuqizimit té licencés.

2. Shfuqizimi i licencés nuk e bén té pavlefshme njé marréveshje, transaksion ose
veprim té kryer nga institucioni i pagesave pérpara shfuqizimit té licencés dhe nuk
cenon té drejtat dhe detyrimet e asnjé personi, gqé lindin nga marréveshja,
transaksioni apo veprimi né fjalé.

3. Pas shfuqizimit té licencés institucioni i pagesave nuk mund té ndryshojé asnjé
nga kushtet e kontratave ekzistuese me klientét pér veprimtarité dhe shérbimet
financiare pér té cilat ka gené i licencuar.

4. Institucioni i pagesave, né rastin e shfuqizimit té licencés si rrjedhojé e
kérkesés vullnetare té tij ose té shfuqizimit nga ana e Bankés sé Shqipérisé si njé
masé mbikéqyrése, paraget né Bankén e Shqipérisé njé plan veprimi. Plani i
veprimit duhet té parashikojé masat qé do té merren nga institucioni i pagesave
deri né pérfundimin e marrédhénieve kontraktore me klientét té cilét kané
pérfituar nga veprimtarité dhe shérbimet financiare té ofruara nga institucioni i
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pagesave, pérfshiré ményrén dhe afatet e rimbursimit té fondeve té klientéve. Né
rast se institucioni i pagesave, pér shkak té natyrés sé veprimtarisé dhe shérbimit
financiar gé ushtron, nuk ka kontrata té cilat vazhdojné edhe pas shfuqizimit té
licencés, nuk paraget njé plan veprimi.

5. Aksionarét ose ortakét, anétarét e organeve drejtuese dhe administratori i
institucionit té pagesave duhet té bashképunojné me Bankén e Shqipérisé pas
shfuqizimit té licencés deri né momentin e pérfundimit té kontratave qé
institucioni i pagesave ka lidhur si rrjedhojé e ushtrimit té veprimtarive dhe
shérbimeve financiare pér té cilat ishte licencuar.

6. Banka e Shqipérisé vendos gjobé nga 50 000 (pesédhjeté mijé) leké deri né 1
000 000 (njé milion) leké pér institucionin e pagesave, aksionarét ose ortakét,
anétarét e organeve drejtuese dhe/ose administratorin e institucionit té pagesave,
nése ata nuk bashképunojné me Bankén e Shqipérisé, si¢ parashikohet né pikén 5
té kétij neni, ose nése kryejné ndonjé nga shkeljet e parashikuara né nenin 94 té
kétij ligji, edhe gjaté periudhés pas shfuqizimit té licencés deri né momentin e
pérfundimit té kontratave gé institucioni i pagesave ka lidhur si rrjedhojé e
ushtrimit té veprimtarive dhe shérbimeve financiare pér té cilat ishte licencuar.

7. Né rastet kur licenca e institucionit té pagesave shfuqizohet si rrjedhojé e
fillimit té procedurave té falimentit ose procedura e falimentit fillon pas
shfuqizimit té licencés, sipas legjislacionit pér falimentin, Banka e Shqipérisé dhe
administratori i falimentit bashképunojné, me géllim pércaktimin e ményrés sé
administrimit té kontratave financiare, té cilat subjekti i ka lidhur si rrjedhojé e
ushtrimit té veprimtarive dhe shérbimeve financiare pér té cilat ishte licencuar dhe
jané ende né fuqi ose té paekzekutuara né momentin e fillimit té procedurés sé
falimentit.

8. Fondet e pérdoruesve té shérbimeve té pagesave dhe fondet e marra né
kémbim té emetimit té parasé elektronike nuk pérfshihen né masén e falimentit
pérkatésisht té institucionit té pagesave dhe té institucionit té parasé elektronike.
Kéto fonde nuk mund té pérdoren pér té paguar kreditorét e tjeré té institucionit té
pagesave ose té institucionit té parasé elektronike.

9. Klientét kané pérparési absolute pér rimbursimin e fondeve té tyre ndaj ¢do
kreditori tjetér.”.

Neni 13

Né nenin 16 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

1. Titulli i nenit ndryshohet dhe béhet “Regjistri publik dhe paraqitja e
informacionit tek Autoriteti Bankar Evropian”.

2. Pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“1. Banka e Shqipérisé krijon dhe mban njé regjistér publik, né té cilin

regjistron:

a) institucionet e pagesave té licencuara nga Banka e Shqipérisé dhe agjentét e
tyre;
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b) personat fiziké dhe juridiké té cilét pérfitojné nga pérjashtimet, sipas
pércaktimeve né nenet 27 ose 28 té kétij ligji, dhe agjentét e tyre;

C) institucionet e parasé elektronike, té licencuara nga Banka e Shqipérisé dhe
agjentét e tyre;

¢) personat té cilét pérfitojné nga pérjashtimet, sipas pércaktimeve né nenin 28/8
té kétij ligji, dhe agjentét e tyre;

d) subjektet e parashikuara né pikén 7 té nenit 3 té kétij ligji té cilét ofrojné
shérbime pagesash.”.

3. Pas pikés 1 shtohet pika 1/1 me kété pérmbajtje:

“1/1. Banka e Shqipérisé pérfshin né regjistrin publik té parashikuar né pikén 1
té kétij neni, edhe degét e institucioneve té pagesave dhe té institucioneve té parasé
elektronike té licencuara nga Banka e Shqipérisé, té cilat ofrojné shérbime
pagesash ose shérbime té parasé elektronike né njé shtet tjetér anétar ose né njé
vend té treté.”.

4. Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Regjistri specifikon shérbimet e pagesave ose shérbimet e parasé elektronike
pér té cilat subjektet ose personat e parashikuar né pikat 1 dhe 1/1 té kétij neni jané
licencuar ose regjistruar. Institucionet e pagesave dhe institucionet e parasé
elektronike té licencuara renditen né regjistér ve¢cmas nga personat gé pérfitojné
nga pérjashtimet, sipas neneve 27, 28 dhe 28/8 té kétij ligji. Regjistri mbahet pér
konsultim nga publiku, publikohet dhe éshté i aksesueshém né fagen zyrtare té
internetit té Bankés sé Shqipérisé dhe pérditésohet pa vonesa.”.

5. Né pikén 3 fjalét “sipas neneve 27 dhe 28” zévendésohen me fjalét “sipas
neneve 27, 28 dhe 28/8”.

6. Pas pikés 4 shtohen pikat 5, 6, 7 dhe 8 me kété pérmbajtje:

“5. Banka e Shqipérisé njofton Autoritetin Bankar Evropian né gjuhén e
standardit financiar, pa vonesé dhe sipas formatit té pércaktuar nga Autoriteti
Bankar Evropian, pér ¢do subjekt apo informacion gé pérfshin né regjistrin e saj
publik, sipas parashikimeve té pikave 1, 1/1 dhe 2 té kétij neni.

6. Banka e Shqipérisé njofton Autoritetin Bankar Evropian pér c¢cdo shfuqgizim
licence ose regjistrimi, si dhe lidhur me c¢do pérjashtim, sipas pércaktimeve té
neneve 27, 28 dhe 28/8 té keétij ligji, sipas formatit té pércaktuar nga Autoriteti
Bankar Evropian.

7. Banka e Shqipérisé siguron saktésiné e informacionit gé i paraqget Autoritetit
Bankar Evropian, sipas parashikimeve té pikave 5 dhe 6 té kétij neni, si dhe
pérditésimin e kétij informacioni.

8. Banka e Shqipérisé, pér géllime té zbatimit té kétij neni, konsideron edhe
standardet teknike té miratuara nga Komisioni Evropian, né pérputhje me nenin
15, pikat 4 dhe 5, té direktivés (BE) 2015/2366.”.

Neni 14

Né nenin 19 béhen ndryshimet e méposhtme:
1. Pika 1 ndryshohet si mé poshté:
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“1. Institucionet e pagesave, krahas ofrimit té shérbimeve té pagesave, mund té
kryejné edhe veprimtarité e méposhtme:

a) shérbime operacionale dhe ndihmése, té lidhura ngushté me shérbimet e
pagesave, si ato gé mundésojné ekzekutimin e transaksioneve té pagesave,
shérbimet e kémbimit valutor, veprimtarité e ruajtjes sé fondeve, si dhe ruajtjen e
pérpunimin e té dhénave;

b) operimin e sistemeve té pagesave, sipas nenit 20 té kétij ligji dhe pa cenuar
pjesémarrjen e tyre né sisteme té tjera, sipas nenit 29 té kétij ligji;

) veprimtari tregtare, té ndryshme nga ato té ofrimit té shérbimit té pagesave,
né pérputhje me legjislacionin shqiptar dhe, kur Shqipéria té jeté shtet anétar, edhe
né pérputhje me legjislacionin e Bashkimit Evropian.”.

2. Pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Fondet e marra nga institucionet e pagesave prej pérdoruesve té shérbimeve
té pagesave, me (éllim ofrimin e shérbimeve té pagesave, nuk jané depozita apo
fonde té tjera té ripagueshme, sipas kuptimit té legjislacionit té zbatueshém pér
bankat, dhe as para elektronike, né kuptim té kétij ligji.”.

2. Shkronja “¢” e pikés 4 ndryshohet si mé poshté:

“c) fondet e veta té institucionit té pagesave né ¢do kohé duhet té jené té
mjaftueshme pér té mbuluar rreziqet gqé lidhen me dhénien e kredisé dhe né
pérputhje me kérkesat mbikéqyrése té Bankés sé Shqipérisé.”.

4. Pika 6 ndryshohet si mé poshté:

“6. Institucioni 1 pagesave pér kredité e dhéna konsumatoréve, sipas pikés 4 té
kétij neni, zbaton edhe kérkesat e legjislacionit shqgiptar lidhur me kushtet e
dhénies sé kredive konsumatore té cilat nuk jané té rregulluara nga ky ligj.”.

5. Pika 7 shfuqgizohet.

Neni 15

Né nenin 21 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

1. Titulli i nenit ndryshohet dhe béhet “Ofrimi i shérbimeve népérmjet agjentéve
dhe degéve, si dhe marréveshjet me té tretét (outsourcing)”.

2. Pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“1. Kur institucioni i pagesave synon té ofrojé shérbimet e pagesave népérmjet
agjentit, ai njofton Bankén e Shqipérisé dhe i paraqget informacionin e méposhtém:

a) emrin dhe adresén e agjentit;

b) njé pérshkrim té mekanizmave té kontrollit t€ brendshém gé do té pérdoren
nga agjenti, né pérputhje me detyrimet e legjislacionit shqiptar, lidhur me
parandalimin e pastrimit té parave dhe financimin e terrorizmit, qé duhet té
pérditésohet pa vonesé né rast té ndryshimeve té réndésishme né té dhénat e
komunikuara né njoftimin fillestar;

c) identitetin e administratorit dhe té personave pérgjegjés pér administrimin e
veprimtarisé sé shérbimeve té pagesave gé agjenti do té kryejé né emér dhe pér
llogari té institucionit té pagesave dhe pér agjentét, t€é ndryshém nga ofruesit e
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shérbimeve té pagesave, déshmi gé jané persona té pérshtatshém, si¢ pércaktohet
né aktet nénligjore té Bankés sé Shqipérisé;

¢) shérbimet e pagesave (é do té kryejé agjenti;

d) kur éshté e zbatueshme, kodin unik té identifikimit ose NUIS, ose numrin e
agjentit.”.

3. Pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Para se agjenti té listohet né regjistér, nése Banka e Shqipérisé konsideron qé
informacioni 1 paraqitur nuk éshté i sakté, ajo bén verifikimin e Kkétij
informacioni.”.

4. Pas pikés 4 shtohet pika 4/1 me kété pérmbajtje:

“4/1. Nése institucioni i pagesave kérkon té ofrojé shérbime pagesash né njé shtet
tjetér anétar népérmjet angazhimit té€ njé agjenti apo népérmjet krijimit té njé dege,
ai duhet té ndjekeé procedurat e parashikuara né nenin 26/3 té kétij ligji.”.

5. Pika 7 ndryshohet si mé poshté:

“7. Banka e Shqipérisé ka té drejté té refuzojé brenda 3 muajve nga marrja dijeni
marréveshjen me té tretét pér transferimin e funksioneve té réndésishme
operacionale, pérfshiré dhe sistemet e teknologjis€é sé informacionit dhe
komunikimit, né rast se démtohet materialisht cilésia e kontrollit té brendshém té
institucionit té pagesave, si dhe pengohet Banka e Shqipérisé né monitorimin e
pérputhshmérisé sé institucionit té pagesave me té gjitha detyrimet e pércaktuara
né kété ligj dhe né aktet nénligjore né zbatim té tij.”.

6. Pas shkronjés “¢” té pikés 9 shtohet shkronja “d” me kété pérmbajtje:

“d) té heqé ose té modifikojé asnjé nga kushtet e tjera, sipas té cilave éshté
licencuar institucioni i pagesave.”.

7. Pikat 10 dhe 11 ndryshohen si mé poshté:

“10. Institucioni i pagesave siguron gé agjentét ose degét e tij té informojné
pérdoruesit e shérbimeve té pagesave se pér llogari té cilit institucion veprojné.

11. Institucionet e pagesave njoftojné menjéheré Bankén e Shqipérisé pér cdo
ndryshim lidhur me marréveshjet me té tretét dhe né pérputhje me procedurat e
parashikuara né pikat 2, 3 dhe 4 té kétij neni, lidhur me agjentét, pérfshiré edhe
agjentét e rinj.”.

Neni 16

Kudo né nenin 22 fjala “deleguar” zévendésohet me fjalén “transferuar”.

Neni 17
Neni 23 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 23
Ruajtja e té dhénave
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Institucionet e pagesave i ruajné té gjitha té dhénat e nevojshme pér géllime té
kétij titulli pér njé periudhé té paktén 5-vjecare, pa cenuar kérkesat e legjislacionit
pér parandalimin e pastrimit té parave dhe financimit té terrorizmit dhe ligje té
tjera.”.

Neni 18

Titulli i seksionit 3 ndryshohet dhe béhet “Autoritetet pérgjegjése dhe procesi i
mbikéqyrjes”.

Neni 19
Neni 24 ndryshohet si mé poshté:
“Neni 24
Autoriteti pérgjegjés

1. Banka e Shqipérisé éshté autoriteti pérgjegjés qé licencon dhe mbikéqyr
institucionet e pagesave, sipas dispozitave té kétij ligji dhe akteve nénligjore té
nxjerra né zbatim té tij.

2. Banka e Shqipérisé éshté e pavarur né ushtrimin e funksionit té vet licencues e
mbikéqyrés dhe duhet té sigurojé shmangien e konflikteve té interesit.

3. Banka e Shqipérisé bashképunon me autoritete té tjera publike vendase ose té
huaja, pér géllime té ushtrimit té funksionit té saj licencues dhe mbikéqyrés.

4. Ushtrimi i1 funksionit mbikéqyrés, té parashikuar né pikén 1 té kétij neni, nuk
nénkupton gé Banka e Shqipérisé éshté pérgjegjése pér ushtrimin e mbikéqyrjes sé
veprimtarive tregtare té institucioneve té pagesave, té ndryshme nga ofrimi i
shérbimeve té pagesave té listuara né aneksin 1 té kétij ligji dhe nga veprimtarité e
parashikuara né shkronjén “a” té pikés 1 té nenit 19 té kétij ligji.

5. Pa cenuar sa parashikohet né pikén 4 té kétij neni, Banka e Shqipérisé mund
t’'u kérkojé institucioneve té pagesave, qé operojné sisteme pagesash ose Kkryejné
veprimtarité e parashikuara né shkronjén “c” té pikés 1 té nenit 19 té kétij ligji, té
japin ¢do informacion gé éshté i réndésishém pér ushtrimin e funksionit té saj
mbikéqyreés.”.

Neni 20

Shkronjat “a” dhe “b” té pikés 2 té nenit 25 ndryshohen si mé poshté:

“a) t'1 kérkojé institucionit té pagesave cdo informacion té nevojshém pér té
monitoruar pérputhshmériné, pérfshiré edhe informacion pér agjentét apo degét
gé ofrojné shérbime pagese né emér té tij ose pér palét e treta me té cilat ka lidhur
marréveshje pér transferimin e funksioneve operacionale, duke specifikuar
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géllimin e kérkesés sipas rastit, si dhe afatin kohor né té cilin informacioni duhet té
sigurohet;

b) té kryejé inspektime né vend né institucionin e pagesave, né ¢do agjent apo
degé gé ofron shérbime pagese né emeér té tij ose né ¢cdo palé té treté me té cilén ka
lidhur marréveshje pér transferimin e funksioneve operacionale;”.

Neni 21

Né nenin 26 béhen shtesat dhe ndryshimet e méposhtme:

1. Né pikén 2 pas fjaléve “né shkémbimin e informacionit” shtohen fjalét “sipas
pércaktimeve té nenit 26/1 té kétij ligji”.

2. Pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Banka e Shqipérisé mund té shkémbejé informacion me autoritetet e tjera
mbikéqyrése vendase ose té huaja, pérgjegjése pér mbikéqyrjen e institucioneve té
pagesave, bankat gendrore té huaja, institucionet e tjera ndérkombétare, subjektet
e tjera pérgjegjése pér auditimin financiar dhe ¢do person té punésuar nga kéto
autoritete, institucione dhe subjekte, duke respektuar parimin e reciprocitetit, té
miratimit paraprak me kusht gé té ruhet konfidencialiteti, sekreti profesional e té
garantohet niveli i mbrojtjes sé té dhénave personale. Informacioni i shkémbyer
duhet té jeté gjithmoné né funksion té detyrave specifike té autoriteteve dhe
institucioneve pérkatése g€ marrin até informacion.”.

3. Pas pikés 3 shtohet pika 4 me kété pérmbajtje:

“4. Banka e Shqipérisé né procesin e shkémbimit té informacionit, sipas kétij
neni, respekton kérkesat e parashikuara né legjislacionin e zbatueshém pér bankat
mbi shkémbimin e informacionit dhe sekretin profesional.”.

Neni 22

Pas nenit 26 shtohen nenet 26/1, 26/2, 26/3, 26/4, 26/5, 26/6, 26/7 dhe 26/8 me kété
pérmbajtje:

“Neni 26/1
Shkémbimi i informacionit

1. Banka e Shqipérisé bashképunon me autoritetet e shteteve té tjera anétare,
pérgjegjése pér licencimin dhe mbikéqyrjen e ofruesve té shérbimeve té pagesave,
dhe, kur éshté e pérshtatshme, me Autoritetin Bankar Evropian, Bankén Qendrore
Evropiane dhe bankat gendrore té shteteve té tjera anétare né cilésiné e tyre si
autoritete monetare dhe autoritete mbikéqyrése té sistemeve té pagesave ose té
shlyerjes sé titujve, sa heré qé éshté e nevojshme pér géllimin e kryerjes sé
detyrave té saj.

2. Banka e Shqipérisé mund té shkémbejé informacion gé éshté i réndésishém
pér ushtrimin e detyrave té saj me:
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a) autoritete té shteteve té tjera anétare, pérgjegjése pér licencimin dhe
mbikéqyrjen e institucioneve té pagesave;

b) Bankén Qendrore Evropiane dhe bankat gendrore té shteteve té tjera anétare,
né cilésiné e tyre si autoritete monetare dhe autoritete mbikéqyrése, dhe, kur éshté
e pérshtatshme, autoritete té tjera publike, pérgjegjése pér mbikéqyrjen e sistemeve
té pagesave ose té shlyerjes sé titujve;

) autoritetet pérgjegjése pér mbikéqyrjen e personave pérgjegjés pér auditimin
ligjor té llogarive té institucioneve té pagesave dhe, kur éshté e pérshtatshme, té
personave pérgjegjés pér auditimin ligjor té llogarive té konsoliduara qé pérfshijné
llogarité e institucioneve té pagesave;

¢) autoritete té tjera pérgjegjése, sipas Kkétij ligji dhe legjislacionit pér
parandalimin e pastrimit té parave dhe financimit té terrorizmit;

d) Autoritetin Bankar Evropian, né cilésiné e tij pér té kontribuuar né
funksionimin e géndrueshém dhe koherent té mekanizmave mbikéqyrés, sic
parashikohet né shkronjén “a” té nenit 1(5) té rregullores (BE) 1093/2010.

3. Banka e Shqipérisé mund té shkémbejé informacion gqé éshté i réndésishém
pér ushtrimin e detyrave té saj me autoritetet pérkatése té vendeve té treta, té
parashikuara né pikén 2, shkronjat “a”, “b”, “c” dhe “¢”, té kétij neni.

Neni 26/2
Zgjidhja e mosmarréveshjeve me autoritetet pérgjegjése té shteteve anétare

1. Kur Banka e Shqipérisé konsideron se né njé céshtje té caktuar bashképunimi
ndérkufitar me autoritetet pérgjegjése té njé shteti tjetér anétar, té referuara né
nenet 26/1, 26/3, 26/4, 26/5 ose 26/6 té kétij ligji, nuk éshté né pérputhje me kushtet
pérkatése, té pércaktuara né kéto dispozita, mund t’ia referojé ¢éshtjen Autoritetit
Bankar Evropian dhe té kérkojé ndihmén e tij né pérputhje me nenin 19 té
rregullores (EU) 1093/2010.

2. Banka e Shqipérisé mund té arrijé njé marréveshje me autoritetin pérgjegjés té
njé shteti tjetér anétar me ndérmjetésimin e Autoritetit Bankar Evropian.

3. Banka e Shqipérisé pezullon marrjen e vendimeve pér ¢éshtjet e parashikuara
né pikat 1 dhe 2 té kétij neni deri né zgjidhjen e mosmarréveshjes.

Neni 26/3
Ushtrimi i té drejtés sé vendosjes dhe lirisé pér té ofruar shérbime

1. Cdo institucion pagese i licencuar nga Banka e Shqipérisé gé, né kuadér té
ushtrimit té sé drejtés sé vendosjes ose lirisé pér té ofruar shérbime, kérkon té
ofrojé pér heré té paré shérbime pagesash né njé shtet tjetér anétar, direkt ose
népérmjet krijimit té njé dege ose pérdorimit té agjentéve, njofton me shkrim pér
kété Bankén e Shqipérisé dhe i paraget informacionin e méposhtém:

a) emrin, adresén dhe numrin e licencés sé institucionit té pageseés;

b) shtetin ose shtetet anétare ku synon té operojgé;

c) shérbimin ose shérbimet e pagesave gé do té ofrojé;

25



¢) kur institucioni i pagesave synon té pérdoré agjentét, informacionin e
parashikuar né pikén 1 té nenit 21 té kétij ligji;

d) kur institucioni i pagesés synon té operojé népérmjet njé dege, informacionin
e parashikuar né shkronjat “b” dhe “d” té pikés 1 té nenit 7 té kétij ligji, né lidhje me
veprimtariné e shérbimeve té pagesave né shtetin anétar prités, njé pérshkrim té
strukturés organizative té degés dhe identitetin e personave pérgjegjés pér
administrimin e degés.

Institucioni i pagesave njofton paraprakisht Bankén e Shqipérisé né rastin kur
synon té lidhé marréveshje me té tretét (outsourcing) né shtetin anétar prités pér
transferimin e funksioneve operacionale té shérbimeve té pagesave.

2. Brenda njé muaji nga marrja e té gjithé informacionit té pércaktuar né pikén 1
té kétij neni Banka e Shqipérisé e dérgon kété informacion tek autoritetet
pérgjegjése té shtetit anétar prités.

3. Brenda 3 muajve nga marrja e informacionit té referuar né pikén 1 té kétij
neni Banka e Shqipérisé komunikon vendimin e saj tek autoritetet pérgjegjése té
shtetit anétar prités dhe tek institucioni i pagesés.

4. Nése vlerésimi i Bankés sé Shqipérisé, vecanérisht me marrjen e informacionit
nga autoritetet pérgjegjése té shtetit anétar prités né pérputhje me nénparagrafin e
dyté té nenit 28(2) té direktivés (BE) 2015/2366, nuk éshté pozitiv, Banka e
Shqipérisé refuzon regjistrimin e agjentit ose degés ose mund té shfuqizojé
regjistrimin nése ai éshté béré tashmé. Né rastet kur Banka e Shqipérisé nuk bie
dakord me vlerésimin e autoriteteve pérgjegjése té shtetit anétar prités, i njofton
ata pér arsyet e vendimmarrjes sé saj.

5. Me regjistrimin né regjistér, sipas parashikimeve té nenit 16 té kétij ligji,
agjenti ose dega mund té fillojé té ushtrojé veprimtariné e vet né shtetin anétar
prités pérkatés.

6. Institucioni i pagesave i njofton Bankés sé Shqipérisé datén prej sé cilés ka
filluar ushtrimin e veprimtarisé népérmjet agjentit ose degés né shtetin anétar
prités pérkatés. Banka e Shqipérisé njofton pér kété autoritetet pérgjegjése té shtetit
anétar prités.

7. Institucioni i pagesave njofton Bankén e Shqipérisé, pa vonesa té panevojshme,
pér ¢do ndryshim né lidhje me informacionin e komunikuar sipas pikés 1 té kétij
neni, pérfshiré informacionin pér agjentét e rinj, degét e reja apo marréveshjet e
reja me palét e treta pér transferimin e funksioneve té tij né shtetet anétare pritése
ku ai operon. Pér kéto ndryshime do té zbatohet procesi i parashikuar né pikat 2
deri né 6 té kétij neni.

8. Institucionet e pagesave té licencuara né njé shtet tjetér anétar mund té
ofrojné shérbime pagesash né territorin e Republikés sé Shqipérisé, direkt ose
népérmjet krijimit té njé dege ose pérdorimit té agjentéve, me kusht qé shérbimet e
pagesave té jené té parashikuara né licencén apo autorizimin e dhéné né shtetin
anétar té origjinés.

Nése Banka e Shqipérisé merr informacionin e parashikuar né nenin 28(2) té
direktivés (BE) 2015/2366 nga autoritetet pérgjegjése té shtetit anétar té origjinés,
ajo e vleréson informacionin brenda njé muaji nga data e marrjes sé tij. Banka e
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Shqipérisé u vé né dispozicion autoriteteve pérgjegjése té shtetit anétar té origjinés
informacionin pérkatés né lidhje me ofrimin e synuar té shérbimeve té pagesave
nga institucioni pérkatés i pagesave, direkt apo népérmjet krijimit té njé dege ose
pérdorimit té agjentéve.

9. Nése Banka e Shqipérisé dyshon se né lidhje me Kkrijimin e degés ose
pérdorimin e agjentéve po kryhet ose éshté kryer pastrim parash ose financim i
terrorizmit, né kuptim té legjislacionit pér parandalimin e pastrimit té parave dhe
financimit té terrorizmit, ose se krijimi i njé dege té tillé apo pérdorimi i agjentéve
té tillé mund té rrité rrezikun e pastrimit té parave ose financimit té terrorizmit, ajo
njofton autoritetet pérgjegjése té shtetit anétar té origjinés pér cdo bhazé té
arsyeshme shqgetésimi.

10. Né kuadér té bashképunimit dhe shkémbimit té informacionit midis Bankés
sé Shqipérisé dhe autoriteteve pérgjegjése té shtetit anétar prités ose té origjinés
sipas parashikimeve té kétij neni, zbatohen standardet teknike, té parashikuara né
rregulloren (BE) 2017/2055 pér bashképunimin dhe shkémbimin e informacionit
ndérmjet autoriteteve pérgjegjése né lidhje me ushtrimin e sé drejtés sé vendosjes
dhe lirisé pér té ofruar shérbime té institucioneve té pagesave.

Neni 26/4
Mbikéqyrja e institucioneve té pagesave (é ushtrojné té drejtén e vendosjes
dhe liriné pér té ofruar shérbime

1. Mbikéqyrja e njé institucioni pagesash nga Banka e Shqipérisé, né rolin e
autoritetit pérgjegjés té shtetit anétar té origjinés, do té pérfshijé edhe veprimtarité
e kryera nga institucioni i pagesave né njé shtet tjetér anétar népérmjet krijimit té
njé dege ose pérdorimit té agjentéve pér ofrimin e shérbimeve.

2. Mbikéqyrja e njé institucioni pagesash qé ofron shérbime pagesash népérmjet
krijimit té njé dege ose pérdorimit té agjentéve né Republikén e Shqipérisé, pér té
cilin shteti anétar i1 origjinés éshté njé shtet tjetér anétar, éshté pérgjegjési e
autoriteteve pérgjegjése té shtetit anétar té origjinés, pa cenuar dispozitat e kétjj
ligji gé parashikojné pérgjegjésiné e Bankés sé Shqipérisé né rolin e saj si autoritet
pérgjegjés i shtetit anétar prités.

3. Banka e Shqipérisé, né rolin e autoritetit pérgjegjés té shtetit anétar té
origjinés, bashképunon me autoritetet pérgjegjése té shtetit anétar prités pér té
kryer kontrollet dhe pér té ndérmarré hapat e nevojshém té parashikuar né kété
titull dhe né titujt III dhe IV té kétij ligji, né lidhje me agjentét ose degén e njé
institucioni pagesash té vendosur né territorin e njé shteti tjetér anétar.

4. Pér géllime té bashképunimit, né pérputhje me pikén 3 té kétij neni, Banka e
Shqipérisé, né rolin e autoritetit pérgjegjés té shtetit anétar té origjinés, njofton
autoritetet pérgjegjése té shtetit anétar prités para se té kryejé njé inspektim né
vend né territorin e kétij té fundit. Banka e Shqipérisé ka gjithashtu té drejtén t'u
kérkojé dhe mund t'ua delegojé autoriteteve pérgjegjése té shtetit anétar prités
kryerjen e njé inspektimi té tillé né vend.
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5. Né rastet kur njé institucion pagesash ofron shérbime pagesash direkt ose
népérmjet Kkrijimit té njé dege ose pérdorimit té agjentéve né Republikén e
Shqipérisé, pér té cilin shteti anétar i origjinés éshté njé shtet tjetér anétar, Banka e
Shqipérisé, né rolin e saj si autoritet pérgjegjés 1 shtetit anétar prités, bashképunon
me autoritetet pérgjegjése té shtetit anétar té origjinés pér t'u mundésuar atyre
kryerjen e kontrolleve dhe marrjen e masave té nevojshme, té parashikuara né
nenin 23 té Direktivés (BE) 2015/2366, né lidhje me agjentét ose degét.

6. Pér géllime té bashképunimit, né pérputhje me pikén 5 té kétij neni, autoriteti
pérgjegjés i shtetit anétar té origjinés, pasi njofton Bankén e Shqipérisé, mund té
kryejé veté ose népérmjet personave gé ai cakton pér kété qéllim njé inspektim né
vend né Republikén e Shqipérisé. Autoriteti pérgjegjés i shtetit anétar té origjinés
gjithashtu mund t’i kérkojé Bankés sé Shqipérisé té kryejé njé inspektim té tillé né
vend, né emér té tij.

7. Institucionet e pagesave gé ofrojné shérbime pagesash népérmjet agjentéve
ose degéve brenda territorit té Republikés sé Shqipérisé, pér té cilat shteti anétar i
origjinés éshté njé shtet tjetér anétar, raportojné periodikisht né Bankén e
Shqipérisé, né rolin e autoritetit pérgjegjés té shtetit anétar prités, pér veprimtarité
e kryera né territorin e Republikés sé Shqipérisé, sipas formatit dhe frekuencés sé
parashikuar pér kété géllim né rregulloren e deleguar té Komisionit (BE) 2021/1722.

8. Raportimet e parashikuara né pikén 7 té kétij neni kérkohen pér géllime
informimi ose statistikore dhe, pér sa kohé gé agjentét dhe degét ushtrojné
veprimtariné e shérbimeve té pagesave sipas sé drejtés sé vendosjes, pér té
monitoruar pérputhshmériné me dispozitat e titujve III dhe IV té kétij ligji. Kéta
agjenté dhe degé do t'u nénshtrohen kérkesave té sekretit profesional, té
parashikuara né nenin 26 té kétij ligji.

9. Banka e Shqipérisé, né rolin e autoritetit pérgjegjés té shtetit anétar té
origjinés, shkémben me autoritetet pérgjegjése té shtetit anétar prités, ku njé
institucion pagese ofron shérbime pagesash népérmjet Kkrijimit té njé dege ose
pérdorimit té agjentéve, té gjitha informacionet thelbésore dhe/ose relevante,
vecanérisht né rastin e shkeljeve ose shkeljeve té dyshuara nga njé agjent ose njé
degé, pérfshiré dhe rastet kur shkelje té tilla kané ndodhur né kontekstin e
ushtrimit té lirisé pér té ofruar shérbime. Né kété aspekt, Banka e Shqipérisé do té
komunikojé, me kérkesé té autoriteteve té tjera pérgjegjése, té gjitha informacionet
relevante dhe, me iniciativén e saj, té gjitha informacionet thelbésore, duke
pérfshiré edhe pérputhshmériné e institucionit té pagesave me kushtet sipas nenit
13, pika 2/1, té kétij ligji.

10. Banka e Shqipérisé, né rolin e autoritetit pérgjegjés té shtetit anétar prités,
pér institucionet e pagesave gé ofrojné shérbime pagesash népérmjet agjentéve ose
degéve brenda territorit t€ Republikés sé Shqipérisé, pér té cilat shteti anétar i
origjinés éshté njé shtet tjetér anétar, shkémben me autoritetet pérgjegjése té shtetit
anétar té origjinés té gjitha informacionet thelbésore dhe/ose relevante, vecanérisht
né rastin e shkeljeve ose shkeljeve té dyshuara nga njé agjent ose njé degg,
pérfshiré edhe rastet kur shkelje té tilla kané ndodhur né kontekstin e ushtrimit té
lirisé pér té ofruar shérbime. Né kété aspekt, Banka e Shqipérisé do té komunikojé,
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me iniciativén e saj, té gjitha informacionet thelbésore dhe, me kérkesé té
autoriteteve té tjera pérgjegjése, informacionet relevante, duke pérfshiré edhe
pérputhshmériné e institucionit té pagesave me kushtet sipas nenit 13, pika 2/1, té
kétij ligji.

11. Institucionet e pagesave qé operojné né territorin e Republikés sé Shqipérisé
népérmjet agjentéve, sipas té drejtés sé vendosjes, zyra gendrore e té cilave
ndodhet né njé shtet tjetér anétar, duhet té caktojné njé piké gendrore kontakti né
territorin e Republikés sé Shqipérisé, pér té siguruar komunikim dhe raportim té
pérshtatshém té informacionit pér pérputhshmériné me titujt III dhe IV té kétij ligji,
pa cenuar asnjé dispozité pér kérkesat kundér pastrimit té parave dhe financimit té
terrorizmit, si dhe pér té lehtésuar mbikéqyrjen nga autoritetet pérgjegjése té
shtetit anétar té origjinés dhe nga Banka e Shqipérisé, né rolin e autoritetit
pérgjegjés té shtetit anétar prités. Pika qendrore e kontaktit paraget prané Bankés
sé Shqipérisé dhe autoriteteve pérgjegjése té shtetit anétar té origjinés dokumentet
dhe informacionet, sipas kérkesés sé kétyre autoriteteve, pér géllime té ushtrimit té
funksionit té tyre mbikéqyrés.

12. Kérkesat pér pércaktimin e rrethanave, kur caktimi i njé pike gendrore
kontakti éshté i pérshtatshém, si dhe funksionet e kétyre pikave qgendrore té
kontaktit, né pérputhje me pikén 11 té kétij neni, parashikohen né rregulloren e
deleguar té Komisionit (BE) 2020/1423.

13. Banka e Shqipérisé zbaton kérkesat e parashikuara né rregulloren e deleguar
té Komisionit (BE) 2021/1722 pér bashképunimin dhe pér shkémbimin e
informacionit me autoritete pérgjegjése té shteteve anétare té origjinés ose té
shteteve anétare pritése, né pérputhje me kété titull dhe pér té monitoruar
pérputhshmériné me dispozitat e titujve III dhe IV té kétij ligji, pér té siguruar
mbikéqyrje té géndrueshme dhe efikase té institucioneve té pagesave gé ushtrojné
ofrimin e shérbimeve té pagesave né baza ndérkufitare.

Neni 26/5
Masat né rastet e mospérputhshmeérisé me kérkesat e kétij ligji, pérfshiré
edhe masat parandaluese

1. Pa cenuar pérgjegjésité e autoritetit pérgjegjés té shtetit anétar té origjinés, né
rastet kur Banka e Shqipérisé, né rolin e autoritetit pérgjegjés té shtetit anétar
prités, konstaton (€ institucioni i pagesave gé ofron shérbime pagesash né
territorin e Republikés sé Shqipérisé népérmjet agjentéve ose degéve nuk i
pérmbush kérkesat e kétij titulli ose titujve III dhe IV té kétij ligji, informon pa
vonesé autoritetin pérgjegjés té shtetit anétar té origjinés.

2. Né njé situaté emergjente, kur éshté e nevojshme té ndérmerren veprime té
menjéhershme pér té adresuar njé kércénim serioz ndaj interesave kolektive té
pérdoruesve té shérbimeve té pagesave né Republikén e Shqipérisé, Banka e
Shqipérisé, paralelisht me bashképunimin ndérkufitar midis autoriteteve
pérgjegjése dhe masave té pritshme ¢qé mund té merren nga autoriteti pérgjegjés i
shtetit anétar té origjinés né pérputhje me nenin 29 té direktivés (BE) 2015/2366,
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mund té marré masa parandaluese dhe/ose té€ vendosé sanksione té pércaktuara né
kété ligj.

3. Masat parandaluese dhe/ose sanksionet e vendosura sipas pikés 2 té kétij neni
duhet té jené té pérshtatshme dhe proporcionale me géllimin e tyre pér té mbrojtur
nga njé kércénim serioz interesat kolektive té pérdoruesve té shérbimeve té
pagesave né Republikén e Shqipérisé. Né cdo rast, masat nuk mund té rezultojné né
njé trajtim preferencial té pérdoruesve té shérbimeve té pagesave té njé institucioni
pagesash né Republikén e Shqipérisé krahasuar me trajtimin ndaj pérdoruesve té
shérbimeve té pagesave té kétij institucioni pagesash né shtetet e tjera anétare. Kéto
masa duhet té jené té pérkohshme dhe té ndérpriten kur kércénimet serioze té
identifikuara adresohen, duke pérfshiré edhe népérmjet ndihmés ose
bashképunimit me autoritetet pérgjegjése té shtetit tjetér anétar té origjinés ose me
Autoritetin Bankar Evropian, si¢ parashikohet né nenin 26/2, pika 1, té kétij ligji.

4. Né rastet e situatave emergjente Banka e Shqipérisé, né rolin e autoritetit
pérgjegjés té shtetit anétar prités, informon paraprakisht autoritetet pérgjegjése té
shtetit anétar té origjinés dhe ato té c¢do shteti tjetér anétar té interesuar,
Komisionin Evropian dhe Autoritetin Bankar Evropian, pa vonesa té panevojshme
pér masat dhe/ose sanksionet e vendosura sipas pikés 2 té kétij neni dhe arsyet
pérkatése pér vendosjen e tyre.

5. Né rastet kur Banka e Shqipérisé, né rolin e autoritetit pérgjegjés té shtetit
anétar té origjinés, njoftohet nga ana e autoritetit pérgjegjés té shtetit anétar prités
sipas nénparagrafit té dyté té nenit 30 (1) té direktivés (BE) 2015/2366 pér
mospérmbushjen e kérkesave ligjore nga ana e institucioneve té pagesave (€
ofrojné shérbime pagesash népérmjet agjentéve ose degéve né até shtet, e vleréson
informacionin e marré dhe pa vonesé merr té gjitha masat e duhura pér té siguruar
geé institucioni i pagesave né fjalé i jep fund situatés sé tij té parregullt. Kéto masa i
komunikohen pa vonesa autoritetit pérgjegjés té shtetit anétar prités dhe
autoriteteve pérgjegjése té cdo shteti tjetér anétar té interesuar.

Neni 26/6
Arsyetimi dhe njoftimi i masés sé marré nga Banka e Shqipérisé

1. Banka e Shqipérisé njofton institucionin pérkatés té pagesave pér ¢do maseé té
marré ndaj tij dhe arsyet pérkatése, né zbatim té neneve 25, 26/3, 26/4 ose 26/5 té
kétij ligji, gé pérfshin vendosjen e sanksioneve ose kufizime né ushtrimin e lirisé
pér té ofruar shérbime ose té drejtés sé vendosjes.

2. Dispozitat e neneve 26/3, 26/4 dhe 26/5 té kétij ligji zbatohen pa cenuar té
drejtén e Bankés sé Shqipérisé pér té mbikéqyrur ose monitoruar pérputhshmériné
me kérkesat e legjislacionit pér parandalimin e pastrimit té parave dhe financimit
té terrorizmit dhe té kérkesave pér informacionin gé shogéron transfertat e
fondeve.

Neni 26/7
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Hapja e degés sé institucionit té pagesave me zyré gqendrore né njé vend té
treté

1. Institucioni i pagesave me zyré gqendrore né njé vend té treté qé kérkon té
hapé njé degé né Republikén e Shqipérisé u nénshtrohet kérkesave dhe rregullave
té njéjta, té parashikuara né kété ligj dhe né aktet nénligjore né zbatim té tij, pér
licencimin e institucioneve té pagesave.

2. Pér géllime té zbatimit té pikés 1 té kétij neni, Banka e Shqipérisé vleréson
plotésimin e kushteve té kérkuara pér licencim nga institucioni i pagesave (eé
kérkon té hapé degén né Republikén e Shqipérisé.

3. Dega e institucionit té pagesave me zyré gendrore né njé vend té treté duhet té
disponojé kapital té dhuruar té mjaftueshém, té paktén sa shuma e kapitalit té
kérkuar pér licencimin e institucioneve té pagesave, sipas parashikimeve té kétjj
ligji dhe akteve nénligjore né zbatim teé tij.

4. Kérkesat e parashikuara né kété ligj dhe né aktet nénligjore né zbatim té tij pér
licencimin e institucioneve té pagesave, né lidhje me reputacionin dhe pérvojén e
administratoréve dhe drejtuesve té institucionit té pagesave, duhet té plotésohen
edhe nga personat pérgjegjés pér drejtimin e degés sé institucionit té pagesave.

5. Institucioni i pagesave me zyré gendrore né njé vend té treté qé kérkon té
hapé njé degé né Republikén e Shqipérisé paraget prané Bankés sé Shqipérisé edhe
miratimin e autoritetit pérgjegjés té vendit té treté pér hapjen e degés né
Republikén e Shqipérisé, si dhe konfirmimin e tij gé Ky institucion i pagesave ka njé
licencé aktive né vendin e treté dhe ushtron veprimtariné né pérputhje me kuadrin
ligjor vendas.

6. Banka e Shqipérisé njofton Komisionin Evropian pér té gjitha licencimet e
degéve té institucioneve té pagesave gé e kané zyrén e tyre gendrore né vende té
treta.

Neni 26/8
Hapja e degés sé institucionit té pagesave né njé vend té treté

1. Njé institucion pagesash i licencuar nga Banka e Shqipérisé mund té ofrojé
shérbime pagesash né njé vend té treté népérmjet njé dege. Pér kété geéllim,
institucioni 1 pagesave merr miratimin e Bankeés sé Shqipériseé.

2. Pér géllime té hapjes sé njé dege né njé vend té tret€, institucioni i pagesave i
paraget Bankés sé Shqipérisé njé aplikim pér dhénien e miratimit, té shogéruar me
té dhénat dhe dokumentacionin e méposhtém:

a) emrin dhe adresén e degés;

b) pérshkrimin e strukturés organizative té deges;

¢) planin e biznesit té degés pér 3 vjetét e paré té veprimtarisé dhe pérshkrimin e
shérbimeve té pagesave (€ synon té ofrojé népérmjet degés;

¢) té dhéna pér personat gqé do té drejtojné veprimtariné e degés dhe pér
personat gé do té drejtojné drejtpérdrejt ofrimin e shérbimeve té pagesave né degé,
té shogéruara me té dhéna dhe evidenca pér reputacion té miré profesional dhe

31



kualifikime e pérvojé té pérshtatshme profesionale, né pérputhje me kérkesat e
kétij ligji dhe akteve nénligjore pérkatése.

3. Banka e Shqipérisé mund té pércaktojé me akt nénligjor kérkesa shtesg, pérveg
sa parashikohet né pikén 2 té kétij neni.

4. Nése informacioni i paraqitur sipas pikave 2 dhe 3 té kétij neni nuk éshté i
ploté, Banka e Shqipérisé brenda njé muaji nga marrja e aplikimit njofton
institucionin e pagesave pér plotésimin e informacionit té nevojshém. Né rast té
kérkesés pér informacion shtesé, data e pranimit té aplikimit llogaritet nga dita e
paragqitjes sé informacionit té ploté.

5. Banka e Shqipérisé vendos mbi aplikimin e paraqitur nga institucioni 1
pagesave pér hapjen e degés né njé vend té treté brenda 3 muajve nga data e
pranimit té aplikimit té ploté.

6. Banka e Shqipérisé e refuzon kérkesén pér hapjen e njé dege né njé vend té
treté nése, bazuar né informacionin né dispozicion, vleréson se:

a) institucioni i pagesave (@qé synon té hapé degén nuk ka strukturé té
pérshtatshme organizative dhe teknike ose njé situaté financiare qé i mundéson
ofrimin e shérbimeve té planifikuara né vendin e treté;

b) duke konsideruar kuadrin ligjor e rregullativ té vendit té treté ose praktikat
pér zbatimin e tij, ka dyshime é ushtrimi i mbikéqyrjes né pérputhje me dispozitat
e kétij ligji véshtirésohet ose pengohet; ose

¢) institucioni i pagesave népérmjet hapjes sé degés né vendin e treté pérpiqet té
shmangé kérkesat e zbatueshme né Republikén e Shqipériseé.

7. N€é rastet kur njé institucion pagesash ¢é ka marré miratimin e Bankés sé
Shqipérisé pér hapjen e njé dege né njé vend té treté synon té hapé degé té tjera né
até vend, ai njofton pér kété Bankén e Shqipérisé. Dispozitat e pikave 2 deri né 6 té
kétij neni nuk zbatohen né kéto raste.

8. Banka e Shqipérisé pércakton me akt nénligjor kushtet dhe procedurén e
dhénies sé miratimit ose refuzimit, té parashikuar né kété nen.

9. Né rastet kur njé institucion pagesash qé ka marré miratimin e Bankés sé
Shqipérisé pér hapjen e njé dege né njé vend té treté synon té ndryshojé ndonjé nga
informacionet e parashikuara né pikat 2 dhe 3 té kétij neni, ai njofton pér kété
Bankén e Shqipérisé té paktén njé muaj pérpara se ta béjé kété ndryshim.

10. Banka e Shqipérisé mund té shfuqizojé miratimin pér hapjen e njé dege né
njé vend té treté nga njé institucion pagesash:

a) kur konstatohet se institucioni i pagesave nuk i pérmbush mé kérkesat
organizative e teknike né lidhje me shérbimet gé ofron;

b) kur institucioni i pagesave nuk respekton kuadrin ligjor e rregullativ té vendit
prités gjaté ushtrimit té veprimtarisé sé degés; ose

¢) kur nga shpérndarja territoriale e ofrimit té shérbimeve éshté e qarté se
institucioni i pagesave né kété ményreé pérpiget té shmangé kérkesat e zbatueshme
né Republikén e Shqipériseé.

11. Banka e Shqipérisé shfugizon miratimin pér hapjen e njé dege né njé vend té
treté nga njé institucion pagesash:
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a) kur autoriteti pérgjegjés 1 vendit prités i ka ndaluar institucionit té pagesave
ofrimin e shérbimeve né territorin e tij;

b) kur dega nuk fillon veprimtariné brenda 6 gjashté muajve nga marrja e
miratimit;

¢) kur dega nuk ka ushtruar veprimtarité e pérfshira né licencé pér mé shumeé se
6 muaj; ose

¢) kur institucioni 1 pagesave ka marré miratimin pér hapjen e degés mbi bazén
e té dhénave té rreme ose té pasakta, té cilat kané gené té réndésishme pér dhénien
e miratimit.

12. Banka e Shqipérisé ushtron funksionin e saj mbikéqyrés edhe pér degét e
institucioneve té pagesave té licencuara prej saj gqé ofrojné shérbime pagesash né
njé vend té treté.

13. Pér géllime té ushtrimit té funksionit mbikéqyrés té parashikuar né pikén 12
té kétij neni, Banka e Shqipérisé bashképunon edhe me autoritetet mbikéqyrése té
vendit té treté, sipas parashikimeve té nenit 26/4 té kétij ligji.”.

Neni 23
Neni 27 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 27
Kushtet pér pérjashtimin e institucioneve té pagesave

1. Banka e Shqipérisé ka té drejté té pérjashtojé personat fiziké ose juridiké gé
ofrojné shérbimet e pagesave té listuara né pikat 1 deri né 6 té aneksit 1 té kétij ligji
nga zbatimi i té gjitha ose té njé pjese té kérkesave dhe kushteve té pércaktuara né
seksionet 1, 2 dhe 3 té kreut I té titullit IT té kétjj ligji, me pérjashtim té neneve 16,
24, 26, 96 e 97 dhe 26/1 té kétij ligji, kur plotésohen kushtet e méposhtme:

a) mesatarja mujore e shumés totale té transaksioneve té pagesave té kryera
gjaté 12 muajve paraardhés nga personi né fjalé, duke pérfshiré edhe agjentét pér
té cilét merr pérgjegjési té ploté, nuk tejkalon limitin e vendosur nga Banka e
Shqipérisé me akt nénligjor, gé né ¢do rast nuk tejkalon vlerén ekuivalente né leké
té shumeés 3 milioné euro. Kjo kérkesé do té vlerésohet bazuar né shumeén totale té
transaksioneve té pagesave té parashikuara né planin e biznesit té personit, pérvec
rastit kur Banka e Shqipérisé kérkon njé pérshtatje né kété plan biznesi; dhe

b) asnjé nga personat pérgjegjés pér administrimin apo ushtrimin e veprimtarisé
té mos jené dénuar pér vepra penale té lidhura me pastrimin e parave ose
financimin e terrorizmit ose né fushén financiare.

2. Cdo person fizik ose juridik i regjistruar né pérputhje me pikén 1 té kétij neni
duhet té keté zyrén e tij gendrore ose vendin e rezidencés né Republikén e
Shqipérisé, ku edhe ushtron veprimtariné e tij.

3. Personat, sipas pikés 1 té kétij neni, konsiderohen dhe trajtohen si institucione
pagesash, me pérjashtim té pikés 9 té nenit 13 dhe neneve 26/3, 26/4 dhe 26/5, té
cilat nuk zbatohen pér kéta persona.
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4. Cdo person fizik ose juridik, i regjistruar né pérputhje me pikén 1 té kétij neni,
mund té kryejé vetém disa nga veprimtarité e parashikuara né nenin 19 té kétij
ligji, sipas pércaktimeve, rast pas rasti, té Bankés sé Shqipériseé.

5. Personat, sipas pikés 1 té kétij neni, njoftojné Bankén e Shqipérisé pér cdo
ndryshim té situatés sé tyre, qé lidhet me kushtet e specifikuara né até piké. Kéta
persona, né rast se nuk pérmbushin mé kushtet e pércaktuara né pikat 1, 2 dhe 4 té
kétij neni, i paragesin Bankés sé Shqipérisé kérkesén pér licencim brenda 30 ditéve,
né pérputhje me procedurén e pércaktuar né nenin 13 té kétij ligji.

6. Pikat 1 deri né 5 té kétij neni nuk zbatohen né lidhje me legjislacionin pér
parandalimin e pastrimit té parave dhe financimit té terrorizmit.

7. Banka e Shqipérisé informon Komisionin Evropian pér numrin e personave
fiziké dhe juridiké té pérjashtuar sipas kétij neni dhe né baza vjetore pér vlerén
totale té transaksioneve té pagesave té ekzekutuara deri mé 31 dhjetor té ¢do viti
kalendarik, si¢ parashikohet né shkronjén “a” té pikés 1 té kétij neni.”.

Neni 24

Pas kreut I té titullit IT shtohet kreu II, i cili pérmban nenet 28/1, 28/2, 28/3, 28/4,
28/5, 28/6, 28/7, 28/8, 28/9, 28/10, 28/11 dhe 28/12 me kété pérmbajtje:

“KREU II
INSTITUCIONET E PARASE ELEKTRONIKE

Seksioni 1

Kérkesat pér krijimin, ushtrimin e veprimtarisé dhe mbikéqyrjen e kujdesshme
té institucioneve té parasé elektronike

Neni 28/1
Rregulla té pérgjithshme

1. Pa cenuar parashikimet e kétij kreu, dispozitat e nenit 7, té neneve 13 deri né
18, té nenit 21, pika 4/1 dhe pikat 6, 7, 8 dhe 9, té neneve 22 deri né 26/6, si dhe té
neneve 96 dhe 97 té keétij ligji, pérfshiré edhe aktet e deleguara né referenceé té nenit
16, pika 8, nenit 26/3, pika 10, dhe nenit 26/4, pikat 7, 12 dhe 13, do té zbatohen me
ndryshimet pérkatése (mutatis mutandis) edhe pér institucionet e parasé
elektronike.

2. Cdo person fizik ose juridik, i cili ka marré njé vendim pér té bleré ose pér té
shitur njé pjesémarrje influencuese té drejtpérdrejté ose té térthorté, né kuptim té
kétij ligji, né njé institucion té parasé elektronike, ose pér té rritur, ose pér té
reduktuar né meényré té drejtpérdrejté ose té térthorté njé pjesémarrje
influencuese, si rezultat i té cilit pjesa e kapitalit ose e té drejtave té votés té
zotéruara prej tij arrin, tejkalon ose bie nén 20%, 30% ose 50%, ose gé institucioni 1
parasé elektronike té béhet shoqéri e kontrolluar prej tij, ose € institucioni i
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parasé elektronike té mos jeté mé shoqgéri e kontrolluar prej tij, informon
paraprakisht me shkrim pér kété géllim Bankén e Shqipérisé.

3. Personat fiziké ose juridiké, sipas pikés 2 té kétij neni, i paragesin Bankés sé
Shqipérisé masén e synuar té pjesémarrjes, si dhe dokumentacionin dhe
informacionin pérkatés, sipas kérkesave té parashikuara né legjislacionin e
zbatueshém pér bankat, né lidhje me zotérimin e pjesémarrjes influencuese né njé
institucion krediti dhe né aktet nénligjore pérkatése té dala né zbatim té atyre
kérkesave.

4. Banka e Shqipérisé, kur gjykon se pjesémarrja e ushtruar sipas pikave 2 dhe 3
té kétij neni mund té démtojé administrimin e kujdesshém e té géndrueshém té
institucionit té parasé elektronike, kundérshton ndryshimin e pjesémarrjes
influencuese brenda 3 muajve nga data e plotésimit té kérkesave té pércaktuara né
kété nen ose merr masa té tjera té pérshtatshme pér té pérfunduar kété situaté.
Masat mund té pérfshijné urdhra, sanksione ndaj administratoréve ose personave
pérgjegjés pér administrimin e subjektit ose pezullimin e ushtrimit té té drejtave té
votés, gé lidhen me aksionet ose kuotat e mbajtura nga aksionarét ose ortakét e
institucionit té parasé elektronike né fjalé.

Masa té ngjashme zbatohen edhe pér personat fiziké ose juridiké gqé nuk
pérmbushin detyrimin pér té dhéné informacion paraprak, si¢ pércaktohet né
pikén 2 té kétij neni.

5. Nése pjesémarrja influencuese zotérohet pavarésisht kundérshtimit té Bankeés
sé Shqipérisé, sipas pikés 4 té kétij neni, pérve¢ cdo sanksioni tjetér gé mund té
vendoset, Banka e Shqipérisé urdhéron pezullimin e ushtrimit té té drejtave
pérkatése té votés, pavlefshmériné e votave té dhéna ose mundésiné e anulimit té
kétyre votave.

Cdo pjesémarrje qé fitohet né kundérshtim me kérkesat e kétij ligji éshté
absolutisht e pavlefshme.

6. Banka e Shqipérisé mund té lejojé moszbatimin e té gjitha ose té njé pjese té
detyrimeve, sipas pikave 2 deri né 5 té kétij neni, né lidhje me institucionet e parasé
elektronike gé kryejné njé ose mé shumé nga aktivitetet e listuara né nenin 28/4,
pika 1, shkronja “d”, té kétij ligji.

7. Institucionet e parasé elektronike mund té shpérndajné dhe té ripaguajné
fondet e parasé elektronike népérmjet personave fiziké ose juridiké (agjenté) té
cilét veprojné né emér dhe pér llogari té institucionit té parasé elektronike.

8. Nése institucioni i parasé elektronike synon té shpérndajé para elektronike né
njé shtet tjetér anétar, duke angazhuar njé person fizik ose juridik, nenet 26/2 deri
né 26/6 té kétij ligji, me pérjashtim té nenit 26/4, pikat 11 dhe 12, té kétij ligji,
pérfshiré edhe aktet e deleguara né referencé té nenit 16, pika 8, nenit 26/3, pika 10,
dhe nenit 26/4, pikat 7, 12 dhe 13, do té zbatohen me ndryshimet pérkatése (mutatis
mutandis) edhe pér institucionet e parasé elektronike.

9. Pavarésisht nga sa parashikohet né pikat 7 dhe 8 té kétij neni, institucionet e
parasé elektronike nuk mund té emetojné para elektronike népérmjet agjentéve.
Institucionet e parasé elektronike lejohen té ofrojné shérbimet e pagesave té
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parashikuara né nenin 28/4, pika 1, shkronja “a”, té kétij ligji, népérmjet agjentéve,
vetém nése pérmbushen kushtet e parashikuara né nenin 21 té kétij ligji.

Neni 28/2
Kapitali fillestar

1. Banka e Shqipérisé pércakton me akt nénligjor shumén e kapitalit fillestar
minimal té kérkuar pér t'u licencuar si institucion i parasé elektronike dhe
pércakton elementet pérbérése teé tij.

2. Kur Shqipéria té jeté shtet anétar, pér t'u licencuar si institucion i parasé
elektronike, subjekti duhet té plotésojé shumén minimale té kapitalit fillestar, té
paktén sa vlera ekuivalente né leké e shumés 350 000 euro.

3. Deri né anétarésimin e Republikés sé Shqipérisé né Bashkimin Evropian
subjektet qé kérkojné té licencohen si institucione té parasé elektronike plotésojné
shumén minimale té kapitalit fillestar, té parashikuar né aktin nénligjor pérkatés té
Bankés sé Shqipérisé.

Neni 28/3
Fondet e veta

1. Fondet e veta té institucionit té parasé elektronike nuk mund té bien nén
shumén e kapitalit fillestar minimal té parashikuar né nenin 28/2 té Kkétij ligji ose
nén vlerén e fondeve té veta, té llogaritur né pérputhje me kété nen, cilado qofté
meé e larté.

2. Kérkesa pér fondet e veta e institucionit té parasé elektronike, pér veprimtarité
e parashikuara né nenin 28/4, pika 1, shkronja “a”, té kétij ligji, té cilat nuk jané té
lidhura me emetimin e parasé elektronike, do té pérllogaritet né pérputhje me njé
nga 3 metodat (A, B ose (), té parashikuara né nenin 11 té kétij ligji, dhe sipas
metodés sé pércaktuar né aktet nénligjore té Bankés sé Shqipérisé.

3. Institucionet e parasé elektronike, né lidhje me veprimtariné e emetimit té
parasé elektronike, pérllogaritin kérkesén pér fondet e veta sipas metodés D, sig
parashikohet né pikén 5 té kétij neni.

4. Institucionet e parasé elektronike duhet té mbajné né ¢do kohé fonde té veta
gé jané té paktén té barabarta me shumén e kérkesave pér fondet e veta té
pércaktuara né pikat 2 dhe 3 té kétij neni.

5. Metoda D:

Vlera e fondeve té veta pér institucionin e parasé elektronike gé ushtron vetém
veprimtariné e emetimit té parasé elektronike do té jeté né cdo kohé té paktén sa
2% e tepricés mesatare té parasé elektronike.

6. Nése njé institucion 1 parasé elektronike kryen ndonjé nga veprimtarité e
parashikuara né nenin 28/4, pika 1, shkronja “a”, té kétij ligji, gé nuk lidhen me
emetimin e parasé elektronike, ose ndonjé nga veprimtarité e parashikuara né
nenin 28/4, pika 1, shkronjat “b” deri né “d”, té kétij ligji dhe teprica e parasé
elektronike nuk dihet paraprakisht, Banka e Shqipérisé lejon gé Ky institucion i
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parasé elektronike té llogarisé kérkesén pér fondet e veta, né bazé té njé pjese
pérfagésuese qé supozohet se do té pérdoret pér emetimin e parasé elektronike, me
kusht gé njé pjesé e tillé pérfagésuese té mund té vlerésohet né ményré té
arsyeshme né bazé té té dhénave historike dhe té pérmbushé kérkesat e Bankés sé
Shqipérisé. Kur institucioni i parasé elektronike nuk ka mbushur afatin e
pércaktuar né kuadrin nénligjor té Bankés sé Shqipérisé né ushtrimin e aktivitetit
té tij, pérllogaritja e kérkesés pér fondet e veta do té kryhet né bazén e parashikimit
té tepricés sé parasé elektronike, si¢ parashikohet né planin e biznesit, duke
konsideruar edhe rishikimet e propozuara nga Banka e Shqipérisé né kété plan
biznesi (nése éshté e aplikueshme).

7. Banka e Shqipérisé, bazuar né njé vlerésim té proceseve té administrimit té
rrezikut, bazés sé té dhénave té humbjeve dhe té mekanizmave té kontrollit té
brendshém té institucionit té parasé elektronike, mund t’i kérkojé institucionit té
parasé elektronike gé té mbajé njé shumeé té fondeve té veta deri né 20% mé té larté
se vlera e llogaritur nga aplikimi i metodés pérkatése té pércaktuar né pikat 2 deri
né 4 té kétij neni ose ta lejojé institucionin e parasé elektronike gé té mbajé njé
shumeé té fondeve té veta deri né 20% meé té ulét se vlera e llogaritur nga aplikimi i
metodés pérkatése té pércaktuar né pikat 2 deri né 4 té kétij neni.

8. Pér géllime té zbatimit té pikés 7 té kétij neni, Banka e Shqipérisé pércakton
me akt nénligjor kriteret dhe kérkesat gqé duhet té plotésohen nga institucioni i
parasé elektronike, pér ta lejuar kété té fundit gé t€ mbajé njé shume té fondeve té
veta deri né 20% mé té ulét se vlera e llogaritur nga aplikimi i metodés pérkatése, té
pércaktuar né pikat 2 deri né 4 té kétij neni.

9. Pérdorimi i shuméfishté i elementeve té kualifikuara si fonde té veta éshté i
ndaluar né rastet kur institucioni i parasé elektronike i pérket té€ njéjtit grup me njé
institucion tjetér té parasé elektronike, institucion pagesash, institucion krediti,
shogéri komisionere, shogéri administruese, shogeéri sigurimesh ose risigurimesh.
Ky ndalim zbatohet edhe né rastet kur institucioni i parasé elektronike ushtron
veprimtari té tjera, té ndryshme nga emetimi i parasé elektronike. Banka e
Shqipérisé ka té drejté té pércaktojé masat e nevojshme gé duhet té merren nga
institucioni i parasé elektronike pér té parandaluar pérdorimin e shuméfishté té
elementeve té kualifikuara si fonde té veta.

10. Banka e Shqipérisé mund té vendosé té pérjashtojé nga zbatimi i kérkesave té
pikave 2 deri né 5 té kétij neni njé institucion té parasé elektronike gé éshté pjesé e
mbikéqyrjes sé konsoliduar té njé institucioni krediti mémé, té licencuar nga Banka
e Shqipérisé sipas legjislacionit té zbatueshém pér bankat, né rast se plotésohen
kushtet e parashikuara né nenin 7 té rregullores 575/2013/BE, té cilat garantojné
shpérndarjen e mjaftueshme té kapitalit midis institucionit mémé dhe institucionit
té parasé elektronike.

Neni 28/4
Veprimtarité e tjera
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1. Institucionet e parasé elektronike, pérve¢ emetimit té parasé elektronike,
mund té kryejné njé ose disa nga veprimtarité e méposhtme:

a) ofrimin e shérbimeve té pagesave té listuara né aneksin 1 té kétij ligji;

b) dhénien e kredive lidhur me shérbimet e pagesave té parashikuara né pikat 4
ose 5 té aneksit 1 té kétij ligji, nése plotésohen kushtet e parashikuara né pikat 4
dhe 6 té nenit 19 té kétij ligji;

c) ofrimin e shérbimeve operacionale dhe shérbimeve ndihmése té lidhura
ngushté, né funksion té emetimit té parasé elektronike ose té ofrimit té shérbimeve
té pagesave, té parashikuara né shkronjén “a” té késaj pike;

¢) operimin e sistemeve té pagesave, pa cenuar parashikimet e nenit 29 té kétjj
ligji;

d) veprimtari tregtare té ndryshme nga ato té emetimit té parasé elektronike, né
pérputhje me legjislacionin shqiptar dhe, kur Shqipéria té jeté shtet anétar, né
pérputhje me legjislacionin e Bashkimit Evropian.

2. Kredité e parashikuara né shkronjén “b” té pikés 1 té kétij neni do té jepen nga
fondet e veté institucionit té parasé elektronike dhe jo nga fondet e marra né
kémbim té emetimit té parasé elektronike dhe té mbajtura né pérputhje me pikén 1
té nenit 28/5 té kétij ligji.

3. Institucioneve té parasé elektronike nuk u lejohet té ushtrojné veprimtariné e
pranimit té depozitave ose té fondeve té tjera té ripagueshme nga publiku, sipas
pércaktimit né legjislacionin e zbatueshém pér bankat.

4. Cdo fond i marré nga institucionet e parasé elektronike nga mbajtési i parasé
elektronike duhet té shkémbehet me para elektronike pa vonesé. Fonde té tilla nuk
pérbéjné depozité ose fonde té tjera té ripagueshme nga publiku, sipas pércaktimit
neé legjislacionin e zbatueshém pér bankat.

5. Pér fondet e marra nga institucioni i parasé elektronike, si rrjedhojé e
ushtrimit té veprimtarive, sipas shkronjés “a” té pikés 1 té kétij neni, gqé nuk lidhen
me veprimtariné e emetimit té parasé elektronike, do té zbatohen té njéjtat kérkesa
té parashikuara né pikat 2, 3 dhe 5 té nenit 19 té kétij ligji.

Neni 28/5
Kérkesat pér mbrojtjen e fondeve

1. Institucionet e parasé elektronike mbrojné fondet e marra né kémbim té
parasé elektronike té emetuar, né pérputhje me kérkesat e nenit 12 té kétij ligji.
Fondet e marra né formén e pagesés me instrument pagese nuk éshté e nevojshme
té mbrohen derisa ato té kreditohen né llogariné e pagesave té institucionit té
parasé elektronike ose derisa té vihen té dispozicion té institucionit té parasé
elektronike, né pérputhje me kérkesat pér kohén e ekzekutimit, té pércaktuar né
kété ligj, aty ku éshté e aplikueshme. Né c¢do rast, kéto fonde do té mbrohen jo mé
voneé se 5 dité pune pas emetimit té parasé elektronike.

2. Pér géllime té zbatimit té pikés 1 té kétij neni, Banka e Shqipérisé pércakton
me akt nénligjor llojet e aktiveve qé do té konsiderohen si aktive té sigurta, likuide
me rrezik té ulét.
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3. Banka e Shqipérisé, né rrethana té jashtézakonshme dhe me arsyetim té
justifikuar dhe té mjaftueshém, mund té pércaktojé se cilat nga aktivet e
parashikuara né aktet nénligjore nuk pérbéjné aktive té sigurta dhe me rrezik té
ulét pér géllimet e pikés 1 té kétij neni. Ky pércaktim do té bazohet né vlerésimin e
sigurisé, maturitetit, vlerés ose ndonjé elementi tjetér rreziku.

4. Institucionet e parasé elektronike zbatojné kérkesat e nenit 12 té kétij ligji edhe
pér veprimtarité e parashikuara né shkronjén “a” té pikés 1 té nenit 28/4 té Kkétij
ligji, g€ nuk lidhen me emetimin e parasé elektronike.

5. Pér géllime té zbatimit té pikés 1 té kétij neni, Banka e Shqipérisé mund té
pércaktojé se cila nga metodat e parashikuara né nenin 12 té kétij ligji do té
pérdoret nga institucionet e parasé elektronike pér té mbrojtur fondet.

6. Institucionet e parasé elektronike informojné paraprakisht Bankén e
Shqipérisé pér ¢do ndryshim té réndésishém né metodén e pérdorur dhe masat e
ndérmarra prej tyre, pér mbrojtjen e fondeve té pranuara né kémbim té emetimit
té parasé elektronike.

7. Fondet e marra né kémbim té emetimit té parasé elektronike, pavarésisht
meényreés sé zgjedhur pér mbrojtjen e fondeve, né asnjé rast nuk mund té bllokohen,
té jené objekt i pretendimeve té c¢do lloj kreditori té institucionit té parasé
elektronike apo t’i nénshtrohen ekzekutimit té detyrueshém té institucionit. Né rast
falimentimi té institucionit té parasé elektronike, kéto fonde nuk béjné pjesé né
masén e falimentit dhe u shpérndahen mbajtésve té parasé elektronike né ményré
proporcionale.

Neni 28/6
Hapja e degés sé institucionit té parasé elektronike me zyré gqendrore né njé
vend té treté

1. Institucioni i parasé elektronike me zyré gendrore né njé vend té treté qé
kérkon té hapé njé degé né Republikén e Shqipérisé u nénshtrohet kérkesave dhe
rregullave té njéjta, té parashikuara né kété ligj dhe né aktet nénligjore né zbatim té
tij pér licencimin e institucioneve té parasé elektronike.

2. Pér géllime té zbatimit té pikés 1 té kétij neni, Banka e Shqipérisé vleréson
plotésimin e kushteve té kérkuara pér licencim nga institucioni i parasé elektronike
gé kérkon té hapé degén né Republikén e Shqipérisé.

3. Dega e institucionit té parasé elektronike me zyré gendrore né njé vend té
treté duhet té disponojé kapital té dhuruar té mjaftueshém, té paktén sa shuma e
kapitalit té kérkuar pér licencimin e institucioneve té parasé elektronike, sipas
parashikimeve té kétijj ligji dhe akteve nénligjore né zbatim té tij.

4. Kérkesat e parashikuara né kété ligj dhe né aktet nénligjore né zbatim té tij pér
licencimin e institucioneve té parasé elektronike, né lidhje me reputacionin dhe
pérvojén e administratoréve dhe drejtuesve té institucionit té parasé elektronike,
duhet té plotésohen edhe nga personat pérgjegjés pér drejtimin e degés sé
institucionit té parasé elektronike.
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5. Institucioni i parasé elektronike me zyré gendrore né njé vend té treté gé
kérkon té hapé njé degé né Republikén e Shqipérisé paraqget prané Bankés sé
Shqipérisé edhe miratimin e autoritetit pérgjegjés té vendit té treté pér hapjen e
degés né Republikén e Shqipérisé, si dhe konfirmimin e tij gé ky institucion i parasé
elektronike ka njé licencé aktive né vendin e treté dhe ushtron veprimtariné né
pérputhje me kuadrin ligjor vendas.

6. Banka e Shqipérisé e njofton Komisionin Evropian pér té gjitha licencimet e
degéve té institucioneve té parasé elektronike gé e kané zyrén e tyre gendrore né
vende té treta.

Neni 28/7
Hapja e degés sé institucionit té parasé elektronike né njé vend té treté

1. Njé institucion i parasé elektronike i licencuar nga Banka e Shqipérisé mund té
ushtrojé veprimtariné e emetimit té parasé elektronike né njé vend té treté
népérmjet njé dege. Pér kété qéllim, institucioni 1 parasé elektronike merr
miratimin e Bankés sé Shqipérisé.

2. Pér géllime té hapjes sé njé dege né njé vend té treté, institucioni i parasé
elektronike i paraget Bankés sé Shqipérisé njé aplikim pér dhénien e miratimit, té
shogéruar me té dhénat dhe dokumentacionin e méposhtém:

a) emrin dhe adresén e degés;

b) pérshkrimin e strukturés organizative té degeés;

¢) planin e biznesit té degés pér 3 vjetét e paré té veprimtarisé dhe pérshkrimin e
veprimtarive gé synon té ofrojé népérmjet degés;

¢) té dhéna pér personat gé do té drejtojné veprimtariné e degés dhe pér
personat gé do té drejtojné drejtpérdrejt veprimtariné e emetimit té parasé
elektronike né degé, té shogéruara me té dhéna dhe evidenca pér reputacion té
miré profesional dhe kualifikime e pérvojé té pérshtatshme profesionale, né
pérputhje me kérkesat e kétij ligji dhe akteve nénligjore pérkatése.

3. Banka e Shqipérisé mund té pércaktojé me akt nénligjor kérkesa shtesé, pérvecg
sa parashikohet né pikén 2 té kétij neni.

4. Nése informacioni i paraqitur sipas pikave 2 dhe 3 té kétij neni nuk éshté i
ploté, Banka e Shqipérisé brenda njé muaji nga marrja e aplikimit njofton
institucionin e parasé elektronike pér plotésimin e informacionit té nevojshém. Né
rast té kérkesés pér informacion shtesé, data e pranimit té aplikimit llogaritet nga
dita e paraqitjes sé informacionit té ploté.

5. Banka e Shqipérisé vendos mbi aplikimin e paraqitur nga institucioni i parasé
elektronike pér hapjen e degés né njé vend té treté brenda 3 muajve nga data e
pranimit té aplikimit té ploté.

6. Banka e Shqipérisé refuzon kérkesén pér hapjen e njé dege né njé vend té treté
nése, bazuar né informacionin né dispozicion, vleréson se:

a) institucioni i parasé elektronike gé synon té hapé degén nuk ka strukturé té
pérshtatshme organizative dhe teknike ose njé situaté financiare qé i mundéson
ushtrimin e veprimtarisé sé planifikuar né vendin e treté;
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b) duke konsideruar kuadrin ligjor e rregullativ té vendit té treté ose praktikat
pér zbatimin e tij, ka dyshime gé ushtrimi i mbikéqyrjes né pérputhje me dispozitat
e kétij ligji véshtirésohet ose pengohet; ose

¢) institucioni i parasé elektronike népérmjet hapjes sé degés né vendin e treté
pérpiqget té shmangé kérkesat e zbatueshme né Republikén e Shqipérisé.

7. Né rastet kur njé institucion i parasé elektronike gé ka marré miratimin e
Bankés sé Shqipérisé pér hapjen e njé dege né njé vend té treté synon té hapé degé
té tjera né até vend, ai njofton pér kété Bankén e Shqipérisé. Dispozitat e pikave 2
deri né 6 té kétij neni nuk zbatohen né kéto raste.

8. Banka e Shqipérisé pércakton me akt nénligjor kushtet dhe procedurén e
dhénies sé miratimit ose refuzimit, té parashikuar né kété nen.

9. Né rastet kur njé institucion i parasé elektronike gqé ka marré miratimin e
Bankés sé Shqipérisé pér hapjen e njé dege né njé vend té treté synon té ndryshojé
ndonjé nga informacionet e parashikuara né pikat 2 dhe 3 té kétij neni, ai njofton
pér kété Bankén e Shqipérisé té paktén njé muaj pérpara se ta béjé kété ndryshim.

10. Banka e Shqipérisé mund té shfuqizojé miratimin pér hapjen e njé dege né
njé vend té treté nga njé institucion i parasé elektronike kur:

a) konstatohet se institucioni i parasé elektronike nuk i pérmbush mé kérkesat
organizative e teknike né lidhje me veprimtarité gé ushtron;

b) institucioni i parasé elektronike nuk respekton kuadrin ligjor e rregullativ té
vendit prités gjaté ushtrimit té veprimtarisé sé degeés; ose

c) nga shpérndarja territoriale e ofrimit té shérbimeve éshté e qarté se
institucioni i parasé elektronike né kété ményré pérpiqet té shmangé kérkesat e
zbatueshme né Republikén e Shqipérisé.

11. Banka e Shqipérisé shfuqizon miratimin pér hapjen e njé dege né njé vend té
treté nga njé institucion i parasé elektronike kur:

a) autoriteti pérgjegjés i vendit prités 1 ka ndaluar institucionit té parasé
elektronike ushtrimin e veprimtarisé né territorin e tij;

b) dega nuk fillon veprimtariné brenda 6 muajve nga marrja e miratimit;

c) dega nuk ka ushtruar veprimtarité e pérfshira né licencé pér mé shumeé se 6
muaj; ose

¢) institucioni i parasé elektronike ka marré miratimin pér hapjen e degés mbi
bazén e té dhénave té rreme ose té pasakta, té cilat kané qené té réndésishme pér
dhénien e miratimit.

12. Banka e Shqipérisé ushtron funksionin e saj mbikéqyrés edhe pér degét e
institucioneve té parasé elektronike té licencuara prej saj € ushtrojné
veprimtariné e emetimit té€ parasé elektronike né njé vend té treté.

13. Pér géllime té ushtrimit té funksionit mbikéqyrés, té parashikuar né pikén 12
té kétij neni, Banka e Shqipérisé bashképunon edhe me autoritetet mbikéqyrése té
vendit té treté, sipas parashikimeve té nenit 26/4 té kétij ligji.

Neni 28/8
Pérjashtime opsionale
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1. Banka e Shqipérisé mund té lejojé moszbatimin e té gjitha ose té njé pjese té
procedurave dhe kérkesave té parashikuara né nenet 28/1, 28/2, 28/3 dhe 28/5 té
kétij ligji, me pérjashtim té neneve 24, 26, 26/1, 96 dhe 97 té kétij ligji, si dhe té lejojé
gé personat juridiké té regjistrohen né regjistrin pér institucionet e parasé
elektronike, nése pérmbushen njékohésisht kérkesat e méposhtme:

a) aktiviteti total i biznesit té personit juridik gjeneron njé tepricé mesatare té
parasé elektronike gqé nuk tejkalon limitin e vendosur nga Banka e Shqipérisé me
akt nénligjor, gé né cdo rast nuk tejkalon vlerén ekuivalente né leké té shumés 5
milioné euro;

b) asnjé nga personat pérgjegjés pér administrimin apo ushtrimin e veprimtarisé
té mos jeté dénuar pér vepra penale té lidhura me pastrimin e parave ose
financimin e terrorizmit ose né fushén financiare.

Né rastet kur njé institucion i parasé elektronike kryen ndonjé nga veprimtarité
e parashikuara né shkronjén “a” té pikés 1 té nenit 28/4 té kétijj ligji, gé nuk lidhen
me emetimin e parasé elektronike, ose ndonjé nga veprimtarité e parashikuara né
shkronjat “b” deri né “d” té pikés 1 té nenit 28/4 té kétij ligji dhe vlera e tepricés sé
parasé elektronike nuk dihet paraprakisht, Banka e Shqipérisé lejon gé ky
institucion i paraseé elektronike té zbatojé shkronjén “a” té késaj pike, né bazé té njé
pjese pérfagésuese gé supozohet se do té pérdoret pér emetimin e parasé
elektronike, me kusht gé kjo pjesé pérfagésuese té mund té vlerésohet né ményré té
arsyeshme né bazeé té té dhénave historike dhe té pérmbushé kérkesat e Bankés sé
Shqipérisé. Kur institucioni i parasé elektronike né ushtrimin e aktivitetit té tij nuk
ka mbushur afatin e pércaktuar né kuadrin nénligjor té Bankés sé Shqipérisé, kjo
kérkesé do té kryhet né bazén e parashikimit té tepricés sé parasé elektronike, sicg
parashikohet né planin e tij té biznesit, duke konsideruar edhe rishikimet e
propozuara nga Banka e Shqipérisé né kété plan biznesi (nése éshté e
aplikueshme).

Banka e Shqipérisé, né rastet kur lejon pérjashtimet sipas kétij neni, mund té
aplikojé njé kérkesé shtesé pér pércaktimin e shumés maksimale té ruajtur né
instrumentin e pagesés ose llogariné e pagesés sé konsumatorit ku mbahet paraja
elektronike.

Njé person juridik i regjistruar né pérputhje me kété piké mund té ofrojé
shérbime pagesash qé nuk lidhen me parané elektronike, té emetuar né pérputhje
me kété nen, vetém nése plotésohen kushtet e parashikuara né nenin 27 té kétij
ligji.

2. Cdo person juridik i regjistruar né pérputhje me pikén 1 té kétij neni duhet ta
keté zyrén e tij gendrore né Republikén e Shqipérisé, ku edhe ushtron veprimtariné
e tij.

3. Njé person juridik i regjistruar né pérputhje me pikén 1 té kétij neni
konsiderohet dhe trajtohet si institucion i parasé elektronike. Parashikimet e nenit
13, pika 9, dhe té neneve 26/3, 26/4 dhe 26/6 té kétij ligji nuk zbatohen pér kété
person.
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4. Banka e Shqipérisé mund té lejojé njé person juridik té regjistruar né
pérputhje me pikén 1 té kétij neni té ushtrojé vetém disa nga veprimtarité e
parashikuara né nenin 28/4, pika 1, té kétij ligji, sipas pércaktimeve, rast pas rasti.

5. Njé person juridik i referuar né pikén 1 té kétij neni duhet:

a) té njoftojé Bankén e Shqipérisé pér ¢do ndryshim né situatén e tij, qé éshté i
réndésishém pér kushtet e pércaktuara né pikén 1 té kétij neni; dhe

b) té paktén c¢do vit, deri né datén 30 janar, té raportojé tepricén mesatare té
parasé elektronike.

6. Né rastet kur kushtet e pércaktuara né pikat 1, 2 dhe 4 té kétij neni nuk
pérmbushen mé, personi juridik né fjalé duhet té aplikojé pér licencim né Bankén e
Shqipérisé brenda 30 ditéve kalendarike, né pérputhje me nenin 28/1 té kétij ligji.
Cdo person gé nuk ka aplikuar pér licencim brenda késaj periudhe kohore ndalohet
té emetojé para elektronike, né pérputhje me nenin 28/9 té kétij ligji.

7. Banka e Shqipérisé ka té drejté té verifikojé pérputhshmériné e vazhdueshme
me kérkesat e pércaktuara né kété nen.

8. Kérkesat e Kkétij neni nuk zbatohen né lidhje me legjislacionin pér
parandalimin e pastrimit té parave dhe financimit té terrorizmit.

9. Banka e Shqipérisé informon Komisionin Evropian pér numrin e personave
juridiké té pérjashtuar sipas kétij neni dhe, né baza vjetore, pér tepricén totale té
parasé elektronike té emetuar mé 31 dhjetor té ¢cdo viti kalendarik, si¢ parashikohet
né pikén 1 té kétij neni.

Seksioni 2
Emetimi dhe ripagimi i fondeve té parasé elektronike

Neni 28/9
Ndalimi i emetimit té parasé elektronike

Asnjé person fizik apo juridik qé nuk éshté emetues i parasé elektronike, sipas
pércaktimeve té kétij ligji, nuk mund té emetojé para elektronike.

Neni 28/10
Emetimi i parasé elektronike dhe ripagimi i fondeve

1. Emetuesi i parasé elektronike emeton para elektronike pér njé vleré té
barabarté me vlerén nominale (at par value) té fondeve té marra nga mbajtési i
parasé elektronike.

2. Emetuesi i parasé elektronike, me kérkesé té mbajtésit té parasé elektronike, i
ripaguan atij né cdo moment dhe né vleré nominale (at par value) vlerén monetare
té parasé elektronike té mbajtur prej tij.

3. Kontrata midis emetuesit té parasé elektronike dhe mbajtésit té parasé
elektronike duhet té pércaktojé qarté dhe né formé té kuptueshme kushtet e
ripagimit té fondeve, duke pérfshiré ¢do tarifé gé lidhet me to. Kontrata hartohet né
gjuhén shqipe ose né njé gjuhé tjetér té dakordésuar ndérmjet paléve. Emetuesi i
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parasé elektronike informon mbajtésin e parasé elektronike pér kushtet e kontratés
para nénshkrimit té saj.

4. Ripagimi i fondeve mund té jeté subjekt i aplikimit té tarifave, vetém nése
pércaktohet né kontraté, né pérputhje me pikén 3 té kétij neni dhe vetém né njé nga
rastet e méposhtme:

a) kur kérkohet ripagimi i fondeve para afatit té€ pérfundimit té kontratés;

b) kur kontrata parashikon njé daté pérfundimi dhe mbajtési i parasé
elektronike e zgjidh kontratén para asaj date; ose

c) kur kérkohet ripagimi i fondeve mé shumeé se njé vit pas datés sé pérfundimit
té kontratés.

Cdo tarifé e aplikuar duhet té jeté proporcionale dhe né pérputhje me kostot
reale té emetuesit té parasé elektronike.

5. Kur ripagimi i fondeve kérkohet para afatit té pérfundimit té Kkontratés,
mbajtési i parasé elektronike mund té kérkojé ripagimin e ploté ose té pjesshém té
parasé elektronike.

6. Kur kérkohet ripagimi i fondeve nga mbajtési i parasé elektronike njé vit ose
deri né njé vit pas datés sé pérfundimit té kontratés:

a) emetuesi 1 parasé elektronike ripaguan vlerén totale monetare té parasé
elektronike té mbajtur prej mbajtésit té parasé elektronike; ose

b) kur institucioni i parasé elektronike kryen njé ose mé shumeé nga veprimtarité
e parashikuara né nenin 28/4, pika 1, shkronja “d”, té kétij ligji, dhe nuk dihet
paraprakisht se cila pjesé e fondeve do té pérdoret si para elektronike, emetuesi i
parasé elektronike do té ripaguajé té gjitha fondet e kérkuara nga mbajtési i parasé
elektronike.

7. Pavarésisht parashikimeve té pikave 4, 5 dhe 6, té késaj pike, té drejtat e
ripagimit té njé personi gqé nuk éshté konsumator, i cili pranon para elektronike,
jané subjekt i dispozitave té marréveshjes kontraktuale midis emetuesit té parasé
elektronike dhe atij personi.

Neni 28/11
Ndalimi i pagimit té interesit

Emetuesi i parasé elektronike ndalohet t'i paguajé interes ose ndonjé pérfitim
tjetér mbajtésit té parasé elektronike pér periudhén gjaté sé cilés ky i fundit mban
parané elektronike.

Neni 28/12
Trajtimi i ankesave dhe procedurat pér zgjidhjen alternative té
mosmarréveshjeve

Kreu VI i titullit IV té kétij ligji zbatohet me ndryshimet pérkatése (mutatis
mutandis) edhe pér mbajtésit e parasé elektronike dhe emetuesit e parasé
elektronike, né lidhje me té drejtat dhe detyrimet e tyre té parashikuara né kété
seksion.”.
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Neni 25

Kreu II “DISPOZITA TE PERBASHKETA” i titullit II rinumérohet kreu III
“DISPOZITA TE PERBASHKETA” dhe né fillim té kreut III shtohet seksioni 1 me titull
“Kérkesa té pérbashkéta”.

Neni 26

Né nenin 29 béhen shtesa dhe ndryshimet e méposhtme:

1. Né shkronjén “b” té pikés 1 pas fjaléve “me té drejtat e detyrimet” shtohen
fjalét “dhe pérfitimet”.

2. Pikat 2 dhe 3 ndryshohen si mé poshté:

“2. Pika 1 e kétij neni nuk zbatohet pér sistemet e pagesave (qé pérbéhen
ekskluzivisht vetém nga ofrues té shérbimeve té pagesave gé i pérkasin njé grupi.

3. Kur njé pjesémarrés né njé sistem pagesash té rregulluar nga legjislacioni pér
sistemet e pagesave, qé funksionon sipas parimit té finalitetit té shlyerjes, i lejon njé
ofruesi té shérbimeve té pagesave té licencuar ose té regjistruar, qé nuk éshté
pjesémarrés né kété sistem, té kalojé urdhérpagesa népérmjet kétij sistemi, ky
pjesémarrés, kur i kérkohet, duhet t’u japé té njéjtén mundési, né ményreé objektive,
proporcionale dhe jodiskriminuese, edhe ofruesve té tjeré té shérbimeve té
pagesave, té licencuar ose té regjistruar, sipas parashikimeve té pikés 1 té kétij neni.
Né rast se pjesémarrési refuzon, ai i paraqet ofruesit té shérbimeve té pagesave
arsyet e plota té refuzimit.”.

Neni 27
Pas nenit 29 shtohen nenet 29/1 dhe 29/2 me kété pérmbajtje:

“Neni 29/1
Kushtet pér té kérkuar pjesémarrje né sistemet e pagesave qé funksionojné
sipas parimit té finalitetit té shlyerjes

1. Pér té garantuar stabilitetin dhe integritetin e sistemeve té pagesave, té
rregulluar nga legjislacioni pér sistemet e pagesave,—dhe gé funksionojné sipas
parimit té finalitetit té shlyerjes, institucionet e pagesave dhe institucionet e paraseé
elektronike gqé kérkojné té marrin pjesé dhe ato qé marrin pjesé né kéto sisteme
duhet té disponojné:

a) njé pérshkrim té masave té marra pér mbrojtjen e fondeve té pérdoruesve té
shérbimeve té pagesave;

b) njé pérshkrim té mekanizmave geverisés dhe té kontrollit té brendshém pér
shérbimet e pagesave ose shérbimet e parasé elektronike, qé synon té ofrojé, duke
pérfshiré procedurat administrative, procedurat e administrimit té rrezikut dhe
procedurat kontabél té institucionit té pagesave ose té institucionit té parasé
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elektronike, si dhe njé pérshkrim té marréveshjeve kontraktuale pér pérdorimin e
shérbimeve té teknologjisé sé informacionit dhe té komunikimit, té institucionit té
pagesave ose té institucionit té parasé elektronike, sipas kérkesave pér sistemin e
administrimit té rrezikut té TIK-ut dhe pér sistemet, protokollet dhe mekanizmat e
TIK-ut té parashikuara né kuadrin nénligjor pér géndrueshmériné operacionale
digjitale dhe, kur Shqipéria té jeté shtet anétar, si¢ pércaktohet né nenet 6 dhe 7 té
rregullores (BE) 2022/2554; dhe

¢) njé plan pér likuidimin né rast déshtimi.

2. Pér géllime té shkronjés “a” té pikés 1 té kétij neni:

a) né rastet kur institucioni 1 pagesave ose institucioni i parasé elektronike
mbron fondet e pérdoruesve té shérbimeve té pagesave, duke depozituar fonde né
njé llogari té vecanté né njé institucion krediti ose népérmjet investimit né aktive té
sigurta, likuide dhe me rrezik té ulét, si¢ pércaktohet me akt nénligjor nga Banka e
Shqipérisé, pérshkrimi i masave té marra pér kété mbrojtje té fondeve duhet té
pérmbajé, sipas rastit:

1. njé pérshkrim té politikés sé investimit, pér té siguruar gé aktivet e zgjedhura
jané likuide, té sigurta dhe me rrezik té ulét;

ii. numrin e personave gqé kané akses né llogariné e mbrojtjes sé fondeve dhe
funksionet e tyre;

iii. njé pérshkrim té procesit té administrimit dhe rakordimit, pér té siguruar gé
fondet e pérdoruesve té shérbimeve té€ pagesave jané té veguara e té mbrojtura né
interes té pérdoruesve té shérbimeve té pagesave, kundrejt pretendimeve té
kreditoréve té tjeré té institucionit té pagesave ose institucionit té parasé
elektronike, vecanérisht né rast té falimentimit té kétij té fundit;

iv. njé kopje té projektkontratés tip me institucionin e kreditit;

v. njé deklaraté té garté té institucionit té pagesave ose té institucionit té parasé
elektronike pér pérputhshmériné me nenin 12 té kétij ligji;

b) né rastet kur institucioni i pagesave ose institucioni i parasé elektronike
mbron fondet e pérdoruesve té shérbimeve té pagesave népérmjet njé police
sigurimi ose me njé garanci tjetér té krahasueshme me té, té léshuar nga njé
shogéri sigurimi ose nga njé institucion krediti, pérshkrimi i masave té marra pér
kété mbrojtje duhet té pérmbajé:

i. njé konfirmim nga veté subjekti gé polica e sigurimit ose garancia e
krahasueshme me té nga njé shoqéri sigurimi ose njé institucion Kkrediti éshté
léshuar nga njé subjekt qé nuk i pérket té njéjtit grup té institucionit té pagesave
ose institucionit té parasé elektronike;

ii. detajet e procesit té rakordimit, té zbatueshme, qé sigurojné se polica e
sigurimit ose garancia e krahasueshme me té éshté e mjaftueshme pér té
pérmbushur né ¢do kohé detyrimet e institucionit té pagesave ose institucionit té
parasé elektronike pér mbrojtjen e fondeve;

iii. kohézgjatjen dhe kushtet e rinovimit té mbulimit nga polica e sigurimit ose
garancia e krahasueshme me té;

iv. njé kopje té kontratés sé sigurimit ose marréveshjes sé garancisé sé
krahasueshme ose kopje té projekteve té késaj kontrate.
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3. Pér géllime té shkronjés “b” té pikés 1 té kétij neni, pérshkrimi duhet té tregojé
se mekanizmat qeverisés e té kontrollit té brendshém dhe marréveshjet
kontraktuale pér pérdorimin e teknologjisé sé informacionit dhe té komunikimit,
si¢ parashikohen né até shkronjé, jané proporcionale, té pérshtatshme, té sigurta
dhe té mjaftueshme. Pérve¢ késaj, mekanizmat qeverisés dhe té kontrollit té
brendshém do té pérfshijné:

a) njé harté té rrezigeve té identifikuara nga institucioni i pagesave ose nga
institucioni i parasé elektronike, duke pérfshiré llojin e rrezigeve dhe procedurat
geé institucioni i pagesave ose institucioni 1 parasé elektronike ka zbatuar ose do té
zbatojé, pér té vlerésuar dhe parandaluar rreziqge té tilla;

b) procedurat e ndryshme pér té kryer kontrolle periodike dhe té vazhdueshme,
pérfshiré shpeshtésiné e kétyre kontrolleve dhe burimet njerézore té alokuara pér
kété qgéllim;

¢) procedurat kontabél me t€ cilat institucioni i pagesave ose institucioni i parasé
elektronike regjistron dhe raporton informacionin e tij financiar;

¢) identitetin e personit ose personave pérgjegjés pér funksionet e kontrollit té
brendshém, duke pérfshiré edhe kontrollin periodik, té vazhdueshém dhe té
pérputhshmérisé, si dhe njé curriculum vitae (CV) té pérditésuar té atij personi ose
atyre personave;

d) identitetin e ¢do auditori gqé nuk éshté auditues ligjor, si¢ pércaktohet né
legjislacionin pér auditimin ligjor, organizimin e profesionit té audituesit ligjor dhe
té kontabilistit té miratuar;

dh) pérbérjen e késhillit té administrimit/mbikéqyrés, té komitetit té kontrollit, si
dhe té ndonjé komiteti tjetér né nivel késhilli administrimi/mbikéqyrés (nése éshté
e aplikueshme);

e) njé pérshkrim té ményrés se si monitorohen dhe kontrollohen funksionet e
transferuara te palé té treta, pér té shmangur démtimin e cilésisé sé kontrollit té
brendshém té institucionit té pagesave ose té institucionit té parasé elektronike;

é) njé pérshkrim té ményrés se si monitorohet dhe kontrollohet ¢do agjent dhe
degé brenda sistemit té kontrollit té brendshém té institucionit té pagesave ose té
institucionit té parasé elektronike;

) njé pérshkrim té organeve drejtuese dhe té subjekteve qé pérbéjné grupin, né
rastet kur institucioni i pagesave ose institucioni i parasé elektronike éshté filial i
njé subjekti té rregulluar né njé shtet anétar.

4. Pér géllime té shkronjés “c” té pikés 1 té kétij neni, plani pér likuidimin duhet
té pérshtatet me madhésiné e parashikuar dhe modelin e biznesit té institucionit té
pagesave ose té institucionit té parasé elektronike dhe duhet té pérfshijé njé
pérshkrim té masave lehtésuese qé do té zbatohen nga institucioni i pagesave ose
institucioni i parasé elektronike né rastin e pérfundimit té shérbimeve té pagesave
pre;j tij, i cili do té siguronte ekzekutimin e transaksioneve té pagesave né pritje (né
proces) dhe zgjidhjen e kontratave ekzistuese.

5. Banka e Shqipérisé pércakton procedurén pér vlerésimin e pérmbushjes sé
kérkesave té parashikuara né pikat 1 deri né 4 té kétij neni. Kjo proceduré mund té
jeté né formén e vetévlerésimit, té njé kérkese pér njé vendim té qarté nga Banka e
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Shqipérisé ose té cdo procedure tjetér gé synon té garantojé respektimin e
kérkesave té parashikuara né pikat 1 deri né 4 té kétij neni nga institucionet e
pagesave ose institucionet e parasé elektronike né fjalé.

Neni 29/2
Informimi i konsumatoréve pér té drejtat e tyre

1. Banka e Shqipérisé publikon njé fleté informuese elektronike pér té drejtat e
konsumatoréve, sipas kérkesave té kétij ligji, né ményré lehtésisht té aksesueshme
né fagen e saj té internetit, bazuar né fletén informuese pérkatése té publikuar nga
Komisioni Evropian.

2. Ofruesit e shérbimeve té pagesave publikojné fletén informuese té parashikuar
né pikén 1 té kétij neni né njé formé lehtésisht té aksesueshme né fagen e tyre
zyrtare té internetit, nése ekziston njé e tillé, dhe né formé letre né degét, agjentét
dhe né ¢do palé té treté g€ i jané transferuar funksionet.

3. Ofruesit e shérbimeve té pagesave e véné fletén informuese né dispozicion té
konsumatoréve pa pagesé.

4. Banka e Shqipérisé dhe ofruesit e shérbimeve té pagesave sigurohen gé
informacioni i pérfshiré né fletén informuese té publikohet edhe népérmjet
mjeteve alternative ose né formate alternative, né ményré geé té jeté i aksesueshém
pér personat me aftési té kufizuara.”.

Neni 28

Né nenin 31 béhen ndryshimet dhe shtesa e méposhtme:

1. Né fund té pikés 2 fjalia “Mbi bazén e kétij njoftimi, Banka e Shqipérisé merr
njé vendim té mirargumentuar pér vazhdimésiné ose jo té pérjashtimit dhe
informon ofruesin e shérbimeve.” zévendésohet me fjaliné “Mbi bazén e kétij
njoftimi, Banka e Shqipérisé merr njé vendim té mirargumentuar, bazuar né
kriteret e parashikuara né shkronjén “gj” té nenit 4 té kétij ligji, nése veprimtaria
nuk kualifikohet si rrjet i kufizuar, dhe informon pér kété ofruesin e shérbimeve.”.

2. Pas pikés 4 shtohet pika 5 me kété pérmbajtje:

“5. Pavarésisht pikés 1 té kétij neni, Banka e Shqipérisé informon Autoritetin
Bankar Evropian pér shérbimet e njoftuara, né pérputhje me pikat 2 dhe 3 té kétjj
neni, duke pércaktuar se né cilin lloj pérjashtimi kryhet veprimtaria.”.

Neni 29
Né fund té seksionit 1 té kreut III té titullit II, pas nenit 31 shtohet seksioni 2 me

titull “Riorganizimi juridik” qé pérmban nenet 31/1, 31/2, 31/3 dhe 31/4 me kété
pérmbajtje:

“Seksioni 2
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Riorganizimi juridik

Neni 31/1
Riorganizimi juridik népérmjet bashkimit me pérthithje ose me krijim

1. Riorganizimi juridik népérmjet bashkimit té njé institucioni pagesash ose té
njé institucioni té parasé elektronike kryhet sipas procedurave té parashikuara né
legjislacionin pér tregtarét dhe shoqérité tregtare, pérveg rasteve kur parashikohet
ndryshe né kété ligj ose né aktet nénligjore né zbatim té tij.

2. Riorganizimi juridik népérmjet bashkimit té njé institucioni pagesash ose njé
institucioni té parasé elektronike nuk mund té kryhet pa miratimin e Bankés sé
Shqipériseé.

3. Njé institucion pagesash mund té bashkohet vetém me njé institucion tjetér
pagesash dhe njé institucion i parasé elektronike mund té bashkohet vetém me njé
institucion tjetér té parasé elektronike.

4. Nése institucionet e pagesave ose institucionet e parasé elektronike bashkohen
duke krijuar njé institucion té ri pagesash ose institucion té ri té parasé elektronike,
subjekti gé krijohet si rezultat i bashkimit me krijim duhet t'u nénshtrohet té gjitha
procedurave pér licencim dhe té pérmbushé kérkesat e pércaktuara né kété ligj dhe
né aktet nénligjore té nxjerra né zbatim teé tij.

Neni 31/2
Kérkesa né lidhje me dokumentacionin pér bashkimin me pérthithje ose me
krijim

1. Pér té marré miratimin pér bashkimin me pérthithje, institucioni pérthithés i
pagesave ose institucioni pérthithés i parasé elektronike njofton Bankén e
Shqipérisé brenda 15 ditéve nga data e lidhjes sé marréveshjes sé bashkimit dhe i
paraget njé kérkesé me shkrim, té shogéruar me informacionet dhe
dokumentacionin e pércaktuar né aktet nénligjore t€ Bankés sé Shqipériseé.

2. Pér té marré miratimin pér bashkimin me krijim né rastin e bashkimit té
institucioneve té pagesave ose institucioneve té parasé elektronike, duke krijuar njé
institucion té ri pagesash ose institucion té ri té parasé elektronike, subjektet gé
bashkohen duhet t’i paraqesin Bankés sé Shqipérisé njé kérkesé pér miratimin e
bashkimit me Kkrijim, sé cilés i bashkéngjiten dokumentet dhe informacionet e
pércaktuara né nenin 7 té kétij ligji dhe né aktet nénligjore té Bankeés sé Shqipérise.

Neni 31/3
Shqyrtimi i kérkesés dhe vendimi pér bashkimin me pérthithje ose me
krijim

1. Banka e Shqipérisé shqyrton kérkesén dhe dokumentacionin e paraqitur nga
subjekti pérthithés pér bashkimin me pérthithje, me géllim vlerésimin nése
subjekti pérthithés ka kapacitete teknike, administrative dhe operacionale, si dhe

49



kapital té mjaftueshém pér ofrimin e shérbimeve té pagesave dhe/ose shérbimeve
té parasé elektronike.

2. Banka e Shqipérisé shqyrton kérkesén dhe dokumentacionin e paraqitur nga
subjekti pér bashkimin me Kkrijim, né pérputhje me nenin 13 té kétij ligji, si dhe
nése subjekti plotéson kérkesat gé burojné nga neni 7 i kétij ligji dhe aktet
nénligjore té nxjerra né zbatim té tij.

3. Banka e Shqipérisé merr vendim pér dhénien ose refuzimin e miratimit pér
bashkimin me pérthithje ose me krijim, brenda 3 muajve nga data e plotésimit té
dokumentacionit té kérkuar.

4. Banka e Shqipérisé i njofton vendimin pér dhénien e miratimit ose pér
refuzimin e bashkimit institucionit pérthithés té pagesave ose institucionit
pérthithés té parasé elektronike, ose institucionit té ri té pagesave ose institucionit
té ri té parasé elektronike qé krijohet nga bashkimi me krijim. N€ rastin e refuzimit,
Banka e Shqipérisé argumenton arsyet e refuzimit né vendimin pérkatés.

5. Banka e Shqipérisé shfuqizon licencén e institucionit té pagesave ose té parasé
elektronike qé pérthithet né bashkim dhe e pérfshin né vendimin pér dhénien e
miratimit pér bashkim té institucionit pérthithés té pagesave ose té parasé
elektronike.

6. Banka e Shqipérisé shfuqgizon licencat e institucioneve té€ pagesave ose
institucioneve té parasé elektronike gé bashkohen, duke krijuar njé institucion té ri
pagesash ose institucion té ri té parasé elektronike dhe e pérfshin né vendimin pér
dhénien e licencés pér ushtrimin e veprimtarisé té institucionit té ri, té krijuar si
rezultat i bashkimit. Vendimi hyn né fuqi pas datés sé regjistrimit té subjektit té ri
neé regjistrin tregtar.

7. Banka e Shqipérisé publikon vendimin pér dhénien e miratimit pér bashkimin
me pérthithje ose me krijim né Buletinin Zyrtar dhe njoftimin pér kété bashkim né
fagen e saj té internetit. Banka e Shqipérisé bén ndryshimet pérkatése né regjistrin
e subjekteve, té parashikuar né nenin 16 té kétij ligji.

Neni 31/4
Njoftimi i bashkimit me pérthithje ose me krijim nga subjektet

1. Institucionet e pagesave ose institucionet e parasé elektronike gé bashkohen
duhet té publikojné menjéheré njoftimin pér bashkimin né té paktén njé media
kombétare dhe né fagen e internetit té subjektit, nése ekziston.

2. Institucioni pérthithés i pagesave ose i parasé elektronike ose institucioniirii
pagesave ose i parasé elektronike duhet té paragesé menjéheré njé kérkesé pér
regjistrimin e bashkimit né regjistrin tregtar pas marrjes sé miratimit pérkatés nga
Banka e Shqipérisé.”.

Neni 30

Né nenin 32 béhen kéto shtesa dhe ndryshime:
1. Pas pikés 2 shtohen pikat 2/1 dhe 2/2 me kété pérmbajtje:
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“2/1. Ky titull do té zbatohet pér transaksionet e pagesave né lek dhe euro né
rastin kur ofruesi i shérbimeve té pagesave té paguesit dhe ofruesi i shérbimeve té
pagesave té pérfituesit té pagesés ndodhen né territorin e Republikés sé Shqipérisé,
si edhe né rastin kur né transaksionin e pagesés éshté i pérfshiré vetém njé ofrues i
shérbimeve té pagesave, i cili ndodhet né territorin e Republikés sé Shqipérisé.

2/2. Kur Shqipéria té jeté shtet anétar, ky titull do té zbatohet edhe pér
transaksionet e pagesave né monedhén e ¢cdo shteti anétar né rastin kur ofruesi i
shérbimeve té pagesave té paguesit ndodhet né territorin e Republikés sé
Shqipérisé dhe ofruesi i shérbimeve té pagesave té pérfituesit té pagesés ndodhet
né njé shtet tjetér anétar, ose kur ofruesi i shérbimeve té pagesave té pérfituesit té
pagesés ndodhet né territorin e Republikés sé Shqipérisé dhe ofruesi i shérbimeve
té pagesave té paguesit ndodhet né njé shtet tjetér anétar.”.

2. Pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Ky titull, me pérjashtim té shkronjés “b” té pikés 1 té nenit 38, té nénndarjes
“v” té shkronjés “b” té nenit 45 dhe té shkronjés “a” té pikés 1 té nenit 49 té kétij
ligji, do té zbatohet pér transaksionet e pagesave né monedha té ndryshme nga lek
dhe euro né rastin kur ofruesi i shérbimeve té pagesave té paguesit dhe ofruesi i
shérbimeve té pagesave té pérfituesit té pagesés ndodhen né territorin e Republikés
sé Shqipérisé, si edhe né rastin kur né transaksionin e pagesés éshté i pérfshiré
vetém njé ofrues i shérbimeve té pagesave, i cili ndodhet né territorin e Republikés
sé Shqipérisé, pér até pjesé té transaksionit té pagesés gé kryhet brenda territorit té
Republikés sé Shqipérisé.”.

3. Pas pikés 3 shtohet pika 3/1 me kété pérmbajtje:

“3/1. Kur Shqipéria té jeté shtet anétar, ky titull, me pérjashtim té shkronjés “b” té
pikés 1 té nenit 38, té nénndarjes “v” té shkronjés “b” té nenit 45 dhe té shkronjés
“a” té pikés 1 té nenit 49 té kétij ligji, do té zbatohet edhe pér transaksionet e
pagesave né njé monedhé té ndryshme nga monedha e ¢do shteti anétar né rastin
kur ofruesi i shérbimeve té pagesave té paguesit ndodhet né territorin e Republikés
sé Shqipérisé dhe ofruesi i shérbimeve té pagesave té pérfituesit té pagesés ndodhet
né njé shtet tjetér anétar, ose kur ofruesi i shérbimeve té pagesave té pérfituesit té
pagesés ndodhet né territorin e Republikés sé Shqipérisé dhe ofruesi i shérbimeve
té pagesave té paguesit ndodhet né njé shtet tjetér anétar, pér até pjesé té
transaksionit té pagesés gé kryhet brenda territorit té Republikés sé Shqipérisé.”.

4. Pika 4 ndryshohet si mé poshté:

“4. Ky titull, me pérjashtim té shkronjés “b” té pikés 1 té nenit 38, té nénndarjes
“v” té shkronjés “b” té nenit 45, té nénndarjes “vii” té shkronjés “d” té nenit 45 dhe
té shkronjés “a” té pikés 1 té nenit 49 té kétij ligji, zbatohet pér transaksionet e
pagesave, né té gjitha monedhat, kur njéri nga ofruesit e shérbimeve té pagesave
ndodhet né territorin e Republikés sé Shqipérisé dhe ofruesi ose ofruesit e tjeré té
shérbimeve té pagesave ndodhen jashté territorit t€ Republikés sé Shqipérisé, pér
ato pjesé té transaksionit té pagesés qé kryhen brenda territorit té Republikés sé
Shqipérisé.”.

5. Pas pikés 4 shtohet pika 4/1 me kété pérmbajtje:
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“4/1. Kur Shqipéria té jeté shtet anétar, ky titull, me pérjashtim té shkronjés “b” té
pikés 1 té nenit 38, té nénndarjes “v” té shkronjés “b” té nenit 45, té nénndarjes “vii”
té shkronjés “d” té nenit 45 dhe té shkronjés “a” té pikés 1 té nenit 49 té kétij ligji, do
té zbatohet edhe pér transaksionet e pagesave ndérkombétare, né té gjitha
monedhat, kur njéri nga ofruesit e shérbimeve té pagesave ndodhet né territorin e
Republikés sé Shqipérisé dhe ofruesi ose ofruesit e tjeré té shérbimeve té pagesave
ndodhen jashté territorit té Republikés sé Shqipérisé, pér ato pjesé té transaksionit
té pagesés gé kryhen brenda territorit té Republikés sé Shqipérisé.”.

Neni 31
Pas nenit 32 shtohet neni 32/1 me kété pérmbajtje:

“Neni 32/1
Aplikimi i dispozitave té akteve té tjera ligjore

1. Dispozitat e kétij titulli nuk cenojné zbatimin e ¢do legjislacioni tjetér né
Republikén e Shqipérisé dhe, kur Shqipéria té jeté shtet anétar, té ¢cdo legjislacioni
tjetér té Bashkimit Evropian, ku parashikohen kérkesa shtesé pér informacionin
paraprak té pérdoruesve té shérbimeve.

2. Né rastet kur jané té zbatueshme dispozitat e legjislacionit pér mbrojtjen e
konsumatorit, gé parashikojné kriteret e informacionit pér kontratat né distancé
pér shérbimet financiare konsumatore, ato dispozita do té zévendésohen nga
kérkesat e parashikuara né nenet 37, 38, 44 dhe 45 té kétij ligji, me pérjashtim té
dispozitave té méposhtme pér té cilat do té zbatohen edhe kérkesat pérkatése, té
parashikuara né legjislacionin pér mbrojtjen e konsumatorit:

a) njoftimi se shérbimi financiar lidhet me instrumente gé pérfshijné rrezige té
vecanta pér shkak té karakteristikave té tyre specifike ose té operacioneve qé do té
ekzekutohen, ose té ¢cmimit té tyre qé varet nga luhatjet e tregjeve té instrumenteve
financiare jashté kontrollit té tregtarit, si dhe njoftimi se performancat e
méparshme nuk pérbéjné tregues pér performancat e ardhshme;

b) njoftimi pér mundésiné e ekzistencés sé taksave dhe/ose kostove té tjera gé
nuk paguhen pérmes tregtarit dhe gé nuk vendosen prej tij;

c) kufizime, nése ka, té afatit pér té cilin vlen informacioni i dhéng;

¢) ményrat e pagesés dhe té pérmbushjes sé kontratés;

d) ¢do kosto shtesé specifike pér konsumatorin pér pérdorimin e mjeteve té
komunikimit né distancé, nése njé kosto e tillé shtesé tarifohet;

dh) ekzistenca ose mungesa e sé drejtés sé térheqjes dhe, kur kjo e drejté
ekziston, informacion pér afatin e térheqjes dhe kushtet pér ushtrimin e késaj té
drejte, pérfshiré informacion pér shumén gé konsumatori mund té detyrohet té
paguajé, si dhe pasojat nga mosushtrimi i késaj té drejte;

e) udhézimet praktike dhe procedurat pér ushtrimin e sé drejtés sé heqjes doré,
duke pérfshiré, ndér té tjera, numrin e telefonit dhe adresén e postés elektronike té
tregtarit ose té dhéna té mjeteve té tjera té komunikimit relevante pér dérgimin e
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deklaratés sé térheqjes dhe pér kontratat e shérbimeve financiare té lidhura
pérmes njé ndérfaqeje online informacion pér ekzistencén dhe vendndodhjen e
funksionit té térheqjes;

é) ekzistenca e fondeve té garancisé ose té mekanizmave té tjeré té kompensimit,
pér aq sa kéto nuk u nénshtrohen rregullimeve té posa¢me ligjore pér skemat e
sigurimit té depozitave dhe skemat e kompensimit té investitoréve.”.

Neni 32

Né nenin 35 béhen kéto ndryshime:

1. Né pikén 1 béhen ndryshimet e méposhtme:

a) paragrafi i paré i pikés 1 ndryshohet si mé poshté:

“1. Né rastet e instrumenteve té pagesave, té cilat sipas kontratés pérkatése tip
kané té béjné vetém me transaksione individuale pagese, qé nuk tejkalojné vlerén
ekuivalente né leké té shumés prej 30 eurosh, ose kané njé limit shpenzimi né
vlerén ekuivalente né leké té shumés prej 150 eurosh, ose ruajné vlera gqé nuk
tejkalojné vlerén ekuivalente né leké té shumés prej 150 eurosh, né ¢do kohé:”.

b) né shkronjén “a” fjalét “me pérjashtim té neneve 44, 45 e 49” zévendésohen
me fjalét “pavarésisht kérkesave té pércaktuara né nenet 44, 45 e 49”.

c) né shkronjén “b” fjalét “né pérjashtim nga neni 47 i kétij ligji” zévendésohen
me fjalét “pavarésisht kérkesave té pércaktuara né nenin 47 té kétij ligji”.

¢) né shkronjén “c” fjalét “né pérjashtim nga nenet 50 dhe 51” zévendésohen me
fjalét “pavarésisht kérkesave té pércaktuara né nenet 50 dhe 51 té kétij ligji”.

2. Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Banka e Shqipérisé, pér transaksionet e pagesave kombétare, me akt nénligjor
mund té ulé ose té dyfishojé limitet sipas pikés 1 té kétij neni. Pér instrumentet e
pagesave té parapaguara, limiti mund té rritet deri né vlerén ekuivalente né leké té
shumés prej 500 eurosh.”.

Neni 33

Né nenin 37, pika 1, dy fjalité e fundit “Me kérkesén e pérdoruesit té shérbimeve
té pagesave, ofruesi i shérbimeve té pagesave duhet té japé informacionin dhe
kushtet e shérbimit, té shkruara né letér ose né njé formé tjetér té géndrueshme
komunikimi. Kéto informacione dhe kushte duhet té shprehen me fjalé lehtésisht té
kuptueshme dhe né njé formé té qarté, té paktén né gjuhén shqipe.” zévendésohen
me fjalité “Me kérkesén e pérdoruesit té shérbimeve té pagesave, ofruesi i
shérbimeve té pagesave duhet té japé informacionin dhe kushtet e shérbimit, né
letér ose né njé mjet tjetér té géndrueshém komunikimi. Kéto informacione dhe
kushte duhet té shprehen me fjalé lehtésisht té kuptueshme dhe né njé formé té
garté dhe té ploté, né gjuhén shqipe ose né njé gjuhé tjetér té dakordésuar ndérmjet
paléve.”.

Neni 34
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Né nenin 38 béhen ndryshimet e méposhtme:

1. Né shkronjén “a” té pikés 1 fjalét “identifikuesin unik” zévendésohen me fjalét
“kodin unik té identifikimit”.

2. Shkronja “¢” e pikés 1 ndryshohet si mé poshté:

“c) kur éshté e zbatueshme, kursin aktual apo referencé té kémbimit, té
zbatueshém pér transaksionin e pagesés.”.

2. Shkronja “a” e pikés 2 ndryshohet si mé poshté:

“a) emrin e ofruesit té shérbimit té inicimit té pagesés, adresén e zyrés gendrore
dhe, kur éshté e zbatueshme, adresén e agjentit té tij dhe, kur Shqipéria té jeté shtet
anétar, adresén gjeografike té agjentit té tij ose té degés né shtetin anétar ku
ofrohen shérbimet e pagesave, si dhe ¢do informacion lidhur me kontaktin, duke
pérfshiré adresén e postés elektronike pér komunikimin me ofruesin e shérbimit té
inicimit té pagesés; dhe”.

Neni 35

Né shkronjén “¢” té nenit 39 fjalét “tarifén e ¢do shpenzimi” zévendésohen me
fjalét “shumén e c¢do tarife”.

Neni 36

Né shkronjén “c” té nenit 42 fjalét “shumeén e tarifés sé paguar” zévendésohen me
fjalét “shumén e tarifave té paguara”.

Neni 37

Pika 1 e nenit 44 ndryshohet si mé poshté:

“1. Ofruesi i shérbimeve té pagesave, pérpara se pérdoruesi i shérbimeve té
pagesave té nénshkruajé kontratén tip ose té angazhohet népérmjet njé oferte, i jep
pérdoruesit té shérbimeve té pagesave, né letér ose né njé mjet tjetér té
géndrueshém komunikimi, informacionin dhe kushtet e pércaktuara né nenin 45 té
kétij ligji. Informacioni dhe kushtet shprehen me fjalé lehtésisht té kuptueshme e
né njé formé té qarté dhe té ploté, né gjuhén shqgipe ose né njé gjuhé tjetér té
dakordésuar ndérmjet paléve.”.

Neni 38
Né nenin 45 béhen ndryshimet e méposhtme:

1. Nénndarjet “i” dhe “ii” té shkronjés “a” ndryshohen si mé poshté:

“i. emrin e ofruesit té shérbimeve té pagesave, adresén e zyrés gendrore dhe, kur
éshté e zbatueshme, adresén e agjentit té tij dhe, kur Shqipéria té jeté shtet anétar,
adresén gjeografike té agjentit té tij ose té degés sé themeluar né shtetin anétar ku
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ofrohen shérbimet e pagesave, si dhe ¢do adresé tjetér, pérfshiré adresén e postés
elektronike pér komunikimin me ofruesin e shérbimeve té pagesave;

ii. té dhéna identifikuese pér regjistrimin né regjistrin e Bankés sé Shqipérisé,
sipas pércaktimeve té nenit 16 té kétij ligji, ose regjistra té tjeré publiké pérkatés
pér ofruesit e shérbimeve té pagesave, si dhe numrin e regjistrimit ose format
ekuivalente té identifikimit né kéta regjistra”.

2. Nénndarja “vii” e shkronjés “b” ndryshohet si mé poshté:

“vil. né rastin e njé instrumenti pagese té bazuar né karté (card-based) me
simbole té pérbashkéta (co-badged), té drejtat e pérdoruesit té shérbimeve té
pagesave, sipas parashikimeve né aktin nénligjor té Bankés sé Shqipérisé pér tarifat
e shkémbimit dhe, kur Shqipéria té jeté shtet anétar, sipas parashikimeve té nenit 8
té rregullores (BE) 2015/751”.

3. Né nénndarjet “iv” dhe “v” té shkronjés “d” fjala “detyrimin” zévendésohet me
fjalén “pérgjegjésiné”.

4. Nénndarja “vi” e shkronjés “d” ndryshohet si mé poshté:

“vi. pérgjegjésiné e ofruesit té shérbimit té pagesave pér inicimin ose
ekzekutimin e transaksioneve té pagesave, né pérputhje me nenet 82 dhe 83 té kétij
ligji; dhe”.

5. Nénndarja “i” e shkronjés “e” ndryshohet si mé poshté:

“l. ¢do klauzolé kontraktore, qé pércakton legjislacionin e zbatueshém pér
kontratat tip dhe gjykatén kompetente”.

Neni 39

Pas pikés 4 té nenit 48 shtohet pika 5 me kété pérmbajtje:

“5. Dispozitat e kétij neni nuk cenojné dispozitat e akteve té tjera ligjore, qé
rregullojné té drejtat e paléve, pér té deklaruar kontratén tip si té pazbatueshme
ose té pavlefshme.”.

Neni 40

Né fund té pikés 2 té nenit 52 pas fjaléve “dhe kursin e kémbimit” shtohen fjalét
“qé do té pérdoret pér konvertimin e transaksionit té pagesés”.

Neni 41

Né nenin 54 béhen shtesat dhe ndryshimet e méposhtme:

1. Né pikén 1 fjalét “e nenit 57 dhe nenet 65, 67, 69, 70, 73 e 82 té kétij ligji”
zévendésohen me fjalét “e nenit 57 dhe neneve 65, 67, 69, 70, 73, 82 dhe 83 té kétjj
ligji.”.

2. Pikat 4 dhe 5 ndryshohen si mé poshté:

“4. Ky titull do té zbatohet pér transaksionet e pagesave né lek dhe euro, né
rastin kur ofruesi i shérbimeve té pagesave té paguesit dhe ofruesi i shérbimeve té
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pagesave té pérfituesit té pagesés ndodhen né territorin e Republikés sé Shqipérisé,
si edhe né rastin kur né transaksionin e pagesés éshté i pérfshiré vetém njé ofrues i
shérbimeve té pagesave, i cili ndodhet né territorin e Republikés sé Shqipériseé.

5. Kur Shqipéria té jeté shtet anétar, ky titull do té zbatohet edhe pér
transaksionet e pagesave né monedhén e ¢cdo shteti anétar, né rastin kur ofruesi i
shérbimeve té pagesave té paguesit ndodhet né territorin e Republikés sé
Shqipérisé dhe ofruesi i shérbimeve té pagesave té pérfituesit té pagesés ndodhet
né njé shtet tjetér anétar, ose kur ofruesi i shérbimeve té pagesave té pérfituesit té
pagesés ndodhet né territorin e Republikés sé Shqipérisé dhe ofruesi i shérbimeve
té pagesave té paguesit ndodhet né njé shtet tjetér anétar.”.

3. Pas pikés 5 shtohen pikat 6, 7, 8 dhe 9 me kété pérmbajtje:

“6. Ky titull, me pérjashtim té neneve 74 deri né 78 dhe nenit 80 té kétij ligji,
zbatohet pér transaksionet e pagesave né monedha té ndryshme nga lek dhe euro,
né rastin kur ofruesi i shérbimeve té pagesave té paguesit dhe ofruesi i shérbimeve
té pagesave té pérfituesit té pagesés ndodhen né territorin e Republikés sé
Shqipérisé, si edhe né rastin kur né transaksionin e pagesés éshté i pérfshiré vetém
njé ofrues i shérbimeve té pagesave, i cili ndodhet né territorin e Republikés sé
Shqipérisé, pér até pjesé té transaksionit té pagesés gé kryhet brenda territorit té
Republikés sé Shqipériseé.

7. Kur Shqipéria té jeté shtet anétar, ky titull, me pérjashtim té neneve 74 deri
né 78 dhe nenit 80 té kétij ligji, do té zbatohet edhe pér transaksionet e pagesave né
njé monedhé té ndryshme nga monedha e ¢do shteti anétar, né rastin kur ofruesi i
shérbimeve té pagesave té paguesit ndodhet né territorin e Republikés sé
Shqipérisé dhe ofruesi i shérbimeve té pagesave té pérfituesit té pagesés ndodhet
né njé shtet tjetér anétar, ose kur ofruesi i shérbimeve té pagesave té pérfituesit té
pagesés ndodhet né territorin e Republikés sé Shqipérisé dhe ofruesi i shérbimeve
té pagesave té paguesit ndodhet né njé shtet tjetér anétar, pér até pjesé té
transaksionit té pagesés gé kryhet brenda territorit té Republikés sé Shqipériseé.

8. Ky titull, me pérjashtim té neneve 55, pikat 2 dhe 3/1, té neneve 69, 70, 74, 76,
pika 1, dhe té neneve 82 e 85 té kétjj ligji, zbatohet pér transaksionet e pagesave né
té gjitha monedhat kur njéri nga ofruesit e shérbimeve té pagesave ndodhet né
territorin e Republikés sé Shqipérisé dhe ofruesi ose ofruesit e tjeré té shérbimeve
té pagesave ndodhen jashté territorit té Republikés sé Shqipérisé, pér ato pjesé té
transaksionit té pagesés gé kryhen brenda territorit té Republikés sé Shqipériseé.

9. Kur Shqipéria té jeté shtet anétar, ky titull, me pérjashtim té neneve 55, pikat 2
dhe 3/1, té neneve 69, 70, 74, 76, pika 1, dhe té neneve 82 e 85 té kétij ligji, do té
zbatohet edhe pér transaksionet e pagesave ndérkombétare né té gjitha monedhat
kur njéri nga ofruesit e shérbimeve té pagesave ndodhet né territorin e Republikés
sé Shqipérisé dhe ofruesi ose ofruesit e tjeré té shérbimeve té pagesave ndodhen
jashté territorit té Republikés sé Shqipérisé, pér ato pjesé té transaksionit té pagesés
gé kryhen brenda territorit té Republikés sé Shqipérisé.”.

Neni 42
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Né nenin 55 béhen ndryshimet dhe shtesat e méposhtme:

1. Né pikén 1 fjalét “sipas neneve 72, pikat 1, 2 e 3, 73, pika 5, dhe 81, pika 2, té
kétij ligji” zévendésohen me fjalét “né nenin 72, pikat 1 deri né 3, nenin 73, pika 5,
dhe né nenin 81, pika 5, té kétij ligji”.

2. Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Pér transaksionet e pagesave té kryera brenda Republikés sé Shqipérisé, kur
si ofruesi i shérbimeve té pagesave té paguesit, ashtu edhe ai i pérfituesit té pagesés
ndodhen né territorin e Republikés sé Shqipérisé, ose kur ofruesi i vetém i
shérbimeve té pagesave i pérfshiré né transaksionin e pagesés ndodhet né
territorin e Republikés sé Shqipérisé, paguesi dhe pérfituesi i pagesés paguajné
tarifat e véna pérkatésisht nga ofruesit e tyre té shérbimeve té pagesave. Kur
Shqipéria té jeté shtet anétar, pér transaksionet e pagesave té ofruara né Bashkimin
Evropian, kur ofruesi i shérbimeve té pagesave té paguesit ndodhet né territorin e
Republikés sé Shqipérisé dhe ofruesi i shérbimeve té pagesave té pérfituesit té
pagesés éshté i vendosur né njé shtet tjetér anétar, ose kur ofruesi i shérbimeve té
pagesave té pérfituesit té pagesés ndodhet né territorin e Republikés s€ Shqipérisé
dhe ofruesi i shérbimeve té pagesave té paguesit éshté i vendosur né njé shtet tjetér
anétar, paguesi dhe pérfituesi i pagesés paguajné tarifat e véna pérkatésisht nga
ofruesit e tyre té shérbimeve té pagesave.”.

3. Pas pikés 3 shtohet pika 3/1 me kété pérmbajtje:

“3/1. Pérfituesi i pagesés nuk kérkon tarifa pér pérdorimin e instrumenteve té
pagesés pér té cilat tarifat e shkémbimit rregullohen sipas aktit nénligjor té Bankeés
sé Shqipérisé pér tarifat e shkémbimit dhe, kur Shqipéria té jeté shtet anétar, pér té
cilat tarifat e shkémbimit rregullohen sipas kreut II té rregullores (BE) 2015/751.
Pérfituesi i pagesés nuk kérkon tarifa pér ato shérbime pagese ndaj té cilave
zbatohet kuadri nénligjor i Bankés sé Shqipérisé pér transfertat e kreditit dhe
debitimin direkt dhe, kur Shqipéria té jeté shtet anétar, pér ato shérbime pagese
ndaj té cilave zbatohet rregullorja (BE) 260/2012.”.

4. Pas pikés 4 shtohet pika 5 me kété pérmbajtje:

“5. Banka e Shqipérisé pércakton me akt nénligjor kérkesat pér tarifat e
shkémbimit dhe kérkesat teknike dhe té biznesit pér transaksionet e pagesave té
bazuara né karté.”.

Neni 43

Né nenin 56 béhen ndryshimet dhe shtesa e méposhtme:

1. Paragrafi i paré i pikés 1 ndryshohet si mé poshté:

“1. Né rastet e instrumenteve té pagesave, té cilat sipas kontratés pérkatése tip
kané té béjné vetém me transaksione individuale pagese, qé nuk tejkalojné vlerén
ekuivalente né leké té shumés prej 30 eurosh, ose kané njé limit shpenzimi né
vlerén ekuivalente né leké té shumés prej 150 eurosh, ose ruajné vlera qé nuk
tejkalojné vlerén ekuivalente né leké té shumés prej 150 eurosh, né c¢do kohé,
ofruesit e shérbimeve té pagesave mund té bien dakord me pérdoruesit e
shérbimeve té pagesave té tyre, qé:”.
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2. Né shkronjén “c” té pikés 1 togfjaléshi “pikat 1 dhe 2” zévendésohet me
togfjaléshin “pikat 1, 2 dhe 3”.

3. Né pikén 2 fjalia “Pér instrumentet e pagesave té parapaguara, limiti mund té
rritet deri né njé nivel té pércaktuar me akt nénligjor té Bankés sé Shqipérisé.”
zévendésohet me fjaliné “Pér instrumentet e pagesave té parapaguara, limiti mund
té rritet deri né vlerén ekuivalente né leké té shumés prej 500 eurosh.”.

4. Né pikén 3 fjalét “sipas pérkufizimit né legjislacionin né fuqi pér bankat”
zévendésohen me fjalét “sipas pércaktimeve té kétij ligji”.

5. Né pikén 4 pas fjaléve “mund té kufizojé” shtohen fjalét “me akt nénligjor”.

Neni 44

Né nenin 58 béhen ndryshimet e méposhtme:

1. Né pikén 3 fjala “Konfirmimi” zévendésohet me fjalét “Né pérputhje me
kérkesat e legjislacionit pér mbrojtjen e té dhénave personale, konfirmimi”.

2. Né pikén 6 fjalét “e pérkufizuar né legjislacionin né fuqi pér bankat”
zévendésohet me fjalét “sipas pércaktimeve té kétij ligji.”.

Neni 45

Né nenin 59 béhen ndryshimet dhe shtesat e méposhtme:

1. Pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“1. Njé pagues ka té drejtén e pérdorimit té njé ofruesi té shérbimit té inicimit té
pagesés pér té marré shérbimet e pagesave, té pércaktuara né pikén 7 té aneksit 1
té kétij ligji. Kjo e drejté pér pérdorimin e njé ofruesi té shérbimit té inicimit té
pagesés nuk do té zbatohet né rastet kur llogaria e pagesave nuk éshté e
aksesueshme online.”.

2. Né shkronjén “¢” té pikés 3 pas fjaléve “pér shérbimin e llogarisé sé paguesit
dhe komunikon” shtohen fjalét “né ményré té sigurt”.

3. Né shkronjén “d” té pikés 3 pas fjaléve “té dhénat sensitive” shtohet fjala “té
pagesées”.

4. Shkronja “b” e pikés 4 ndryshohet si mé poshté:

“b) menjéheré pas marrjes sé urdhérpagesés nga njé ofrues i shérbimit té
inicimit té pagesés, jep ose vé né dispozicion té ofruesit té shérbimit té inicimit té
pagesés té gjithé informacionin e mundur pér inicimin e transaksionit té pagesés
dhe té gjithé informacionin e aksesueshém nga ofruesi i shérbimit té pagesés pér
shérbimin e llogarisé né lidhje me ekzekutimin e transaksionit té pagesés.”.

5. Né shkronjén “c” té pikés 4 fjalét “né lidhje me urdhérpagesat e transmetuara
drejtpérdrejt nga paguesi.” zévendésohen me fjalét “kundrejt urdhérpagesave té
transmetuara drejtpérdrejt nga paguesi.”.

Neni 46
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Pika 1 e nenit 60 ndryshohet si mé poshté:

“1. Njé pérdorues i shérbimeve té pagesave ka té drejtén e pérdorimit té
shérbimeve, té cilat mundésojné aksesin né informimin e llogarisé, sipas
pércaktimit té pikés 8 té aneksit 1 té kétij ligji. Kjo e drejté nuk do té zbatohet né
rastet kur llogaria e pagesave nuk éshté e aksesueshme online.”.

Neni 47

Né nenin 61 béhen kéto shtesa dhe ndryshime:

1. Né pikén 1 pas fjaléve “Kur njé instrument ” shtohet fjala “specifik”.

2. Né pikén 2 fjalét “instrumentin e pagesave pér arsye té justifikuara objektive”
zévendésohen me  fjalét “instrumentin e pagesés pér arsye objektive té
justifikuara”.

3. Pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Né rastet e pércaktuara né pikén 2 té kétij neni, ofruesi i shérbimeve té
pagesave informon paguesin pér bllokimin e instrumentit té pagesés dhe pér arsyet
e kétij bllokimi, sipas formés sé dakordésuar ndérmjet paléve, aty ku éshté e
mundur, pérpara bllokimit té instrumentit té pagesés dhe jo mé voné se menjéheré
pas bllokimit, me pérjashtim té rasteve kur ky informacion komprometon siguriné
pér arsye objektive té justifikuara ose éshté i ndaluar me ligj.”.

4. Né pikén 6 fjalia “Ky informacion i jepet paguesit, aty ku éshté e mundur,
pérpara refuzimit té aksesit ose sé paku menjéheré pas refuzimit té tij, pérveg
rasteve kur dhénia e informacionit komprometon siguriné pér arsye té justifikuara
objektivisht ose ndalohet me ligj.” zévendésohet me fjaliné “Ky informacion i jepet
paguesit, aty ku éshté e mundur, pérpara refuzimit té aksesit dhe jo mé voné se
menjéheré pas refuzimit té tij, pérvec rasteve kur dhénia e informacionit
komprometon siguriné pér arsye objektive té justifikuara ose ndalohet me ligj.”.

Neni 48

Né pikén 1 té nenit 63 béhen shtesat dhe ndryshimi i méposhtém:

1. Né shkronjén “c” pas fjalés “zhbllokimin” shtohen fjalét “e instrumentit té
pagesés”.

2. Né shkronjén “d” togfjaléshi “sipas shkronjés “¢” té késaj pike” zévendésohet
me fjalét “né pérputhje me shkronjén “b” té pikés 1 té nenit 62 té kétij ligji”.

Neni 49
Né pikén 1 té nenit 64 fjalét “afati i pércaktuar né nenin 1022 té Kodit Civil”
zévendésohen me fjalét “13 muaj pas datés sé debitimit ”, si dhe hiqget fjalia “Ky afat

fillon té llogaritet pas datés sé debitimit.”.

Neni 50
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Né pikén 4 té nenit 66 fjalét “si pasojé e pagesés” zévendésohen me fjalét “si
pasojé e rimbursimit”.

Neni 51

Né nenin 67 béhen kéto ndryshime:

1. Né pikén 1 fjalét “deri né shumén maksimale prej 5 000 (pesé mijé) lekésh”
zévendésohen me fjalét “deri né vlerén ekuivalente né leké té shumés maksimale
prej 50 eurosh”.

2. Né shkronjén “b” té pikés 2 fjalét “té njé subjekti tek i cili jané kontraktuar
aktivitetet e tyre” zévendésohen me fjalét “té paléve té treta me té cilét ka lidhur
marréveshje pér transferimin e funksioneve operacionale”.

3. Né pikén 4 fjala “konsumatorit” zévendésohet me fjalén “klientit”.

Neni 52

Né nenin 68 béhen kéto ndryshime:

1. Né pikén 1 béhen ndryshimet e méposhtme:

a) fjalét “né rastin e njé pagese” zévendésohen me fjalét “né rastin e njé
transaksioni pagese té”;

b) fjalét “shumén e fondeve” zévendésohen me fjalét “shumén e sakté té
fondeve”.

2. Né pikén 2 fjalét “apo té paktén” zévendésohen me fjalét “dhe jo mé voné se”.

Neni 53

Né nenin 69 béhen kéto ndryshime:

1. Pika 4 ndryshohet si mé poshté:

“4. Pa cenuar kérkesat e pikés 6 té kétij neni dhe krahas sé drejtés pér rimbursim,
té pércaktuar né pikén 1 té kétij neni, né rastin e debitimeve direkte té
parashikuara né kuadrin nénligjor té€ Bankeés sé Shqipérisé pér transfertat e kreditit
dhe debitimin direkt dhe, kur Shqipéria té jeté shtet anétar, té debitimeve direkte té
parashikuara né nenin 1, pika 1, té rregullores (BE) 260/2012, paguesi ka té drejté té
pakushtézuar pér rimbursim brenda afateve kohore té pércaktuara né nenin 70 té
kétij ligji.”.

2. Pika 7 ndryshohet si mé poshté:

“7. Pér debitimet direkte né monedha té tjera, pérve¢ monedhés kombétare lek
dhe, kur Shqipéria té jeté shtet anétar, edhe pérve¢ monedhés euro, Banka e
Shqipérisé mund t’u kérkojé ofruesve té shérbimeve té pagesave té ofrojné té drejta
mé té favorshme rimbursimi né pérputhje me skemat e debitimeve direkte ku jané
pjesémarrés, me kusht qé ato té jené mé té favorshme pér paguesin.”.

Neni 54
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Né nenin 70, pika 3, togfjaléshi “debitimit direkt” zévendésohet me fjalét
“debitimeve direkte té parashikuara né pikén 4 té nenit 69 té kétij ligji”.

Neni 55

Né pikén 4 té nenit 73 togfjaléshi “né pikén 2 ” zévendésohet me togfjaléshin “né
pikén 3”.

Neni 56

Né nenin 75 béhen kéto ndryshime:

1. Pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“1. Ky seksion zbatohet pér:

a) transaksionet kombétare té pagesave né monedhén lek;

b) transaksionet e pagesave kombétare né euro dhe, kur Shqipéria té jeté shtet
anétar, transaksionet e pagesave né euro;

c) transaksionet e pagesave gé pérfshijné vetém njé kémbim monedhe ndérmjet
monedhés euro dhe monedhés lek, me kusht qé kémbimi i kérkuar i monedhés té
kryhet né territorin e Republikés sé Shqipérisé dhe né rastin e transaksioneve
ndérkufitare transferta ndérkufitare kryhet né monedhén euro. Kérkesat e késaj
shkronje né lidhje me transfertat ndérkufitare do té jené té zbatueshme gé nga
momenti kur Shqipéria té jeté shtet anétar.”.

2. Pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Pér transaksionet e pagesave me shtetet anétare té Bashkimit Evropian, nése
pérdoruesi i shérbimeve té pagesave dhe ofruesi i shérbimeve té pagesave bien
dakord pér njé periudhé meé té gjaté se ajo e pércaktuar né nenin 76 té kétij ligji, kjo
periudhé mé e gjaté nuk tejkalon 4 dité pune pas datés sé marrjes sé urdhérpagesés,
sipas nenit 71 té kétij ligji.”.

Neni 57

Né pikén 3 té nenit 76 togfjaléshi “ndérmjet paléve” zévendésohet me fjalét
“ndérmjet pérfituesit té pagesés dhe ofruesit té shérbimeve té pagesave”.

Neni 58

Pika 2 e nenit 79 ndryshohet si mé poshté:

“2. Ofruesi i shérbimeve té pagesave té pérfituesit té pagesés siguron gé shuma e
transaksionit té pagesés éshté né dispozicion té pérfituesit menjéheré pasi kjo
shumé té jeté kredituar né llogariné e ofruesit té shérbimeve té pagesave té
pérfituesit té pagesés, kur nga ana e ofruesit té shérbimeve té pagesave té
pérfituesit té pagesés:

a) nuk ka kémbim té monedhés; ose
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b) ka kémbim midis monedhés lek dhe monedhés euro, ose ndérmjet monedhés
lek dhe monedhés sé njé shteti anétar, té ndryshme nga euro. Kérkesat e késaj
shkronje né lidhje me kémbimin midis monedhés lek dhe monedhés sé njé shteti
anétar, té ndryshme nga euro, do té jené té zbatueshme gé nga momenti kur
Shqipéria té jeté shtet anétar.”,

Neni 59

Titulli i seksionit 3 “Detyrimi” zévendésohet me “Pérgjegjésia”.
Neni 60

Né pikén 5 té nenit 81 fjala “rimbursimin” zévendésohet me “rikuperimin”.
Neni 61

Né shkronjén “d” té pikés 2 té nenit 82 fjalét “sipas shkronjave “a” dhe “b” té
pikés 2 té kétij neni” zévendésohen me fjalét “sipas shkronjave “a”, “c” dhe “¢” té
késaj pike”.

Neni 62

Kudo né pikén 1 té nenit 85 fjalét “sipas neneve 66 e 82 té Kkétij ligji”
zévendésohen me fjalét “sipas neneve 66, 82 dhe 83 té kétij ligji”.
Neni 63

Né pikén 1 té nenit 87 fjalia e fundit “Pérpunimi i té dhénave personale, pér
géllime té keétij ligji, kryhet né pérputhje me legjislacionin né fuqi pér mbrojtjen e té
dhénave personale.” zévendésohet me fjaliné “Dhénia e informacionit pér individét
lidhur me pérpunimin e té dhénave personale dhe pérpunimi i kétyre té dhénave
personale, si dhe ¢do pérpunim tjetér i té dhénave personale pér géllime té kétij
ligji kryhet né pérputhje me legjislacionin pér mbrojtjen e té dhénave personale.”.

Neni 64

Né nenin 88 béhen ndryshimi dhe shtesat e méposhtme:

1. Né pikén 1 fjala “té médha” zévendésohet me fjalén “madhore”.

2. Pas pikés 1 shtohet pika 1/1 me kété pérmbajtje:

“1/1. Parashikimet e pikés 1 té kétij neni nuk pérjashtojné zbatimin e kérkesave
pér administrimin e rrezikut té TIK-ut, té parashikuara né kuadrin nénligjor pér
géndrueshmériné operacionale digjitale dhe, kur Shqipéria té jeté shtet anétar, té
kérkesave té kreut II té rregullores (BE) 2022/2554 pér:

a) ofruesit e shérbimeve té pagesave, té parashikuar né shkronjat “a” deri né “f”
té pikés 2 té nenit 3 té kétij ligji;
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b) ofruesit e shérbimit té informimit té llogarisé, té parashikuar né nenin 28, pika
1, té kétij ligji;

¢) institucionet e pagesave té pérjashtuara sipas pércaktimeve té nenit 27, pika 1,
té kétij ligji; dhe

¢) institucionet e parasé elektronike (€ pérfitojné nga pérjashtimet, sipas
pércaktimeve té nenit 28/8, pika 1, té kétij ligji.”.

3. Pas pikés 3 shtohet pika 4 me kété pérmbajtje:

“4. Banka e Shqipérisé mund té bashképunojé dhe té shkémbejé informacion pér
rreziget operacionale dhe té sigurisé té lidhura me shérbimet e pagesave, me
autoritetet pérgjegjése té shteteve anétare, Bankén Qendrore Evropiane dhe
Autoritetin Bankar Evropian.”.

Neni 65

Né nenin 89 béhen kéto shtesa:

1. Né fund té pikés 3 shtohet fjalia me kété pérmbajtje:

“Banka e Shqipérisé, pas vlerésimit té réndésisé dhe lidhjes sé incidentit me
autoritete té tjera vendase, i njofton kéto té fundit pér incidentin.”.

2. Pas pikés 3 shtohet pika 3/1 me kété pérmbajtje:

“3/1. Banka e Shqipérisé, pas marrjes sé njoftimit, sipas pikés 1 té kétij neni, pa
vonesa té panevojshme, informon Autoritetin Bankar Evropian dhe Bankén
Qendrore Evropiane né lidhje me detajet e incidentit. Banka e Shqipérisé
bashképunon me Autoritetin Bankar Evropian dhe Bankén Qendrore Evropiane pér
vlerésimin e réndésisé dhe lidhjes sé incidentit me autoritete té tjera vendase dhe té
Bashkimit Evropian, té cilat njoftohen pér incidentin. Mbi bazén e kétij njoftimi,
Banka e Shqipérisé ose sipas rastit autoritetet e tjera marrin té gjitha masat e
nevojshme pér té mbrojtur siguriné e menjéhershme té sistemit financiar.”.

3. Né fund té pikés 4 shtohet fjalia me kété pérmbajtje:

“Kur Shqipéria té jeté shtet anétar, Banka e Shqipérisé do té pércjellé kéto té
dhéna né ményré té agreguar prané Autoritetit Bankar Evropian dhe Bankés
Qendrore Evropiane.”.

4. Pas pikés 4 shtohet pika 5 me kété pérmbajtje:

“5. Pikat 1 deri né 3/1 té kétij neni nuk do té zbatohen pér subjektet e méposhtme
pér té cilat do té zbatohen kérkesat pérkatése té parashikuara né kuadrin nénligjor
pér géndrueshmériné operacionale digjitale dhe, kur Shqipéria té jeté shtet anétar,
né rregulloren (BE) 2022/2554:

a) ofruesit e shérbimeve té pagesave, té parashikuar né shkronjat “a” deri né “f”
té pikés 2 té nenit 3 té kétij ligji;

b) ofruesit e shérbimit té informimit té llogarisé, té parashikuar né nenin 28, pika
1, té kétij ligji;

¢) institucionet e pagesave té pérjashtuara sipas pércaktimeve té nenit 27, pika 1,
té ketij ligji;
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¢) institucionet e parasé elektronike gé pérfitojné nga pérjashtimet, sipas
pércaktimeve té nenit 28/8, pika 1, té kétij ligji.”.

Neni 66

Né pikén 5 té nenit 90 pas togfjaléshit “né pérputhje me pikat 1 e 3 té kétij neni”
shtohet fjala “dhe”.

Neni 67

Né shkronjén “¢” té pikés 1 té nenit 91 pas fjaléve “komunikimi té pérbashkéta”
shtohet fjala “té sigurta” dhe pas fjaléve “ofruesve té shérbimit té inicimit té
pagesés” shtohen fjalét “ofruesve té shérbimit té informimit té llogarisé”.

Neni 68
Neni 92 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 92
Zgjidhja alternative e mosmarréveshjeve (ZAM)

1. Banka e Shqipérisé éshté autoriteti pérgjegjés pér zgjidhjen alternative té
mosmarréveshjeve pas njé ankese té paraqitur nga pérdoruesit e shérbimeve té
pagesave pér shkelje té dispozitave té parashikuara né titujt III dhe IV té kétij ligji,
nga ofruesit e shérbimeve té pagesave, té€ pércaktuar né pikén 29 té nenit 5 té Kkétij
ligji, pas njé ankese té paraqitur nga mbajtésit e parasé elektronike pér shkelje té
dispozitave té parashikuara né seksionit 2 té kreut II té titullit II kétjj ligji, nga
emetuesit e parasé elektronike, té pércaktuar né pikén 10/1 té nenit 5 té kétij ligji, si
dhe pér shkelje nga personat qé pérfitojné nga pérjashtimet sipas neneve 27, 28 dhe
28/8, té kétjj ligji, si dhe nga agjentét ose degét e themeluara né Republikén e
Shqipérisé nga ofrues té shérbimeve té pagesave ose emetues té parasé elektronike,
né rastin kur Republika e Shqipérisé nuk éshté shteti anétar i origjinés.

2. Banka e Shqipérisé, me géllim zbatimin e kérkesave té pikés 1 té kétij neni,
krijon njé njési té vecanté pér zgjidhjen alternative té mosmarréveshjeve (ZAM), e
cila shqyrton dhe zgjidh mosmarréveshjet sipas dispozitave té kétij ligji dhe té
legjislacionit pér mbrojtjen e konsumatorit. Vendimi i strukturés ZAM ka efekte
juridike té pércaktuara né legjislacionin pér mbrojtjen e konsumatorit.

3. Banka e Shqipérisé me akt nénligjor miraton rregullat pér funksionimin dhe
organizimin e njésisé ZAM, né pérputhje me parashikimet e legjislacionit pér
mbrojtjen e konsumatorit.

4. Banka e Shqipérisé me akt nénligjor miraton procedurat pér zgjidhjen
alternative té mosmarréveshjeve nga ana e njésisé ZAM, né pérputhje me
parashikimet e legjislacionit pér mbrojtjen e konsumatorit. Procedurat pér
zgjidhjen alternative té mosmarréveshjeve ndérmjet paléve té pércaktuara né
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pikén 1 té kétij neni, lidhur me té drejtat dhe detyrimet gé rrjedhin nga titujt Il e IV
dhe nga seksioni 2 i kreut II té titullit II té kétij ligji duhet té jené té pérshtatshme, té
pavarura, té paanshme, transparente dhe efektive.

5. Procedurat e ZAM-it, sipas pikés 4 té kétij neni, zbatohen pér ofruesit e
shérbimeve té pagesave dhe emetuesit e parasé elektronike dhe gjithashtu
mbulojné edhe veprimtarité e personave ¢é administrojné biznesin e tyre.

6. Banka e Shqipérisé publikon procedurat pér zgjidhjen alternative té
mosmarréveshjeve né fagen e internetit té saj.

7. Banka e Shqipérisé do té bashképunojé efektivisht me autoritetet pérgjegjése
neé shtetet e tjera anétare pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve ndérkufitare né lidhje
me té drejtat dhe detyrimet sipas titujve III dhe IV dhe seksionit 2 té kreut II té
titullit II té kétij ligji.”.

Neni 69

Né nenin 93 béhen shtesat dhe ndryshimet e méposhtme:

1. Né fund té pikés 2 shtohen fjalét “si dhe monitorojné performancén e kétyre
procedurave.”.

2. Pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Procedurat e parashikuara né pikén 2 té kétij neni vihen né dispozicion, né
gjuhén shqipe ose né njé gjuhé tjetér, nése éshté réné dakord shprehimisht
ndérmjet ofruesit té shérbimeve té pagesave dhe pérdoruesit té shérbimeve té
pagesave.”.

3. Pas pikés 3 shtohet pika 3/1 me kété pérmbajtje:

“3/1. Procedurat e pérmendura né pikén 2 té kétij neni zbatohen né ¢do shtet
anétar ku ofruesi i shérbimeve té pagesave ofron shérbimet e pagesave dhe vihen
né dispozicion, né njé gjuhé zyrtare té shtetit anétar pérkatés, ose né njé gjuhé
tjetér, nése éshté réné dakord shprehimisht ndérmjet ofruesit té shérbimeve té
pagesave dhe pérdoruesit té shérbimeve té pagesave.”.

4. Né pikén 4 fjalét “ndérmjet paléve” zévendésohen me fjalét “ndérmjet ofruesit
té shérbimeve té pagesave dhe pérdoruesit té shérbimeve té pagesave”.

5. Pas pikés 7 shtohet pika 8 me kété pérmbajtje:

“8. E drejta pér té paraqitur padi né gjykaté nuk ndikohet nga procedurat e
parashikuara né kété nen.”.

Neni 70
Neni 94 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 94
Kundérvajtjet administrative dhe sanksionet

1. Shkeljet e dispozitave té kétij ligji dhe akteve nénligjore né zbatim té tij
konsiderohen si kundérvajtje administrative dhe Banka e Shqipérisé ka té drejté té

65



vendosé gjoba ndaj ofruesit té shérbimeve té pagesave, emetuesit té parasé
elektronike, ose kundrejt atyre qé efektivisht kontrollojné e administrojné
veprimtaringé e tyre. Gjobat duhet té jené efektive, proporcionale dhe té shérbejné si
masé parandaluese pér shkelje té tjera.

2. Banka e Shqipérisé vendos gjobé nga 50 000 (pesédhjeté mijé) leké deri né 1
000 000 (njé milion) leké pér institucionin e pagesave dhe, kur éshté e zbatueshme,
pér personin fizik ose juridik gé pérfiton nga pérjashtimi, sipas neneve 27 ose 28 té
kétij ligji, kur kryen shkeljet e méposhtme:

a) ofron shérbime té pagesave té papérfshira né licencé ose té paregjistruara,
sipas neneve 6 e 16 té kétij ligji;

b) nuk plotéson kérkesat e parashikuara né nenin 6/1 té kétij ligji;

¢) nuk plotéson kérkesat pér fondet e veta, si¢ parashikohet né kété ligj dhe né
aktet nénligjore né zbatim té tij;

¢) nuk mbron fondet e pérdoruesve té shérbimeve té pagesave né kundérshtim
me nenin 12 té kétij ligji;

d) pérdor fondet e pérdoruesve té shérbimeve té pagesave té ruajtura sipas
pércaktimeve té nenit 12, shkronja “a”, té kétij ligji pér géllime té tjera nga mbrojtja
e fondeve;

dh) nuk ka krijuar rregulla, procedura dhe sisteme té pérshtatshme dhe
gjithépérfshirése pér drejtimin e kontrollin e brendshém, si¢ parashikohet né pikén
4 té nenit 13 té kétij ligji;

e) nuk njofton Bankén e Shqipérisé pér faktet ose rrethanat e reja té konstatuara
pas dhénies sé licencés né kundérshtim me nenin 17 té kétij ligji;

é) nuk mban llogarité kontabél e nuk pérgatit raportet financiare pér
pasqyrimin e gjendjes financiare, né ményre té sakté dhe né pérputhje me rregullat
e parimet kontabél, si¢ parashikohet né nenin 18 té kétij ligji;

f) né rastet kur institucioni i pagesave kryen edhe veprimtari té tjera, té
ndryshme nga ato té shérbimeve té pagesave, nuk mban informacion té vecanté
kontabél, si¢ parashikohet né pikén 4 té nenit 18 té kétij ligji;

g) nuk raporton sipas formés, tipit, metodologjisé, pérmbajtjes dhe afateve té
pércaktuara né aktet nénligjore té Bankés sé Shqipérisé, si¢ parashikohet né nenin
18 té kétij ligji;

gj) jep kredi lidhur me shérbimet e pagesave né kundérshtim me kérkesat e
parashikuara né pikén 4 té nenit 19 té kétij ligji dhe nuk zbaton kérkesat e
legjislacionit pér mbrojtjen e konsumatoréve, si¢ parashikohet né pikén 6 té nenit
19 té kétij ligji;

h) krijon njé degé né njé shtet tjetér anétar pa miratimin e Bankés sé Shqipérisé,
si¢ parashikohet né nenin 21, pika 4/1, té kétij ligji;

i) ofron shérbimin e pagesave népérmjet agjentéve pa njoftuar Bankén e
Shqipérisé, si¢ parashikohet né pikén 1 té nenit 21 té kétij ligji;

j)  nuk informon Bankén e Shqipérisé pér transferimin e funksioneve
operacionale té shérbimit té pagesave tek té tretét, si¢ parashikohet né pikén 6 té
nenit 21 té kétij ligji;
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k) lidh marréveshje me té tretét pér transferimin e funksioneve té réndésishme
operacionale né kundérshtim me kérkesat e parashikuara né nenin 21, pika 9, té
kétij ligji;

1) nuk siguron gé agjentét ose degét gé veprojné pér llogari té tij té informojné
pérdoruesit e shérbimeve té pagesave se pér cilin institucion pagesash veprojné, né
zbatim té kérkesave té nenit 21, pika 10, té kétij ligji;

1I) nuk njofton menjéheré Bankén e Shqipérisé pér ¢do ndryshim lidhur me
marréveshjet me té tretét dhe me agjentét, si¢ parashikohet né nenin 21, pika 11, té
kétij ligji;

m) ofron shérbime pagesash né territorin e njé shteti tjetér anétar, pa njoftuar
paraprakisht Bankén e Shqipérisé, si¢ parashikohet né nenin 26/3, pika 1, té kétij
ligji;

n) ofron shérbime pagesash né territorin e njé vendi té treté, pa miratimin e
Bankés sé Shqipérisé, si¢ parashikohet né nenin 26/8 té kétij ligji;

nj) nuk plotéson kérkesat e akteve nénligjore té Bankés sé Shqipérisé, té nxjerra
neé zbatim té kétij ligji.

3. Banka e Shqipérisé vendos gjobé nga 50 000 (pesédhjeté mijé) leké deri né 1
000 000 (njé milion) leké pér institucionin e parasé elektronike dhe, kur éshté e
zbatueshme, pér personat qé pérfitojné nga pérjashtimi, sipas nenit 28/8 té kétij
ligji, kur kryen shkeljet e méposhtme:

a) nuk plotéson kérkesat e parashikuara né nenin 6/1 té kétij ligji;

b) nuk mbron fondet e pérdoruesve té shérbimeve té pagesave né kundérshtim
me nenin 12 té kétij ligji;

c) pérdor fondet e pérdoruesve té shérbimeve té pagesave té ruajtura sipas
pércaktimeve té nenit 12, shkronja “a”, té kétij ligji, pér géllime té tjera nga
mbrojtja e fondeve;

¢) nuk ka krijuar rregulla, procedura dhe sisteme té pérshtatshme dhe
gjithépérfshirése pér drejtimin e kontrollin e brendshém, si¢ parashikohet né pikén
4 té nenit 13 té kétij ligji;

d) nuk njofton Bankén e Shqipérisé pér faktet ose rrethanat e reja té konstatuara
pas dhénies sé licencés né kundérshtim me nenin 17 té kétij ligji;

dh) nuk mban llogarité kontabél e nuk pérgatit raportet financiare pér
pasqyrimin e gjendjes financiare, né ményreé té sakté dhe né pérputhje me rregullat
e parimet kontabél, si¢ parashikohet né nenin 18 té kétij ligji;

e) né rastet kur institucioni i parasé elektronike kryen edhe veprimtari té tjera té
ndryshme nga emetimi i parasé elektronike, nuk mban informacion té vecanté
kontabél, si¢ parashikohet né nenin 18 té kétij ligji;

é) nuk raporton sipas formeés, tipit, metodologjisé, pérmbajtjes dhe afateve té
pércaktuara né aktet nénligjore té Bankés sé Shqipérisé, si¢ parashikohet né nenin
18 té kétij ligji;

f) nuk informon Bankén e Shqipérisé pér transferimin e funksioneve
operacionale tek té tretét, si¢ parashikohet né pikén 6 té nenit 21 té kétij ligji;
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g) lidh marréveshje me té tretét pér transferimin e funksioneve té réndésishme
operacionale né kundérshtim me kérkesat e parashikuara né nenin 21, pika 9, té
kétij ligji;

gj) nuk njofton menjéheré Bankén e Shqipérisé pér ¢do ndryshim lidhur me
marréveshjet me té tretét, si¢ parashikohet né nenin 21, pika 11, té kétjj ligji;

h) nuk informon paraprakisht Bankén e Shqipérisé pér cdo ndryshim té
réndésishém, né masat e ndérmarra pér mbrojtjen e fondeve té pranuara né
kémbim té emetimit té parasé elektronike, né kundérshtim me nenin 28/5, pika 6, té
kétij ligji;

1) emeton para elektronike népérmjet agjentéve né kundérshtim me nenin 28/1,
pika 9, té kétij ligji;

j) ofron shérbime pagesash népérmjet agjentéve pa njoftuar Bankén e Shqipérisé,
si¢ parashikohet né pikén 1 té nenit 21 té kétij ligji né kundérshtim me
parashikimet e nenit 28/1, pika 9, té kétij ligji;

k) nuk plotéson kérkesat pér kapitalin minimal, si¢ parashikohet né nenin 28/2
té kétij ligji;

1) jep kredi lidhur me shérbimet e pagesave, pa plotésuar kushtet e parashikuara
né pikat 4 dhe 6 té nenit 19 té kétij ligji, né kundérshtim me kérkesat e
parashikuara né pikén 1 té nenit 28/4 té kétij ligji;

1) jep kredi lidhur me shérbimet e pagesave nga fondet e marra né kémbim té
emetimit té parasé elektronike né kundérshtim me kérkesat e parashikuara né
pikén 2 té nenit 28/4 té kétij ligji;

m) nuk shkémben fondet e marra nga mbajtési i parasé elektronike me para
elektronike né kundérshtim me parashikimet e nenit 28/4, pika 4, té kétij ligji;

n) nuk mbron fondet e marra né kémbim té parasé elektronike té emetuar, né
pérputhje me nenin 28/5 té kétij ligji;

nj) krijon njé degé né njé shtet tjetér anétar ose né njé vend té treté, pa miratimin
e Bankeés sé Shqipérisé si¢ parashikohet né nenin 21, pika 4/1, ose né nenin 28/7 té
kétij ligji;

o) nuk plotéson kérkesat e akteve nénligjore té Bankés sé Shqipérisé, té nxjerra
neé zbatim té kétij ligji.

4. Banka e Shqipérisé vendos gjobé nga 50 000 (pesédhjeté mijé) leké deri né 1
000 000 (njé milion) leké pér ofruesin e shérbimeve té€ pagesave, kur kryen shkeljet
e méposhtme:

a) tarifon pérdoruesin e shérbimeve té pagesave pér dhénien e informacionit né
kundérshtim me nenin 33 té kétij ligji;

b) nuk i siguron pérdoruesit té shérbimeve té pagesave informacionin pér
karakteristikat e shérbimeve té pagesave pér instrumentet e pagesave me vlere té
vogél, té kryera sipas kontratés tip, té parashikuar né nenin 35 té kétij ligji;

c) nuk i siguron pérdoruesit té shérbimeve té pagesave informacionin e
pérgjithshém pér transaksionet individuale té pagesés, té parashikuar né nenet 37
deri 42 té kétij ligji, ose nuk e siguron informacionin sipas ményrés sé pércaktuar
né kéto nene;
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¢) nuk i siguron pérdoruesit té shérbimeve té pagesave informacionin e
pérgjithshém pér transaksionet e pagesave té kryera sipas kontratés tip, té
parashikuar né nenet 44 deri 47 té kétij ligji, ose nuk e siguron informacionin sipas
ményreés sé pércaktuar né kéto nene;

d) tarifon pérdoruesin e shérbimeve té pagesave né rastin e zgjidhjes sé
kontratés tip né kundérshtim me nenin 48 té kétij ligji;

dh) nuk i siguron paguesit informacionin pér transaksionin individual té
pageseés, té parashikuar né nenin 50 té kétij ligji, ose nuk i siguron pérfituesit té
pagesés informacionin pér transaksionin individual té pagesés, té parashikuar né
nenin 51 té kétij ligji;

e) nuk i siguron paguesit informacionin pér tarifat e kursin e kémbimit, té
parashikuar né nenin 52 té kétij ligji;

é) nuk informon pérdoruesin e shérbimeve té pagesave pérpara inicimit té
transaksionit té pagesés pér tarifén e pérdorimit té njé instrumenti pagese, né
kundérshtim me pikén 2 té€ nenit 53 té kétij ligji;

f) nuk ekzekuton transaksionin e pagesés pas marrjes sé urdhérpagesés né
kundérshtim me nenin 71 té kétij ligji;

g) nuk informon pérdoruesin e shérbimeve té pagesave pér refuzimin e
ekzekutimit té urdhérpagesés, sipas parashikimeve né pikat 1 dhe 2 té nenit 72 té
kétij ligji;

gj) nuk lejon pérdoruesin e shérbimeve té pagesave té revokojé urdhérpagesén,
si¢ parashikohet né nenin 73 té kétij ligji;

h) nuk transferon shumeén e ploté té transaksionit té pageseés, si¢ parashikohet né
pikén 1 té nenit 74 té kétij ligji, ose né rastet kur palét kané réné dakord pér
zbritjen e tarifave nga shuma e transferuar, nuk informon pérfituesin pér shumén
e ploté té transaksionit té pagesés dhe tarifat e zbritura, si¢ parashikohet né pikén 2
té nenit 74 té kétij ligji;

1) nuk zbaton kérkesat pér ekzekutimin e transfertave té kreditit dhe té debitimit
direkt, sipas pércaktimeve té nenit 75 té kétij ligji;

j) nuk ekzekuton transaksionin e pagesés brenda afateve kohore té parashikuara
né nenin 76 té kétij ligji;

k) nuk transmeton urdhérpagesén e iniciuar nga ose népérmjet pérfituesit té
pagesés tek ofruesi i shérbimeve té pagesave té paguesit brenda afateve kohore té
réna dakord ndérmjet paléve, né ményré gé transaksioni i pagesés té ekzekutohet
neé ditén e caktuar, si¢ parashikohet né pikén 3 té nenit 76 té kétij ligji;

1) nuk vendos fondet né dispozicion té pérfituesit té pagesés brenda afateve
kohore té pércaktuara né nenet 77 deri né 79 té kétij ligji;

II) nuk rimburson shumén e transaksionit té pagesés sé paekzekutuar ose té
ekzekutuar né ményré té gabuar, si dhe tarifat ose interesat pérkatése sig
parashikohen né nenin 82 té kétij ligji;

m) nuk krijon njé kuadér rregullativ me masat e duhura zbutése dhe mekanizma
kontrolli pér administrimin e rrezigeve operacionale dhe té sigurisé, sic
parashikohet né nenin 88, pika 1, té kétij ligji;
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n) nuk i paraget Bankés sé Shqipérisé vlerésim té pérditésuar té rrezigeve
operacionale dhe té siguris€, masave zbutése dhe mekanizmave té kontrollit, si¢
parashikohet né nenin 88, pika 2, té kétij ligji;

nj) nuk njofton Bankén e Shqipérisé né rast se ndodh njé incident madhor
operacional apo i sigurisé, si¢c parashikohet né nenin 89, pika 1, té kétij ligji;

0) nuk ka njoftuar pérdoruesit e shérbimeve té pagesave pér incidentin, sig
parashikohet né nenin 89, pika 2, té kétij ligji;

p) nuk siguron té dhéna statistikore pér mashtrimet lidhur me mjetet e
ndryshme té pagesés dhe nuk i raporton kéto té dhéna né Bankén e Shqipérisé, si¢
parashikohet né nenin 89, pika 4, té kétij ligji;

q) nuk zbaton autentifikim té thelluar té klientit, si¢ parashikohet né nenin 90 té
kétij ligji;

r) nuk respekton kérkesat pér ruajtjen e konfidencialitetit té té dhénave, né
kundérshtim me pércaktimet e kétij ligji;

rr) nuk pércakton procedurat ose rregullat pér zgjidhjen alternative té
mosmarréveshjeve, lidhur me ofrimin e shérbimeve té pagesave ose nése kéto
procedura ose rregulla nuk pérmbushin kérkesat e parashikuara né kéteé ligj;

s) nuk plotéson kérkesat e akteve nénligjore té Bankés sé Shqipérisé, té nxjerra
neé zbatim té kétij ligji.

5. Né rastet e shkeljeve té aktit nénligjor pér tarifat e shkémbimit, té parashikuar
né nenin 55, pika 5, té kétij ligji dhe, kur Shqipéria té jeté shtet anétar, té rregullores
(BE) 2015/751, Banka e Shqipérisé kérkon eliminimin e shkeljeve té konstatuara,
pércakton afatin pér paraqitjen e provave pérkatése pér eliminimin e kétyre
shkeljeve, si dhe vendos gjobé nga 50 000 (pesédhjeté mijé) leké deri né 1 000 000
(njé milion) leké pér emetuesin ose pranuesin e instrumentit té pagesés, né rastet
kur ai:

a) aplikon tarifa shkémbimi né kundérshtim me aktin nénligjor té Bankés sé
Shqipérisé pér tarifat e shkémbimit dhe, kur Shqipéria té jeté shtet anétar, né
kundérshtim me nenet 3 dhe 4 té rregullores (BE) 2015/751;

b) refuzon léshimin e instrumentit té pagesés me karté, sipas kushteve té
pércaktuara né aktin nénligjor té Bankés sé Shqipérisé pér tarifat e shkémbimit
dhe, kur Shqipéria té jeté shtet anétar, né nenin 8 té rregullores (BE) 2015/751;

c) nuk i jep konsumatorit informacion té qarté dhe objektiv pér markat dhe
karakteristikat e instrumentit té pagesés me karté, sipas kérkesave té kétijj ligji dhe
aktit nénligjor té Bankés sé Shqipérisé pér tarifat e shkémbimit dhe, kur Shqipéria
té jeté shtet anétar, té nenit 8 té rregullores (BE) 2015/751;

¢) pérdor mekanizma ose pajisje qé kufizojné zgjedhjen e markés ose aplikacionit
té pagesés, né kundérshtim me aktin nénligjor té Bankés sé Shqipérisé pér tarifat e
shkémbimit dhe, kur Shqipéria té jeté shtet anétar, né kundérshtim me nenin 8 té
rregullores (BE) 2015/751;

d) nuk aplikon tarifat e shérbimit té tregtarit né ményré transparente dhe té
ndaré sipas kategorive té kartave, né kundérshtim me aktin nénligjor té Bankés sé
Shqipérisé pér tarifat e shkémbimit dhe, kur Shqipéria té jeté shtet anétar, né
kundérshtim me nenin 9 té rregullores (BE) 2015/751;
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dh) nuk pérfshin né kontratén me tregtarin informacionin pér té gjitha tarifat e
aplikueshme, né kundérshtim me aktin nénligjor té Bankés sé Shqipérisé pér tarifat
e shkémbimit dhe, kur Shqipéria té jeté shtet anétar, né kundérshtim me nenin 9 té
rregullores (BE) 2015/751;

e) detyron tregtarin té pranojé instrumente té tjera pagese, né kundérshtim me
aktin nénligjor té Bankés sé Shqipérisé pér tarifat e shkémbimit dhe, kur Shqipéria
té jeté shtet anétar, né kundérshtim me nenin 10 té rregullores (BE) 2015/751;

é) nuk siguron identifikueshmériné elektronike dhe vizuale té instrumentit té
pagesés me karté, né kundérshtim me aktin nénligjor té Bankés sé Shqipérisé pér
tarifat e shkémbimit dhe, kur Shqipéria té jeté shtet anétar, né kundérshtim me
nenin 10 té rregullores (BE) 2015/751;

D) kufizon té drejtén e tregtarit pér té orientuar konsumatorin pér zgjedhjen e
instrumentit té pagesés, né kundérshtim me aktin nénligjor té Bankés sé Shqipérisé
pér tarifat e shkémbimit dhe, kur Shqipéria té jeté shtet anétar, né kundérshtim me
nenin 11 té rregullores (BE) 2015/751;

g) nuk i dorézon tregtarit informacionin e kérkuar pér transaksionin dhe tarifat
pérkatése brenda afateve té caktuara né aktin nénligjor té Bankés sé Shqipérisé pér
tarifat e shkémbimit dhe, kur Shqipéria té jeté shtet anétar, né nenin 12 té
rregullores (BE) 2015/751.

6. N€é rast se emetuesi ose pranuesi i instrumentit té pagesés sé bazuar né karté
nuk paraqget brenda afatit té pércaktuar provat gé vértetojné eliminimin e
shkeljeve dhe parregullsive, si¢ parashikohet né pikén 5 té kétij neni, Banka e
Shqipérisé vendos pérséri gjobé né shumén maksimale té parashikuar né pikén 5 té
kétij neni.

7. Banka e Shqipérisé vendos gjobé nga 50 000 (pesédhjeté mijé) leké deri né 1
000 000 (njé milion) leké pér emetuesin e parasé elektronike, kur kryen shkeljet e
méposhtme:

a) nuk plotéson kérkesat e parashikuara né nenin 28/10 té kétjj ligji né lidhje me
emetimin e paraseé elektronike ose ripagimin e fondeve;

b) i paguan interes ose ndonjé pérfitim tjetér mbajtésit t€ parasé elektronike pér
periudhén gjaté sé cilés ky i fundit e mban parané elektronike né kundérshtim me
parashikimet e nenit 28/11 té kétij ligji;

¢) nuk pércakton procedurat ose rregullat pér trajtimin e ankesave dhe zgjidhjen
alternative té mosmarréveshjeve ose nése kéto procedura ose rregulla nuk
pérmbushin kérkesat e parashikuara né kété ligj;

¢) nuk plotéson kérkesat e akteve nénligjore té Bankés sé Shqipéris€, té nxjerra
né zbatim té kétij ligji.

8. Banka e Shqipérisé vendos gjobé nga 50 000 (pesédhjeté mijé) leké deri né 1
000 000 (njé milion) leké, kur konstaton shkeljet e méposhtme:

a) pér pjesémarrésin né njé sistem pagesash, né rast se vepron né kundérshtim
me parashikimet e pikés 3 té nenit 29 té kétij ligji;

b) pér pjesémarrésin né njé sistem pagesash gqé funksionon sipas parimit té
finalitetit té shlyerjes, né rast se nuk plotéson kérkesat e nenit 29/1 té kétij ligji;
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¢) pér bankén, né rast se vepron né kundérshtim me parashikimet e nenit 30 té
kétij ligji.

9. Banka e Shqipérisé vendos gjobé nga 50 000 (pesédhjeté mijé) leké deri né 1
000 000 (njé milion) leké, kur ofruesi i shérbimit té pagesés pér shérbimin e
llogarisé kryen shkeljet e méposhtme:

a) nuk i konfirmon menjéheré ofruesit té shérbimeve té pagesave nése shuma e
nevojshme pér ekzekutimin e transaksionit té pagesés me karté (card-based) éshté e
disponueshme né llogariné e pagesés sé paguesit, si¢ parashikohet né nenin 58 té
kétij ligji;

b) nuk ofron informacionin e nevojshém pér realizimin e njé transaksioni qé
iniciohet népérmjet njé ofruesi pér shérbimin e inicimit té pagesés, né kundérshtim
me parashikimet e nenit 59 té kétij ligji;

¢) nuk ofron informacionin e nevojshém pér ofruesin e shérbimit pér
informimin e llogarisé, né kundérshtim me parashikimet e nenit 60 té kétij ligji.

10. Banka e Shqipérisé vendos gjobé nga 50 000 (pesédhjeté mijé) leké deri né 1
000 000 (njé milion) leké pér ofruesin e shérbimeve té pagesave qé pérfiton nga
pérjashtimi, sipas neneve 27 ose 28 té keétij ligji, nése nuk njofton Bankén e
Shqipérisé pér cdo ndryshim té situatés sé tij, qé ndikon né pérmbushjen e
kushteve pér té pérfituar nga pérjashtimi.

11. Banka e Shqipérisé vendos gjobé nga 50 000 (pesédhjeté mijé) leké deri né 1
000 000 (njé milion) leké pér personin gé pérfiton nga pérjashtimi, sipas nenit 28/8
té kétij ligji, nése nuk njofton Bankén e Shqipérisé pér ¢do ndryshim té situatés sé
tij, g€ ndikon né pérmbushjen e kushteve pér té pérfituar nga pérjashtimi.

12. Banka e Shqipérisé vendos gjobé nga 10 000 (dhjeté mijé) leké deri né 200 000
(dyqind mijé) leké pér punonjésit pérgjegjés pér shkeljet e parashikuara né pikat 2
deri né 7 té kétij neni.

13.Banka e Shqipérisé vendos gjobé nga 20 000 (njézet mijé) leké deri né 400 000
(katérgind mijé) leké pér administratorin e institucionit té pagesave,
administratorin e institucionit té parasé elektronike ose pér personin pérgjegjés pér
drejtimin, lidhur me shérbimet e pagesave ose me emetimin e parasé elektronike,
né rast se nuk i paraget Bankés sé Shqipérisé informacionin e nevojshém sipas
formés dhe afatit kohor té kérkuar, si¢ parashikohet né pikén 2 té nenit 25 té Kkétij
ligji.

14. Banka e Shqipérisé vendos gjobé nga 5 000 (pesé mijé) leké deri né 200 000
(dyqind mijé) leké pér punonjésin pérgjegjés pér shkeljen e parashikuar né pikén
13 té kétij neni.

15. Banka e Shqipérisé, pérvec rasteve té shfuqizimit té licencés sipas pikés 1 té
nenit 15 dhe pezullimit té njé ose disa veprimtarive sipas shkronjés “c” té pikés 2 té
nenit 25 té kétij ligji, kur e gjykon té arsyeshme, mund té pezullojé njé ose disa
veprimtari apo té shfuqizojé licencén e institucionit té pagesés ose institucionit té
parasé elektronike, né rastet kur kérkohet nga autoritetet kompetente, sipas
legjislacionit né fuqi pér parandalimin e pastrimit té parave dhe financimit té
terrorizmit.

72



16. Né pércaktimin e masés sé gjobés, sipas pikave 2 deri né 14 té kétij neni,
Banka e Shqipérisé mban né konsideraté:

a) rrethanat né té cilat éshté kryer shkelja;

b) pasojat e shkeljes;

C) pérséritjen e shkeljes;

¢) réndésiné dhe kohézgjatjen e shkeljes.

17. E drejta pér shqgyrtimin e kundérvajtjeve administrative té parashikuara né
kété nen nuk mund té ushtrohet kur kané kaluar 3 vjet nga casti i kryerjes sé
kundérvajtjes administrative.

18. Né rastin e pérséritjes sé shkeljeve ose né rast se gjoba nuk paguhet brenda
afatit dhe sipas procedurés sé pércaktuar né legjislacionin “Pér kundérvajtjet
administrative”, Banka e Shqipérisé vendos dyfishimin e gjobés.

Né rast se shkeljet pérsériten dhe gjoba sérish nuk paguhet brenda afatit, atéheré
Banka e Shqipérisé vendos té pezullojé ushtrimin e njé ose disa veprimtarive pér
njé periudhé 6-mujore.

Né vendimin pér pezullimin e ushtrimit té njé ose disa veprimtarive, Banka e
Shqipérisé ngarkon subjektin/personin me pagimin e té gjitha detyrimeve té
prapambetura dhe me plotésimin e té gjitha té metave té konstatuara. Né rast se
pas plotésimit té afatit 6-mujor té pezullimit Banka e Shqipérisé vleréson se subjekti
nuk i ka plotésuar té gjitha detyrimet e parashikuara mé sipér né kété piké, atéheré
ajo vendos pér shfuqizimin e licencés.

19. Gjobat e vendosura sipas kétij ligji arkétohen pér llogari té Bankés sé
Shqipériseé.

20. Gjobat e vendosura sipas kétij ligji jané tituj ekzekutivé dhe me ekzekutimin e
tyre ngarkohet Shérbimi Pérmbarimor.”.

Neni 71

Né pikén 1 té nenit 96 pas fjaléve “¢do institucion pagese” shtohen fjalét
“Institucion i parasé elektronike, ose person”.

Neni 72

Né pikén 1 té nenit 97 pas fjaléve “cdo institucion pagese” shtohen fjalét
“Institucion i parasé elektronike, ose person”.

Neni 73

Né nenin 101 béhet ndryshimi dhe shtesat e méposhtme:

1. Paragrafi i paré numértohet pika 1.

2. Pas pikés 1 shtohen pikat 2, 3 dhe 4 me kété pérmbajtje:

“2. Neni 10, pika 3; neni 13, pika 2/1 dhe pika 9; neni 16, pikat 1/1, 5, 6, 7 dhe 8;
neni 21, pika 4/1; neni 26/1, pika 1 dhe 2; nenet 26/2 deri 26/6; neni 27, pika 7; neni
28/1, pika 8; neni 28/3, pika 10; neni 28/6, pika 6; neni 28/8, pika 9; neni 31, pika 5;
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neni 88, pika 4; neni 89, pika 3/1; neni 92, pika 7; neni 93, pika 3/1 dhe neni 94, pika
2, shkronja “h” dhe “m” dhe pika 3, shkronja “nj”, té kétij ligji, hyjné né fuqi me
anétarésimin e Republikés sé Shqipérisé né Bashkimin Evropian.

3. Né nenin 5, pika 7, dhe né nenin 16, pika 1/1, té kétij ligji, kérkesat gé lidhen
me konceptin e shtetit anétar do té hyjné né fugi me anétarésimin e Republikés sé
Shqipérisé né Bashkimin Evropian.

4. Pér géllimet e pikés 2 té nenit 31 té kétij ligji, deri né datén e anétarésimit té
Republikés sé Shqipérisé né Bashkimin Evropian zbatohen vlerat pérkatése prej 50
000 000 (pesédhjeté milioné) lekésh. Nga data e anétarésimit té Republikés sé
Shqipérisé né Bashkimin Evropian, kjo vleré zévendésohet automatikisht me vlerén
ekuivalente né leké té shumés 1 milion euro, sipas pércaktimeve té legjislacionit
pérkatés té Bashkimit Evropian.”.

Neni 74
Hyrja né fuqi
Ky ligj hyn né fuqi né datén 1 janar 2027.
Miratuar né datén 22.10.2026

Shpallur me dekretin nr. 582, daté 31.10.2026 té Presidentit té Republikés sé
Shqipérisé, Bajram Begaj
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